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lent. hogy: gyarmatositó. es egy másik, nagy~ 
hatalmi hangzásu szóra: gyarmatbirodalom. 
arra a piedesztálra gondol. amelyre önmagát 
emelte. a többiek. a feketék és sárgák föle. 
es most - pillanatra ugy tünik fel- ez a pie
desztál meginog. Amig a kávéházi vizespohár 

Abban az izgatott és tutfeszitett légkör- Erről ])esz'élt most meglepetés-szerüen az mellett. a nyári napsütésben melankólikusan 
elréved. valaho~yan homályosan agyába vil

ben. amely ma aZ európai diplomácia pórusait abesszin követ és ehhez intéz most szózatot, lan. hogy ez a keletafrikai história esetleg 
: betölti. néha elhangzik E!\gy-egy diplomata. ezeket alkarja megmoz,gatni, mondhatjuk: fel- több. mint .. olasz-abesszin" konfliktus. mint 

.. valamely nagykövet kijelentése, amelyen az.. lázitani az abesszin diplomácia. A francia, két nemz.et összetüzése és esetleg fajok ször. 
~tári napokig gondoLkozhat. rágódhat, elm éI- olasz és an.~ol kémszervezetek érdekes jelen' nyü küzdelme. párharca lehet . 
... :kedhetik és, amelyből a következtetések egész ségekről adnak hirt: Afrika megmozdult. a Igen. fajok. A fekete faj megmozdui és el-

sorát vonhatja le a diplomácia. a sajtó és a lakosság izgatott. az olasz-abesszin háboru indul - esetleg a sárga faj segHségével - a 
nagyköveti kijelentést a rádióból halló, vagy kitörése esetén sulyos következményekkel fehér fa.l ellen. 
re,g.ggeli kávéja mellett olvasó polgár.. . kell számolni és ezeket a következményeket Eddig. a.mikor az olasz-ahesszin viszályt 

. Legutóbb a rumai Japan na.~ykövet nyi-, egy távolkeleti nagyhatalom szivesen nézné. igyekezett ma~arázni, sok mindenre g-ondo1t: 
latkozott és kijelentette. hogy Japánnak nin- Mi ez a kévetkezmény? A gyarmatok lá- Olaszország-nak terjesz,kednie kell. gazdasáj:d 
csenek érde.kei Abessziniában és egy ujját sem zadása. a feketék megmozdulása. es mit jelent okok játszanak közre. az olaszokna"k szük'sé
mozgatná meg Ahesszinia védelmében. A té- Japán bekapcsolódása? A fekete-sárga koali- gÜ v.an 1Abesszm.ia természeti kincseire. stb .. 
nyck. sőt a japán külügyminisztérium cáfoiata ciM. Ami ellen pedig ez a koalidó szövetke· stb. Most - az; atiesszin követ nyilatkoztfta 
és a távolkeleti birodalom szélső jobboldali zik. az nem más: mint a fehér ember. a fehér n.yomán - kOObelépett eg-y másik tényező !s: 
tömegeinek tüntetései ennek ellenkezőjét bi- faj uralma. Két másik fai fog össze ellene: a a faj. Ez is lehetséges. EurÓpában ma sokat be
zonyi1:ották. 'Japánnak - ugy látszik - mégiS Íekete és a sárga. szélnek róla. Eur600 sok helyén ez erény is. 
vannak érdekei Abessziniában, de egyelőre A fehér embernek, aki a lapjelenléseket meg bün is. A faj. Tehát most az olasz-abesz
nem "érdeke" hogy ezekről az érde.kekről s~ olvassa, nem csoda. ha els?;orul a szive. Stan- szin konfHktusba is bel sZÓlott. 
'kat beszéljen. leyre gondol. a tudomány és Afrika If"oman- Ez esetben viszont nem történt mas. mint-

Tegnap egy u'jabb nagyköveti nyilatko- tikus szerelmesére. aki a fehér ember ural- hogy ~y európai ragálvos betegség Afrikára 
zat hangzott el. Ezuttal Abesszinia londoni mának egyi.k afrikai uttörője volt. Az áldo'la- átterjedt. A különös pedig csak az, hogy ilyen 
na?ykövete nyilvánitotta véleményét. Esze- tokra 1{ondol, amelyeket a fehér ember ennek körülmények között a betegség nem is arra 
rint nem valószinü, ho.'SY a keletafrikai hábo· a kontillensnek birtoklásáért hozott· A büsz- látszik elsősorban veszélyesnek. aki kapta. 
ru - ha kitör _ Abessziniára lokalizálódna. ke védnöki és nemtői cimre. amit ez a szó je- hanem arra., aki adta. , (mt.) 
S6t. Az abesszin nagykövet azt tartja való- •••••••••••••••••••••••••••••••• 0 •••••••••••••••••••••••• " ••••••••••••••• 

szinünek, hogy a keletafrikai háboru a gyar- II. Carol 
matositott népe.k rettenetes felkelését vonja király: 
maga után az európaiak ellen és ez a felkelés 
egész Afrikára. de esetleg a többi gyarmatok
ra is kiterjed. 

Tme, egy másik kijelentés, amelyen ujból 
.go;1dolkozni lehet. Idő van rá elég. A népszö
vetség döntése. - ha közben nem történik 
valami. - augusztus 25-ig is elhuzódhatik és 

'-- -Olaszország egyes hirek szerint, szeptembe
~l.g nem is akarja me.~üzenni a háborut. 

"Az ország badseregét sohasem fogjuk 
támadási célokra felhasználni" 

Az uralkodó nagyjelentöségü nyilatkozata - Romániában 
soha sem lesz diktatura 

~" A londoni abesszin követ kijelentésein 
valóban el lehet ~ondolkozni. Az 1935-ben fel
támadt kávéházi konrádok sok eshetőséget 
megvitattak. de arra kevesen ·gondoltak, Bucurestiböl jelentik: 1/. Carol király az j hogy erős, jómódu és progressziv Romá-
amely·re most az abesszin követ nyilatkozata elmult napokban rendkivül érdekes nYilatkoza-1 niát teremisek. ..".. .. 
utal. A kávéházi viták alkalmával az érvek 
e.'Sész seregét sorakoztatták fel a háboru le- tot adott az amerikad Assiciated Press egyik Valódi hatalmat, nemcsak belföldön. hanem a 
hctösége mellett és ellen. Olaszország már ed- munkatársának: "', " . . I kiilföld felé is. Ma a ~alk~n le~na~yobb. orszá-
dig ötven millió dollárt költött az abesszin . - lia kövefni akarnám _ más kirúlvok I g~ va~yunk. nemcsak rerule,t es .n-epesseg t:-
kalandra és pénzét viszont akarja látni. Tehát vagv áHamfők példáját - mondotta az uralko- kmtetebe~., ,ha~em a termeszeÍl gazdags:!g 
biztos a háboru. annál is inkább. mert Olasz~ dó -:-. könnyen Románw diktátora lehetnék. szempont]aból IS. Felfegy~erez~em ~z orszag 
ország bosszut liheg nemcsak a régi veresé- Dea' románoknak nem keH sem autokrácia,: h,a~serep"ét .. é~ nemcsak eros. szarazfold, hane:n 
gért. az uj olasz-abesszin front első veszé- sem pedig- 'önkényuralom: . Egész.en biztos, l leg-i haderot iS teremtettem. 
Iyes sebesült jéért: a l i r á é r t. Ugyanekkor hogy sohasem fogok diktaturára gondolni.' so- De ezt a haderőt sohasem fogjuk támadás 
azonban elhangzott a másik állitás is: a: hábO' hasem fogok parlamentet. vagy bármely más céljair:. felhasználni. de jó lenne. ha bár-
ru lehetetlen. An.~liának. de Franciaorsz{ttgna.k alkotmányos' testületet feloszlatni .. mint azt mely más nemzet őri~edne attól, hogy 
sem érdeke egy európai nagyhatalom terjesz" más országokban tettek .. Amikor öt évvel ez- bennünket provokáliOn, 
kedése Afrikában. Mindketten féltik a harma. előtt vi~szatértem azorszá~ba·. meghatot!. ~,a mert eléggé "erősek -vagyunk ahhoz, hogy te
dik fehér állam elől fekete gyarmataikat. An- melegseg és lel~esedé,s. amellyel az orszag ne- kintélvünket· megóvjuk. . 
glia nem egyezhetik bele a háboruba. mert alJ. pe fogadott. SZl?-te .~~l~m. ,hogy ,s~asem le- Összes szomszédainkkal békés vlszonvban 
ba esetleg Japán is beleszólna és ez Japán ke" szek ké~s hozzam fuzott varakozasal-kp:ak ele- élünk ~ folytaHa a király -. számos ország~ 
letafri,kai befolyásának megszilárditásához get tenn~. De ~bban a perc~n elhatarozíam, gal szövetségi és megnemt{unadási szerződése .. 
vezetne. hogy ~gesz ~zlv~mmel rel.a..Idozom ma~am ~ ket kötöttünk. liazatértemkor egymással ve-

. Egy tényezőről azonban mindeddig nem h~'Zam ~zol~ala,taban. A~t b!Szem.. ma buszke szekedő és háboruskodó politikai pártokat ta-
esett szó. amely pedig ebben a kérdésben né- se~gel ~s ele~tetellel tekmthetek Vissza arra, a láltam. három régens. il!etve döntőbiró állt az 

~ileg szintén érdc.kelve volt: Afrika, a gyar- mit valora valtottam. élen, de ők sem tudták gyakorolni hatalm~:kat. 
;x:-:atok öslakoss{tgúról. Éjjel-nappal dolgoztam. pihenés nélkül, f.:~yenetlcnség és összeférhctetlensé~ uraik,). 
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doH. Ma egyetlen eg.v döniólJiro van és az en t~ képvisefőind{ gyermeKei egyiitt ~ ~~. ~ ezután a na1!yvajdáról. sze
vaavok és a hatalom gyakorlását csak én vé- a 13 éves trooöfÖkösscl. Gyermekem osztaly- ré11Ység"ér~ komolyságáról és kijelentette, 
ge·~hetem. Azzal vádolta>k. h~ a divide et társadtól sokka1 többet fog tanulni. a reális, l:JOl;rY minden reménye és büszkesége a trónörö
impera elvalapjám kormányzok. Lehet. hogy ~i életrő!. miTI/tba valamelyik llk'tgá-n- kös, alkima'gában hordozza a román OOP min-
Igaz. de h~an jutbattnék valami eredményre, professzor nevelné. Na1!Y szeretettel és biisz.; den reményét. ·.1 
ha álIandÖan egoiS>ta politiKusok vennének kó- ••••••••••••••••••••••••••••••••••••.•••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
'fÜl. szük látókörrel, akik áJ,land6an veszeksze-

~~~nt.:~~t az~::~~ kYeOO kiOOnböOO;· Németorszá"ban komolyaheluzet 
valahányszor olyant akartam megvalóst" II J 
tani. amit jónak gondoltam, a kormány le- Nagyszabásu antiszemita tfintetésekröl érkeznek jelentések _ 
mondott. éppen akkor, amikor már bele- Amerikában akciót inditottak a német események miatt 

jött a munkálatokba. 
cs ilyenkor következett rOIDdlg ugyanaz alZ 
unalmas eljúrás. 

- Ha gyenge király lettem volna. vagy 
pesszimisUi. regen elveszitem bátorságom<rt. 
De ezt sohasem ves zi tettem el. Türelmemet, 
reményemet és ö1l'bizalmama:t mindig meg-

B e·r l i n b ö l Jelentik: W németországi 
zavan~ások még mindtg taTtanak. Ugy Ber 
linben. mint a vidéken. számos zsi<ló üzlet és 
áruház kirakatait betörték. Misdroy balti ten
geri fürdőhelyen rohamosztagos Ifjak vonul
tak el a szállodák előtt, ezzel a felrással: .. Zsi
dók, huszonnégy órátok V3'n, hogy elhagyjá-
tok a für·dőhclyet". Bochumban, Manheimban, 
KarlsfUiheban és freiburghan a városi hatósá
I~:ok megiHtották a ZS i dó.k nak, hogy avarosi 
fürdőkben fürödhessenek. 

A'L anyakönyvvezetőknek mea: tiltották, ' 
hogy zsidókat árjákkal összeeskessenek. 

polgirrnester eljárása eJlel1. 'Amikor a tittaKo-
ÚJ küldöttség megjelent a newyorki polgár
mester előtt, az továbbra is me.gmalfOOt elha
tározása mellett. han.gsalyozván, OOl?;y Né
metországban az amefi.kaia.k, de legfőképpen 
a zsidók nem élvez.nek azonos polgáTjogokat 
a németországi németekkel· 

Amikor a küldöttség az ''Amerika 'és Né
rnetors~á~ között fennáLl6 1925-ben megkötött 
szerződésre hivatkozott. amely szerint a német 
áillampolgárok: az amerikai szabadság és jog
egvenlőség védelme alatt állanak. a newyork~ 

. oolg-ánnester kezével 1~,iTIJtett. majd félre nem 
érthető módon kijelentette. hog-y mindad~jg. 
ami~ Németországban amerikai áüampol
KáIroknak oem adnak jogegyenlőséget, .. 

csak azért. mert zsidó vallásuak. Amerika .~. ~ is csaac olyan álláspontl'a helyezkedhet '8 
uémet állampolgárokkal szemboo, mint a 
ielenleJd német kormány. tehát nem te
kintheti érvénYbenlévönek a németekkel 

megkötött szer.Wdést. . ................................ ~ .. ~ 
H. CAROL KIRÁLY 

A nemetorsz.agi esemenyekct nagy er
aeklödessel ngyeli az angol sajtó, all\fly egy
öntetüen megállapítja, hogya helyzet ott 
rendkivül ikomoly. A "Daily express" annyira 
megy. hogy veszélyben látJa a H i t l e r re~ 
·zsim fen.nmaradását .. Az alsóházban az egyik 
képViselő azt a kérdést intézte a kormányhoz, 
igaz-e, hogy Németorsz.ag résZlé:re nagyobb 
hitelt nyujt Ang-lia6s ezt az összeget haoi· 
any~~ beszerzésére forditják. Nevil1e Cham· 
berlain p.énzü~yminiszter válaszában kategó-

/ rikusan megcáfolta ezeket a hireket. 
K I n g szenátor a napokban sajt?)nyl!atK()ö 

utot adott, amely szeri'll't javasolni fogja a 
szenátusnak, hogy egy parlamenti bizottság 
Vizsgálja felül azokat az adatokat, amiket leg
utóbb a német parancsuralom visszaiélésései
ITöl kapott és retorzi6képpen Amerika szakítsa 
meg a diplomáciai összeköttetéstNémetor~ 
szággal. mint olyan állammal. amellyel nem 
lehet kulturközösségben élni. 

Bazzia a bncuresU-i 
teketetőz8d~D 

·ö~iztem. Nehéz haTc voit. 'de azt hiszern.gY5z
'tem. kaz. hOlIT testileg sokszor fáradtnak 
éreztem magam. 'de a: lelkem sohase csüggedt 
el. Sokszor napi 18 6rát dolgOZ1OtIl. Egy nálam
nál kevésbé energikus és optimista összeomlott 
volna. Sok nelzézséf!f!el tal-álkoztatna feln6ftek 
nevelésénél ~ fegyelmezésénél, nekik tradi
c;óik 'és ol.van flondolatkörük Win, amely'et 71i!
/iezen tehet megváltoztatni. De á.falakithatjuk 
a román if.iuságot. hogy egyetlen ideállal nőj
Jön fel: a haza szeretetében és szolgál,a,tában. 

Az uralkodó ezután arr&l az iskoláról be
szélt. amel vet' Mihail nagvvajda részére a pa
lotában létesitett és ahol az összes s.zociális ré-

L e g u a r d i a. Newyork polgarmcstere a 
napokban visszautasitotta egyj.k német állam-
polgár iparengedélyre vonatkozó ikéreImét. A 
brooclini nemreti szociálisták között emiatt 
nagy volt a felháborodás és ennek hatása alatt 
népgyü1ést hivtak össze, amely tiltakozott a 

B u c II r e s ti b li-I )eIendk: Ma délbeft a 
fövárOSi rendőrség natityszabásu razziát ren'" 
dezett " Pasagiul Maccaban lév~ fekeée tőzs
dén. A kivonult rendőri karltatalom az épület
ben lévő kávéház összes kijáratait dáilta. A 
kávéházban . hatalmas pánik: keletkezett. töb
ben a pamla~ok mögé igyekeztek elbujni, má
sok a mellékhelységekben huzódtak meg. a 
rendörök azonban mindenkit megtaláttak.. Ösz
szesen negyven egyént szállltottak: a rendőr
prefekturára, ahol kikutatták öket. Hatalma~ 
össz~ek.et találtak náluk. killőnbö:1:ő külföldI 
valutákban. MiJKIazokat, ak i knél valutákat ta
láltak.előzetes letartóztatásba helyezték. 

• E= HIIiii&W &2 •••• MIP.-ta M -
A jó regény tárgy , 

Irta: M. B. HAMPSON 
Smithson Mary fá.radtan abbahagyta egy 

percre agépelést. őrjitőn unalmasak és izetlenek 
voltak Burdett Michael regényei, amelyeket neki 
délelőttönként diktált. le és éS azután otthon este 
rótta le a robotmunkát saját kis szobájában. 

"Mit tud ez a Burdett a szerelemről. Ez a 
.. pókhasu, kopasz aglegény talán azt se tudja, mi a 

csók ••. " - ~ondolta önmagában világfájdalmas 
hangulatban Mary. 

Elgonfilolkodva tovább .szőtte a keserü kri-
tikát: . . 

"Hát te magad, Smithson Mary, talán többet 
tudsz a szerelemről? MI a szerelem a te életed_ 
ben? Nyomdafesték papirra mázolva ••. " 

Az előszoba csengője szólalt meg. Mary fel
allt és az ajtóhoz ment. Kinyitotta. Magas, ele
lán8, élesen rajzolt arcu férfi állt a kUszöbön és 
udvariasan mosolyogva kérdezte: 
. .. -Nem jöttem rossz időben? . 

- Semmit sem vásárolok, - felelte Mary, 
mt rt az ismeretlen ről nem gondolhatott egyebet, 

. mint hagy valamivel ügynökösködik. 
- Nem al<arok semmit sem eladni - mondta 

a férfi -, csak azért jöttem, hogy a porszivó gé
. pét megjavitsam. 

Marv most már tnrelmetlenUl felelt: 
- Nem értem... Sohase volt porszlv6-

gépem. 
A férfi arca őszinte meglepetést árult el: 
- Hát nem ez a helyes cim? Kérem, itt fe) 

. van irva: Smithson Mary kisasszony, Cavendish
tit 34., második emelet 12. 

- Ez a nevem és a lakásom <:ime --; felelte 
a lány - de valami tévedés lehet a dologban. Bo
tsásson meg sok a dolgom. 

A férfi az ir6gépre nézett és igy szólt ~ 
- Irónől •• I ' 

- Csak gépirónö vagyok. Amit. más diktál, végignéztem a számait. A barátaim közU! senki 
azt legépelem. Burdett MidHlel gépirónője va_ se ismerte s igy nem tudtam magam neki bemutat
gyok .•• Bizonyára ismeri a nevét • •• Sok re- tatni. De kinyomoztam a lakása eimét. Az özvegy 
génye jelent már meg. anyjával egyUtt lakott. Egy délután beállitottam· 

Az idegen gunyosan mosolyogva jegyezte meg: hozzájuk, csak az anyja volt otthon. Akkor is már 
- Förtelmes tákolmányok .•• Ha fizetne ér- porszivógyár képviselője voltam. Az öreg asszony-

te se olvasnék el még egyet. nak Unnyira feldicsertem a gépeinket és olyan ked_ 
- Hát bl.ony nem nagyon mulattalók, - vező II,.té,1 leltételeket ajánlottam lel, bogy <gé;~ 

hagyta rá Mary. szen nekilelkesedett az üzletnek. Addig magyaráz-
Ez az ember érdekes alak volt.· Legalább nem gattam a gépeink előnyeit. hogy időt nyerje", • 

olyan izetlen, mint azok az "olvas6k", akik Bur- amig az előszoba csengője megszólalt és az öreg 
dettnek a szerkesztöségébe naponta gyönyörüség- hölgy felállva igy szóJt: 
töl áradozó leveleket irnak. "Bizonyára a lányo1tl jön haza. Ot is fogja 

-Sokszor 'gondoltam arra - mondotta most ~rdekelni a porszivógép." . 
az idegen elgondolkogva -, hogy regényt kellene - Nyilt az ajtó . •. de nem az ideálom, 
irnom. Van egy nagyszerü regénytárgyam. Mary, tépett be, hanem a huga, Annie, akit akkor 

Mary erre már ujra türelmetlen lett. Hogy láttam először, de a csodás hasonlatosságról azon
miert hiszi mindenki. h0gy regényt tud itni? . .. nal megismertem volna, ha akár csak az uccán ta
~s mindenkinek a regénvtémRját éppen neki ken lálkozunk. 
végighallgatTIia ? ... Mit vétett élete eddigi hu-. - A regény a cselekmény csucspOntjához kö-
8zonhét esztendejében. hogy ez a sorsa? p.ppen f zeledik, - jegyezte meg Smithson Mary hüvösen. 
elég neki Burdett sOK unalmas regény témája •• ·1 _ Valóban _ hagyta rá az idegen _ annál 

- Megengedi, hogy beljebb 'jöi.iek, - mon-I' Inkább, mert megtudtam, hogy Mary elő~ő este 
Ctotta möst az idegen és a k. Uszöbről beljebb lépett uj 5zerzödéssel Brtisszelbe utazott. A végzet eBen 
a szobába. . nem küzdöttem •. , fele~égül vettem Anniet •.• 
~ M~ este, ez .az 1.1tol96 utam. Még csak te1e_ Mary t pedig soha többé nem láttam. Annie - akL 

fonon felhlvom az Irodát S atzal hazamegyek.. vel nagyon boldogan éltünk - egy év előtt meg-
Mary szekkel kinálta meg, nem tulságosan ba- halt... . 

rátságosan és a kis asztalon álló telefon ra muta- Mary izgatoftan, kipirult arccal felállt. Az 
tott. D . id t l f á h' l tt·' f l t tt. idegen hozzálépett, megragadta a kezét s igy e.32 eget! e e onoz s e ye gy o y a a. szólt: 

- Az én rcgénytárgyam igaz történet... _ Ma tudtam meg, hogy ml lett Maryböl ..• 
Velem esett meg. . ... és eljöttem ..• Folytassam az iga? történetet? .• 

Mar~ felsóhajtott és ~ondotatban mát gyors- Vagy menjünk el együtt vacsorázni ? 
tró naploja utá:'! nyult. Tapasztalatból tudta, hogy '. .." ft. 

ha valaki a regénytémáiát el akarja mond.ni, nincs Mary kitépte ~ kezét az Idegen fedi kez~bot 
földi hatalom, amely abban meg tudia akadáiyozni. és nevetve mondta. . '. "..; 

-- Egy este a "Casino du Nord" mulató szin- . - Ha eddig várt, várjon még tlZ percig .~ .. 
padán csodásan bájos fiatal táncosnő lépett fel. a.mig öltözöm. Mert igy mégsem mehettink . . ... 
Első látásra bele~zerettem és azután minden este ~orázni, •• , . ,i 

.. , 

.:-', 

i 



~ llz európaiak uralma ellen 
~ veszedelmes lázilás folyik 

Afrikában és llzsiában 
Uj világháboruvá fajulhat az olasz-abesszin viszály - Az elaszok 
állitólag elfogadják a franciák békéltető közbelépését - Összeül 

a Népszövetség 
- Ui világháboru felé haladunk. ezt kiáltja a sajtó már evek óta. 'de hogy mennyire ko .. 

moly ez a figyelmeztetés azt az olasz-abesszin viszály legujabb eseményei mutatják. Ja
pán már nyiltan Abesszinia mellé állt és nyiltan kimondotta a jelszót.· - Japánnak köteles~ 
sége megvédeni Abessziniában a szines faj jo~ait .t\ francia és az angol gyarmati jelentések 
még ennél is fenyegetőbb mozgalomról számoluak be. Háborus ügynökök járják az afrikai 
Jlyarmatokat és a fehér hóditók ellen uszitják a fekete bennszülöUeket. A szines fajok szö
H!tkeznek. fekete-sárga szövetség készül a iehér faj ellen. Bizonyos, hogy a háboru és 
béke sorsának intézői résen állanak az uj világhábom veszedelmével Szemben és a béke 
megóvása annál is könnyebb lesz, mert egyik oldalon sem késziiltek még fel a nagy össze· 
csapásra. Állitólag Olaszország is engedékenyebb már és a Népszövetségre hárul majd a 

_ feladat. hogy a han\;!os háborus zalt lemél'lSf,kelje. . 

p á r i s b ó l jelentik: A francia lapok be- szövetség- vezetői felkeresték a japán minisz-
. hatóan foglalkoznak azzal a ténnyel, hC'.~y az terelnököt, a külügyminisztert. a hadiigymi
Abesszinia küröl fe.~vő gyarmati területeken, nisztert s a tengerészetüg-yi minisztert. kiket 
ig-y k~lönösen Szudánban. Arábiában, Egyip- felkértek arra. hog-y te.~nllenck megfelelő lépé.. 
tom ban és Sziriában erős .seket az olasz-.abesszin viszály elintézé.se ér-

fehérellenes mozgalom ütötte fel a fejét. dekében. 

A francia közvélemény egyre nagyobb 
nyugtalansággal fogadja az afrikai gyarma· 
{okról érkező hireket, amelyek szerint 

a né~erek és abesszinek ~ysé.C!es lázadá-
sa fenyegeti a fehérek afrikai uralmát. 

Hir szerint az ar.~ol kormány a legkomolyabb 
formában figyelmeztette a francia !kormányt, 
bogy 

a fehérek uralma eltent propaganda egyre 
. na2yobb méretel<et ölt és az olasz-abesz
szin háboru kitörése ~ helyzetet még iob-

ban elmérgesitené. 

ezért fraociaország-nak is éI2.tbevág-ó érdeke 
a háboru megakadályozása, ha nem akarja, 
hog-ya francia g-yarmatokon sulyos zavargások 
törjenek ki. 

• Feke'e Sárkány vérszövelség 
munkában 

c l e r c k párisi angol nagykövet közölte 
L a val miniszterelnö,kkel. hog-y az al'.~ol 
kémszolgálat ügynökeinek jelentése szerint, 

a szinesek propagandája az európaiak el
len most már az e~ész fekete földrészre 
átterjedt. Az abesszin ügynökök elárasz-. 

~ tották az európaiak gyarmatai t 

~ - és propagandájuknak óriási sikerük van, Ugy 
a szomáli földön, mlnt Szudánban és Egyip
tomban. 

A Fekete Sárkány fellépését japán politi
kai körökben rendkivül sulyosnak ité-

lik meg. 

ugyanis 1904-OOn ugyancsak a fekete Sárkány 
fellépésének volt a következménye. hogy Ja
pán hadat üzent Oroszországnak, és a fekete 
Sárkány követeloésére lépett ki Japán a Nép
szövet,ségböl. 

Osszeül a Népszövelség 
A tlavas Távirati Iroda: ielen.ti, hogy Laval 

miniszterelnök és Avenol a Népszövetség főtit
kára teg-nap u.iból hosszabb megbeszélést tar
tottak. Ezen a meg-beszélésen a két diploma!ta 
meg-áJlapodoH abban. hog-y Avenol ma vissza
utazik Genfbe. ahol még eg-y utolsó megbeszé
lést folytat ,az iHetékesekke1. majd pedig hala
déktalanul kiküldik a rendkivüli tanácsülésre 
Szóló meghivókat. ugvhogy nem ag-usztus 
25-én. hanem legkésőbb 

iulius 3,0-án, vagy 31-én ül össze a Nép-
szövetség Tanácsa rendkivüli ülésre. 

Laval és Avenol tegnap mcgáJJ,apodtak abban, 
hog-v a Tanács elnöksége az ügyrend megúJla
pitásakor ki fog-ja mondani. hog-y a T,a'11ácsnak 
jog-ában áll - sziiks'~g esetén. am~l1nyihen az 
olasz-abesszin viszálv ügyét a Tanács nc:n 
tudn{l kielégitően elintézni - kimond:~H1i azt, 
hog-y a Tanács ülése permancns. amely eset
ben a rendkivüli tnn:ksiilés rendkivüli plenáris 
iiléssé alakulna át Ez esetben az ülés-ezések 
elhuzódhatn? .. k az ŐSzi ülé~szak kezdetéig is. 

';~~~~~~'. ,J·obban , 
·i',~;<a~ 
... '0 ~! 
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Népszövetség-i körökben biztosra veszik a 

népszövetségi tanácsülés összehivását. A ta
nácsülés összehivásának idejét illetőleg elté
rőek a vélemények. Valószinüleg- aug-usztuii el
ső napjaiban tartják meg a t.anácsülést. Avenol 
népszövetség-i főtitkár csak holnap küldhéti 
m:tr szét a meghivókat és szokás szerint leg ... 
alább öt napot számitanak arra. hogy a nép
szövetségi delegátusok megér.:kezzerlek. Az 
ülés napirendjére vonatkozólag- sem tudnak ad
dig semmi bizonyosat· Lehetséges, hog-y csak 
az ual-uali határsértés ügyére korlátozódnak a: 
megbeszélések. de nincs kizárva. hogy az an- ( 
gol kivánságnak meg-felelően 

megvitatja a· tanács az egész olasz
abesszin viszályt. 

Diplomáciai körökben elterjedt hir szerint 
Hoare angoJ külügyminiszter legközelebb 
Eg-yiptomba utazik. mert személyesen kivánja 
ellenőrizni alibiai h3'tár mentén levő ang-ol csa
patok kés~ültség-ét és stratégiai helyzetét. 
Ezenkivül az e1!yiptomi kormánr"al is kiván 
tár1!wUni az abesszirr-olasz viszály egyiptomi. 
kihatásairól. • 

Az angol politikai érdeklődés közeppont
jában Eden lord genfi utazása áH. Diplomáciai 
körökben ug-y tudják. hogyanépszövetségi 
angol miniszter szabad kezet kapott a meg
egyezésre vezethető eUárások: tekintetében. Az 
angol sajtó ma kedvezőbbnek ítéli a hang-ulatot. 
A Times szerint Abesszinia még- mindig kész a 
békés meg-oldást bizonyos terül,eti eng-edmé
nyek utján előmozdítani, melynek e1Jenében más 
területet. vagy még szivesebben, pénzseg-itséget 
követelne. A Daily Telegraph szerint a francia 
nag-ykövet ma közölte tloal'e ang-ol külüg-yimi
niszterrel. hogya francia és az 01asz kormány 
közötti eszmecscrén alapuló 'tne!?:eQ"'{rezést. a 
melynek értelmében a francia kormány magáé
vá tette az olaszok j,avaslatát. hogy 

a békéltetö bizottsá~ kezdjen el ismét 
ülésezni. 

Az olasz kormány ugyanis Ugy vélt hogy a 
most következő négy hetet a hatalmak közötti ' 
meg-beszélésekre lehetne forditani és ezal,att a 
békéltető bizottság foly.tatná a munkáját. 

Az Information értesülése szerint Cham
brun római francia nagykövet ez ügyben már 
lépt:seket is tett M u s s o l i n i n é l és bár az 
olasz miniszterelnök határozott választ még 
nem adott, ugytátszik. hogy 

Halvány remény a megegyezésre 

Su vich belátja a francia érvelés jogosult
sávát és már hailandó az olasz-abesszin 

konfliktus békés elintézésére. 
A Reuter-iroda jelenti. hog-y a japán libc

rálispárt egyik kimagasló egyénisége a Reu
ter tudósitója előtt U.I?:y nyilatkozott. hogy 

az olasz-abesszin viszály ügYe a legna
gyobb mértékben érdekli Japánt. 

- Mi sem' jellemzőbb. --- mondotta ez az 
ílIctékes személyiség, - mint az, hogy amió
ta a keletafrikai hábvru lehetősége egyre va· 
löszinübbé válik. azóta 'rohamosan erősödik a2.
l'::~Yl1evezett .,s.írga nacionalizmus". 

, Ucsida, a szélsDsoéges japán nacionalista
párt elniike - akiknek párt ja még- a közel
multban titokban milködhetett csupán - táv:=.. ir,atot intézett Mussolinihez. melyben tiltakozik, 

~plaszorsz.ág keletafrikai tervei elllen. . 
~ Teg-na'P eg-yébként már az ugyancsak 
-:,. nltranacionaIista Fekete Sárkdny vérszövetség 

is bele:watkozott az ola~z-abesszin vitába. A 

..:. 

Az olasz lapok kimeritő tudósi,t"sban szá- I olasz-abesszin viszály állásáról. Az államfa· -
maInak be Laval és Aveno! tárg-yalásairól. nács elhatározta. hogy még eg-y közvetitő ja
Olaszországot még- nem hivták mell" ,a rendki- vaslattal fog- kisérletet tenni arra. hogy min
viili tanácsülésre - irjük a lapok - azonban denáron elhárítsa a h<lboru veszedelmét-
ha a meg-hivó megérkezik. ugy Az államtanács mai ülése helyeselte Laval 

az olasz meg bizott et fog utaz,ni Genfbe. miniszterelnök politiká.iát. amely szerint fran-
Amennyiben azonban a Tanács nem az olaszciaország-nak sem az olasz. sem pedig- az ang.:)l 
javaslatot fog-adná el. Olaszország- elhagyja berátság-ot nem szabad kockáztatni. de ki kell 
Gel1fet. tartani a népszövetség-i alapelvek mellett· Po-

• Mint Párisb6l jelentik. Laval ujból megbiz- litikaoi körök szerint az olasz kormány tegnapi 
ta római követét. hogy kérjen részletes tájé- je1!.vzéke és az abesszJn vúlaszjegyzék némi 
koztatást az o.lasz kormánytól. melyek azok kilátást nyujt a megegyezésre. 
a konkrét sérelmek, amelyek miatt Olaszor
szág- háborut akar üzenni az abesszin cS{lszár 
ság-nak. 

Eddi~ a francia diplomácia hiába igyeke
zett Rómában a casus belli részleteit meg
tudni. ami ~ francia kormány számára an
nát kellemetlenebb, mert hiszen a jövő 
héten a Népszövetség tárgyalja maid az 

~Iasz-abesszin konfliktust. 
Párisi jelentés szerint délelőtt 10 óra,kor 

Laval miniszterelnök az államtanács ülésén 
tájékoztatta Lebrunt. a köztársaság elnökét az 

Ingol föpapok a háboru ellen 
\ 
Londoni jelentésünk: arról számo1 be, hogy 

a canterbury-i és u.isalai érsek,ek táviratot küld
tek Avenolnak. a Népszövetség- főtitkár:ínak, a 
kit arra kértek. hogy a népszöve!Ségi i-amí.cs 
minden rendelkezésére álló eszki)zzel vessen 
vég-et az olasz-abesszin viszálynak. mely ko
moly háboruval fenyeget. 

Az ango) kormánynak szerdán tartott iilb
sén. ujból a fegyverszállitások kérdésével fog
lalkoztak. Beavatott helyen Ugy tudják. hogy 
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a kormány tagjainak többsége amellett volt, 
hogy 

ARADI KÖZLöNY 

beha.iózni Eryihrea felé· 

PÉNTEK, .JULIUS 26. 

D kinai áradás szörnyüségei .J ,.. 
egyformán engedjék meg 8 fegyverkivt· 
telt Angliából. u~y Olaszországnak, mint 
Abessziniának. Teljesen egyforma elbá
násban akarják részesíteni az egymással 

szemben álló két országot. 

Az angol alsóház mai ülésén Hoare kül
ügyminiszter közölte. hogy az angol kormány 
mindent elkövet a sajnálatos viszály békés 
elintézésére és ezért a további intézkedésig 

UJ!y Olaszország, mint Abesszinia számá
ra eJ!yaránt mc~tiltják a fe2yverkivitelt., 

Kétszázezer ember pusztulása iiÍ 
Sanghaiból jelentik: Shantung tartományban"> 

az eddiginél is szörnyebb uj árvizkatasztrófa tör_ 
tént. A folyók megduzzadása következtében a ha. 
talmas Tusnantó áttörte védőgát ját és a felmér
hetetlen mennyiségü viz tömeg ugyszólván pillana-A lmrmány ezután elhatározta, hogy egy_ 

forma feltételekkel kizárólag készpénzért
me,t!em?:cdi a fcgvv,erszállitúsokat ugy Olasz
országnak. mint Abessziniának: 

Az olasz kormány megbizottja egyéhként. 
mint Alexandri:tMl jelentik, háromszáz Pord 
teherautót vúsürolt Egyiptomban pótkocsikkal 
együtt. Ezeket az 'autókat már megkezdették 

A londoni abesszin követ az "Echo de Pa
ris" munkatársának kijelentette, hogy az etbio
piaiak készek utolsó emberig feláldozni magukat 
az ország függetlenségéért. A követ hangoztatta, 
hogy ha háboru tör ki. az aligha marad meg a 
helyi keretek között, Könnyen megtörténbetik
mondotta - hogya keletairikai háboru a gyarm3-
tosltott népek rettenetes felkelését vonia maga 
után mindenütt az európaiak ellen. 

Dz olasz kormány távirata a Népszövelséghez 
Geniblil ielentik: 'Az olasz' kormány a Nép

,szövetség iötitkárához a következő táviratot 
intézte: 

.. Mivel a népszövetségl tanács máJus 25-én 
hozott határozata értelmében ma Jár le az a határ
idő, amelvet a kiküldött döntöhirósált :!z Ual-uall 
es az ezt követö Incldensek békemunkálatainak 
hefejezésére medUaoitott, az olasz kormány 
'Abesszini?ltoz a következ6 megkeresést intézte: 
'Az olasz kormány mindent etkövetett, hogy a b6-
kekötésl tárgyalások sikeres befeiezést nyerjenek, 
ezt azonban meghlusitotta Abesszinla delegátusá
nak magatartása, amikor olyan kérdéseket lesze
JEctett, amel~rek nem tartoznak a dönWbiróság ha_ 
táskörébe. 'Ennek megfelelően az olasz kormány 

lullus l4-én kiJelentette az abeSszin kormány e18tt, 
hogy még mindig hajlik a további békemunka lel
vételére, de természetesen csakis az esetben, ha 
a tárgyalásokat a dilntöbiróság megállapitott ke
retei között folytatják le, .lullus 23-án az addis 
adebai ld olasz királyi követ ujabb utasltást ka. 
pott kormányátót, hogy az olasz békeszándékot és 
tárgyalási hajlandóságot illetékes ~hessziniai M
rök elött megerősitse és végül formálisan megkér· 
dezze, vajjon az abesszin kf\ft"'<'1" !,:~f~~ Ha.c a 
'döntöbir6ságnál elvállalt kötelezettségét. Vagy 
sem és hajlandó-e döntöbiróságl megblzotti~t ed
digi álláspontjának felhagyására utasitani, amely. 
lehetövé teheti a további béketárgyalások felvé-
telét". " 

Julius, 31-re összehivták a Népszövetséget 
A frarncia kmügyminjsZItérium hivatalosan ki kell zárni az incidens letárgyalására elöter

közli, hogy a n'é'pszövetségi tanácsUlést julius jesztett abesszin javaslatot. Amennyioen ez 
31-re összehívták. Külpolitikai körökben az bekövetkezik; ugyanépszövetségi tanácsülés 

önmagától tárgytalanná válik és ui tár,gyalá-, 
olasz kormánynak Abessziniához intézett sok kezdődnek Olaszország és Abesszinia kö· 
táv iratát, mint uj foraulatot kezelik 'és Genf· zött. AJ1itóla,~ az abesszin jegyzék is megérke" 
ben ugy vélekednek, hogy Abesszinia hozzá is zett Genfbe és a sürgősség kimondásá.t ja
járul az olasz előterjesztéshez, amely szerint vasolja. 
•••••••••••••••••••••••••••••••• oe •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

tok alatt a mély völgybe zudu1t és nyomban elborl
totta az egész vidéket. A környékbeli lakosokat 
éjjel érte az áradat, még annyi idejük sem volt, 
hogy ruhát kapjanak magukra. Legtöbben mezte
lenül kapaszkodtak fel a fákra, vagy aháztetékre 
menekültek. Több mint 400.000 ember vált hajlék
talanná. 

Ugyancsak ismét kiáradtak a Jangcse s a 
Han folyók, amelyeknek széles völgyét elboritotta 
a viz. A szörnyU árvizkatasztrófa első perceibell; 
csak az emberek megmentésére lehetett gondolni. 
Az elsé jelentések szerint a halottak száma már 
több mint 30.000. 

A British United Press sanghai jelentése bor ... 
zalmas hireket közöt akinai árviz katasztrófáról, 

Egyedül Kupe tartományban 200.000 ember 
vesztette életét., 

A megáradt Jangce elárasztotta a tartomány 
hetven százalékát, amely jóval nagyobb, mint 
Angl1a területe. Az áradás által romba döntött 
épületek által okozott kárt 2,250.000 fontra be~ 
csüIik. -Gyászünnepély Bécsben 

Dollfuss kancellár halálának 
évfordulóján 

Bécsböl ielentik: Az osztrák fővárosban ma 
egész nap tartottak a Dollfuss kancellár emlékeze
tére tartott gyászUnnepségek. Az osztrák kormány 
már hónapokkal ezelőtt gyásznappá nyilvánitotta 
az augusztus 25-ikét. Az osztrák lapok ma gyász ... 
keretben jelentek meg és a vezércikkeket Dollflls~ 
emlékezetének szentelik. Délelőtt 9 órakor a Szent 
István székesegyházban gyászmise volt. A misén. 
amelyet Innitzer biboros, hercegérsek celebrált, 

K · , · 'k k " , tb")' résztvett Miklas szovetségielnök, Schuschnigg IzarJa 'a" ormanypa" o kancellár, az osztrák kormány tagjai és minden 
' .. számottevő politikai és társadalmi tényező. Utána 

k .. I megkoszoruzfák Dollfuss kancellár sirj át, amelyet a törvénytelen üzlete miatt kompromlttá t a lakosSág kora reggeltől kezdve már elhalmozott 
virágokkal. Koszorut helyezett el a siron a bécsi 

l "t·k k t A purifikálás. munka a parlamenti ülés- olasz követ is Mussolini miniszterelnök megbizásá:-pO l. 1 uso a szak megnyitása előtt ke~dődik meg bói. Nagyemlékünnepet tartottak a hősök emlék ... 
BacurestiWl Jelentik: A Lupta jól értesült zióJ'ában, elvbarátaival együtt a nemzeti ag- müvénél is, ahol Schuschnigg kancellár és Zehnell-

gyalogsági tábornok mondottak beszédet. A gvász:, 
forrásból származó információk alapján cáfol. rárpártot tartja fenn továbbra is, miután az jeIéül bezárták az Uzleteket, este nem tartának 
Ja a kormány átszervezéséről szóló hireket és nem oszlott fel. Ez' a párt szeptember 5-ikén előadást aszinházakban és az egész Ausztriában 
kijelenti. hogy sz6 sincsen Sassu földmivelés- kezdi meg politikai akcióját. zene tilalom van. 
üg:vi miniszter és Negura áUamtitkár távozásá- •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
ról. A kormány minden módozatot megooott S " b' h' , , · 
Sassunak. hogy a gabonaértékesités körül! ter- zom af este , ef oral" lehel,· elenfhezni 
vezetét valóra váltsa. Ezzel szemben biztos, éit 
hogJ! Manolescu-Strunga mtir nem keritI visz- , 'a Fe'-efe feRrier' l ' , , 
sza a kereskedelem és iparü1!vi miniszterium " ft - é,' I nyara osra " ' 
élére. A lap szerint Tatarescu megál!a,podoti a O' ., I" ~ ~ 
liberális pártelnökével abban is. hogy - r.ős. erdeJe oués a 'órsosatozós irón' ...:;,' ;. 

kizárJák a pártból mindazokat, akik kU- Fel\:ete-tengeri utazásunk iránt egyre fo- lesznek jegvváltási, étkezési. szál1otJ:lt é~ m'ás 
lönhözö törvénvtelen Uzletekböl kifolyó- kowdó érdeklődés nyilvánul. meg. Mindazok, ezernyi gondjai. Az augusztus 4-iki társasuta- ' 
laJ! . kompromittálták mal!ukat. A purifi- akik velünk akarnak utazni. sietnek bejelenteni zás a kényelem és a szórakozások Jegyében 
kálási munka még a parlamenti ülésszak résztvétedUket. Mnál is Inkább, mert zajlik le. 

megnyitása előtt történik meg. a jelentkezési határidő. amelyet a rende- Fclrete-tengeri nyaral-ási <lfkciónk - mint 
zőség Julius 27-lke, szombat este 7 órában már emlitettük - augusztus 4-ikén kezdődik és 

Manolescu Sttunga kereskedelem és ipar- állapított meg, rövidesen lejár. teljes 10 navi!! tart. Az utazás börü\éses ko-', 
úgYi miItiszter egyébként TataTescu minis~ter- Programmunk, amelyet naIN köriiltekin- csikban történik és mindenkinek sz{uoozott ülő~ 

'elnök hivására ma hazaérkezett és hoss7Jéi's téssel áJlitottunk össze, ef!yar(int biztosit ja az helye lesz. 
megbeszélést folytatott a minisz,terelnökkel és e1!,véni kényelmet és a sz6rakozdsok egész so- A fizfl(mos nyaralás mindössze 2950 leibe ke-
Bratianu Dinu pál"telnök1rel. rát uiasaink számára. A társastitazáson beve- riil, melyben benne van: avasuijegy oda-vissza, , 

Val} e a n volt államtitkár, aki nem vett zettiik a .Jorlait"-rends7..ert. amely minden kocsi és autókölsérzek. re f!!! cli. ebéd, ,~acsora 
részt a G o g a-pártnak a cuzistákkal való fu· gondtól mentesiti az utazás résztvev6it. Nem elsőrendű étfermekJJen. szdllodai szobcik. be .. 
•••••••••••••••••••••••••••••••••• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• lévfi je1!vek az ország lel!előkeWlJb sfrandiaira, 

Minden kényelem. 

..... ----
Gyomor és bélbajtk, 
epekövek, epebántal· 
mak egyetlen vllág
blrll gyógyhelye. -

kűlönféw sz6rakozások és borrnvalók. Az in-
dulás augusztus 4-ikén t(jrténik az ara~i á11o" 
lomásró1. Utasainkat Orsowíra, ,Ada-Knld!zra, 
Constantába. Carmen Sylvára és a Fekete", 
tenger vartvidékeinek többi csodálatosan swU, 
helyeire visszük el. 

Könnyen kiszámitható, hogy egy ilyen uta~ 
zás. amelyet 2950leiért nyuHunk, minimálisan 
n.volcezer leibe kerülne, ha valaki egyénile, 
n.varal a ten1!er vartján. Jelentk~zésTlél az ösz-Bncnrest-Arad-larlsbad direkt személy-vagon átszállás nélktU. 

PUpp HOTEL -- , és dependencal a lelmagasabb IgényekBt 
Is'leszállitott árak mellett elégltlk kl. 3649 

• 
szeg fele előre fizetendő, mig a hátralékos ös,\1", ',
szeg három nappal az indulás előtt. Mindenn~; 
mü felvilágositást szivesen nyujt az Aradi Kl 
löny utaz.ási osztály~, " , ' 

:J_, 

: 

W···- :. 
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Sorozatos 'csalásoka' 
~höve'eff . el Timisoarán Nachl, 

a devizacsalási ügy fószereplóie 
Kereskedelmi szempontból rehabilitálták a vacaresti-i tegyházban levő csalót
.4 belga meg bizott is keresni' akart - Miért nem utazott Tony lliescu Brüsszelbe ~ 

. Ca'atorescu utolsó lIisérle'e a szabadságért 
T i m i s o a r á r ó l jelentik: N a c h t Pál, Ugyancsak tegnap éJ"dekes me.gáIlapitást tett 

a devizacsalási ügy egyik főszereplőie, S t a n e s c u vizsgálóbiró. Megtalálták ugya" 
évekkel ezelőtt Timisoará.n is vendégszere- nis a főpostán annak a táviratnak másolatát, 
pelt. ahol számos előkelő kereskedőt becsa- amelyet S t a r k e, a belga megbizott Brüsz
pott, sőt egy timisoarai céget tönkre is tett szeibe intézett vállalatához. 
,uzelmeivel. 1921-OOn müköd.ött Timisoarán Ebben közli, hogy 35 százalékos kijárási 
'!Nacht. aki ott összeköttetésbe lépett a H of f- dijat kell fizetnie· 
m a n n Henrik és S p e r g e r Izidor tulajdonát Miután ténylegesen csak 30 százalék volt a 
képezett fortuna kereskedelmi vállalattal. /JI. közvetitési dij. bizonyosra veszik, hogy Star
szélhámos megbizólevelet mutatott fd. amely ke maga is öt százalékot akart keresni az 
szerint a fővárosi tanács élelmiszerek beszer üzleten. 

,5 

m i é r t kinlódik? 

zésével bizta meg. Az első üzlet harminc vag- A Curentul szerint Tony J l i e s c u szena
gon makói hagyma vásáTlása volt, ezt azonban tusi alelnöknek kellett volna Brüsszelbe utaz· 
Nacht a budapesti tőzsdén adta el és a pénzt nia, az interparlamentáris unió konferenciájá
egy bécsi vállalatnak utalta át, awn a cimen, ra a román delegáció vezetőjeként. A fatális 
hogy az árfolyam-differencia következtében véletlen Ur~;y hozta magával. hogya kome ren-

( sokkal több leit 'k3lpott él'te Bucurestiben. A cia éppen Belgiumban folyik és a belga lapok . '11' " 't.:. 
~ ~övetkezö !~p~s .volt: .vállalatot ~la1?itott több sorozatos támadásokat intéztek a devizaügy .............................. u ... .. 
~meTt nevu timisoaral kereskedo es bank- összes szereplői: többe,k között éppen Tony 
~~.9,'azgató résztvételéveL basarabiai 'dió szálli· Ilicscu ellen is. es hivatalos helyen tudomásá- tegnap szabadlábrahelyezték Linzenmayer 
" tására. Több hasonló üzlet után derült ki, hogy ra hozták a szenátus alelnökének, hogy az or- mérnököt, aki Starke és Vasileseu között csu-

Nacht mindenhonnan felvette a pénzeket szág érdekei ugy kivánják, hogy ne utazzon a pán a tolmács szerepét játszotta, - ötvenezer 
és eltünt. delegációval Brüsszelbe. Igya delegáció Tony Ici honoráriumért. de a csalási ügyben semmi-

'Az üzletkötések következtében a fortuna 
tönkrement. Hoffmann és Sperger a Lloyd
biróságnál perelték be Nachtot; akit 300 ezer 
Iriel el is maraszialtak, de a pénzt nem lehe
tett behajtani rajta. 

Az elmult évben ism'ét feltünt Timisoarán 
Nacht. akit Sper~'Ser az uccán felismert. Köve
telte. fizesse ki a 300 ezer leit. különben· a 
rcndőrségre viteti· A szélhámos ekkor kijelen-
1ette. hogy minden tartozását kifizeti. mert 
D i m i t r i u tábornok jószágigazgatója lett 
és nagy üzletek kötésére érkezett. Több timi
soarai fással érintkezésbe lépett és azokat i!! 
na,~y összeg erejéi!?: megkárositotta. A megká
rositotbk a fövárosba utaztak. itt azonban 
me.~ál!apitást nyert, hogy 

a szélhámos cSÖdeljárás alatt áll és nem 
érvényesithették vele szemben követe

lésüket.· 

A devizacsalási ügy egyik érdekes fejle
ménye, hogy az ilfovi tábla kereskedelmi bi
rösága tegnap tárgyalta Nacht kérvényét, 
amelyben a csödeHárás megszüntetését kérte,. 

~ azzal az indokolással, hogy hitelezőit kifizette. 
~ ~cht a belgákt61 kicsalt pénzből tényleg ki
~ egyenlitett minden tartozását és abiróságnak 
t ,i, tényleg rehabilitálni kellett kereskedelmi 
I ·t' szempontból - a vacarestii fe.gyházban Iévá 

Nachtot. 
Tegnap c.'Syébként megjelent az ügyészs'é

gen Ion e S c u Nicolae Orivita-uti vendéglŐS, 
aki bejelentette. bogy a csalási ügy másik fö
szereplője : Vas i I e s c u. 48 ezer leiel ,káro
sította meg. Vasilescu Calatorescuval 
többizbcn mulatott nála, a számlát azonban 
nem fizette ki. ellenben megigérte. hogy egy 
dcvizaügyben eljár. Igéretét nem tartotta meg. 
... $ •••••••••••• 0 ••••••••••••••••••• 

Tüntetések Görögországban 
a restauráció ellen és mellett 
Athénből jelentik: A patrasi dohánygyár mun

l;ásai a monarchista restauráció előkészületei ellen 
val:) tiltakozásul sztrájkba léptek. Az athéni, pi
reusi és saloniki-i munkásszindikátusok is bejelen
tették, hogy általános sztrájkot kezdenek. A kor
m~ny egyelőre minden gyülést betiltott. 

Tegnap este sulyos incidens játszódott le az 
egyik kabaréban, ahol gunyos kuplét énekeltek 

~
IYÖrgy exkirályról. A nézők között levő katonák 

.. lrohantak a szinpadra és agyba-főbe verté k az 
~ ~. ., keseket; majd pedig adiszleteket összerombol-
V ik. A nézők sorában óriási pánik keletkezett. 

htert ~ÜX:U revolxerlöyé~ek i~ hangzottak e'" 
. / . . . 

AI 

lIiescu nélkül utazott el. féle szerepe nem volt. 
feltünéstkeltö részleteket közöl az ügy- S t a r k e belga bankár levelet intézett 

ről az Universul. 'amely szerint Calatorescu aZ P o p Valer Ítgazsügügyminiszterhez, amely. 
utolsó perci!?: abban a meggyőződésben ~lt, ben kéri, hogya Vasilescunál és Nachtnál ta
hogy nem fogják letartóztatni .. Többizben le- lált 3 és félmillió leit bocsássák rendelkezésé
lentűsen utalt arra a körülményre, hogy C i u- !fe· Az összeget azonban csak az eljárás befe· 
m e t t i, az egykori vasgárda megölt pénztá- iezé3e után szabadithatják fel. A devizacsa
rosának ügyében. két minisztert megmentett a lási ügyben különben tegnap ujabb fordulat 
felelőssé.'~től és ezért elismerés jár neki. A ki- nem történt és i.q;y a két vizsgálóbirónak lO 
sérict azonban nem sikerült: a volt kvesztort nap óta először volt alkalma arra. hogy a u<i
mégis vizsgálati fogságba helyezték. Ellenben • vizsgált anyagot· rendezzék. 
••••••••••••••••••••• e •••••••• o ••••••••••••• ~ •••• ~~ •• 0 ................ .. 

Boilo Romulus' ismét hihall1!o';a fl v;zSfló'óbi,ó 

Vaida hivei· segitettélt . eló . 
a Skoda-panama uj vizsgálatát 

Bucurestiből jelentik: Stanescu 
vizsgálóbiró S e l e t z k y kihallgatása" után 
visszaér,kezett Bucurcstibe s most tanulmá
nyozza az egybegyült adatokat, hogy megálla
pitsa azt az irányvonalat, amelyet a további 
vizsgálat során fog követni az ügyben. A vizs· 
gál6biró feladata az. hogy 

megállapitsa azoknak a személyazonossá
gát, akik gyanus összeköttetésben állottak 
a hadfelszerelési szeTzödés megkötése al-

kalmával a Skoda-céggel. 
. A vizsgálóbiró azok után a személyek 

után kutat, akik nem vettek részt a kormány
ban. Hivatalos jelentés szerint Seletzky. aki 
eddig, nem akart beszélni. most változtatott 
magatartásán s részletes vallomást tett 

azon vesztegetési és kiiárási pénzekre 
nézve. melyek .. Palaelibus" név alatt vol- ' 
tak elkönyvelve a Skoda-cég könyveiben· , 

A Neamul R o m a n !i! SC jelentése sze
riat a Skoda-panama minden eddig homályban 
volt részlete tisztán áll már a vizsgálóbiró 
előtt. Olyan okiratok és levelek kerültek a 
vizsgálóbiró kezébe. melyeket a parlamenti 
vizsgálóbizottság nem ismerhetett. Olyan ok
mányokra akadtak, - irja a la!p, - amelyek ak
kortüntek el. midőn az ügycsomó a belügy
miniszíériumban hevert. Az volt a szerencse, 
hogy Vaida hivei a nemzeti-parasztpá'rtból ki
léptek. igy jutottak az ujabb szenzációs ada
tok a vizsgálóbiró kezébe. A Neamul . Roma
!lesc azt írja. ho.'?:y egy ismert erdélyi politi
kusnak nagy szerepe volt az uj bizonyitékok 
leleple2.~sépen. Pont!o)san tu9.ia .~ ~y, 

pontosan ,megjelölte azt a helyet, abol a 
kérdéses okiratok és levelek feküdtek 

s felhivta a vizsgálóbiró figyelm ét ezekre. Ez 
a poliHkus tisztában volt azzal. hogya bizo· 
nyitékok beszerzése után Se1etzky tovább már 
nem hal1gathat. , 

A lap szerint Seletzky nagyon meglepö
dött Brasov-ban, mikor a vizsgálóbiró az uj 
bizonyitékokat felmutatta előtte. Tagadni pró
bált. aztán letörve kijelentette: 

_ Most már ugy látszik. többet kell 
beszélnem. Kérek azonban egy-két napot 
arra. bogy összeszedjem emlékezötehetsé

gemet. 
A vizsgálóbiró Seletzky :kérését teljesí

tette s rövid idő mulva ujhól Brasov-ba utazik 
Seletzky kihall.q;atása végett· Hir szerint BoBa 
Romulust ismét kihallgatják az uj, bizonyité-
kok alapján. ' 

---""":T><---~l 
C O R S O 'CENTRAL ~:1 

fi és 71.4 01ali:01' , r,ste lll.4 órakor 
A. viJágháboru titokz~t03 asszonya, 
, Mata Hari vet61ytár::a f.lmen 

A végzet.asszoDya 
Metro sláger 

Myrna Loy George Brtmt. Lionel Atwfll 

SELECT 5, 71/4 és 9~ órak)r 

Viru; a határ (GrüH'ei~!) die 
Zenés vigjáték. Főszereplői 418i 

Peter Voss, Camtlla Spira, Fritz Kampers -
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Ne felejtse el ! , 
.................... !r.!!.~!., .. ljj!!!:.~.!!..~'!:~p. .. ~ ...... t '!:.~~!!;~.~~:!!'!:v~~ '~ 

és nem tiatl, fJissza a mil
.,itu'il egy o~atlea; u;~ileány, 

;"ot, . az o"'lJo,ba. 
Az a killül1ÖS eset. rnely hetekig dolgot I - Valószinüh!g operálni kell. - mondta 

adott az orvosoknak, cupeJ.Jyel éj&zaká~~ ~t ekKor az orvos, ho.'SY a 'dolog komoiyságáLét
bil:X!1ő~t::k .. töprengve és laz.as a~gya1. vegl!'l IS zékeltesse a leánnyal. 
megf~Jtudutt. Volt azonban ~y Id~)pont. ~nu~o~ - Operálni? _ kérdezte az sugarz?) sum.' 
ugylat~Z?tt. hoj.!y az o~vostudomat~y telJesseg meI - és azzal a naiv es meginditó örömmei. 
gel csodot mond és a tyIros arcu leany ugy fog . th I I .••••• ., ~.~~ ;~,.J_ 

h I · 'I te t'....Ao... f' d ó mm a va am, gyonyoru alanu~v~ 16 ..... ·1;'l'l' meg a ni az e e megmen. e:'llOll ara oz orvo- volna nek' 
sok között. mLnt egy martlir. akinek testében . .1. _. _ _ 
ezy olyan betegség csirái ütöttek tany át, melv . - BIzony, ~ ha14yta h~Iy1jen ~ orvos. ~ 
eddig teljesen ismeretlen a kórtanok tört~l- g'onate~helten cs~v~Ita a f;Jét. Magaban a női 
me szerint lélek titokzatossagan elmeJkedett. mely _ va~ 

A dológ ugy kezdődött. hogy eII1:Y meleg !óhan kiismerhetetlen. Egyi~ ~ir6görcsöt _.~S 
lullusi napon, egy idős hölgytöi támog1atva, ldegro~am?t k.ap, ha, ~gy ~zalkat kell ~~ .?j}a. 
fiatal tizenhét év körüli leány támolygott föl ból eltavohtam, a. maslk vIszont ta'PS?1 oromé" 
az oradeal kórház emeletére.' ktőnként a kor- be~,arra a hir·re. ~Ogy sebész-késsel .. ~ ollóval 
látba kapaszkodott.. megállott. aztán görnyed- fO~Jak feIszab?alnt a testét. Nem .. ROV1~. pra-k·: 
ten me.gindult. finom kis gyermek aTc.a csupa s~lsa alatt .~~t~:0wttan nem volt l.deje kl!Sme~ 
fMdalom volt, a két TJa1{Y d·iábarna szem köny- 111 azt a kulonos honyolult valamIt, aml-t no. 
nyoekben us.zott. Olyan szép volt ij?;y megror léleknek neveznek. . . . 
ten. kCJ1:yelem esdeklőn. hogy arL elősi;e.tő ápo... - N. qoktor ur ls jelen .lesz az QIpielt\ció
lónők ls mel~ rokonszenvvel vették körül. A nal? - kérdezte ekkor váratlanul a leány •. 
kisleány a meleg k.a,.Ok támogató Öilelésében - Igen. - mondta az orvos, - o fog al-
megtántorodotJt nclJ.ánySlZOf és elhalón suttog- tatni. Talán rokon~? 

- Úh 'delio:~v, - szólt a leány - 'és elpi: 
'rult. - Csak ugy kérdeztem kiváncsiságból .. -

Ezut{m néhéz idők következtek. A betc~ 
láza esténként 39 fokra szökött. fúidalmai vol·, 
tak, de ezenklvUl minden lelkiismeretes kuta
tás dacára sem si,került felfedezni a· betegsé~ 
e~p"éb szimptomdit.. A mütöasztalon ugy f~
kiidt a beteg. mi.1t e.gy Wedeking regény hős· 
nője. vagy mint egy beteg hóvirág. Jajszó nél· 
kül türte. hogyakorház orvosai szakértő ke' 
q,.e.kkel nyomkodjáK. dfIRasszák testének fájó 
részeit 'és tapintsá.k az izmokat a fehér, selymes 
bőr alatt. 

- Itt fáj? kérdezték gyakorta az orvosok. 
- Igen - bólintott mindannytswr egy 

mártic· megadásával a leány. 

Agyonus be'eg 
Az 'orvosok csodá1koztak. tan,akodtak, 

mert al rtl.S!.'a:lma:s izmok olyan egészségeseknek 
tiintek. sehol egy ~yt'l1uS meredt írom, sehol 
egy gyuliadásra vaHo kemémység, semmi, 
semmi... . ~ 

Másnap meglepő dolog' tör.~nt. A fájda 
1001 a másik oldalt'a költözött. bár a vizsgálat 
éppen olyan eredményteI.enook bizonvult mint 
elő2ő l1aPOO. 

- Nem lenet apenidicitis! rémüldözött 
a Kezelőorvos és éj$lZlaKt a laborUJtoriumban a 
leány vérében talláJ.ható sej teket vizsgálta. 
M1nden nonnáJis. reljesen nonnális volt. 

'A küJÖI!JÖs eset n~ komolya,.. foglal
koztatta, ·a kórh:W orv<J&jcat· KoUegákkat ta-o 
nácskoztak,belgyógyászoka>t; hi:vtak meg és 
elismer·t ·nagyságok véleméIlyét kért&: ki. 

ta: "me~Jwlokr' 
- Nem megy az olYaJll könJnyen kisaswny

k{>.m - mondotta egy kövér ápoló nő, mire va
Mk lcnnének a doktor urak. ha nem tudnák egy 
i1ycn szél) kisasszony életlét megmenteni? 

.. " neg'YfJen~é,lo"o, Izetelmi láz 

- A doktor urai\( - S/yhajtott a kislány 
átszc1cmiilt arccal, - óh a doktor urak .. 

Amig a leány édesanyja az irodába'll be-
diktálta az ui beteg személyi ,adatait, 
már ágyat is vetettek a huszonhár-
mas kMteremben a kis betegnek. Aztán ágy
ba fe·ktett(~k olyan óvatosan. mintha iivegből 
knne. mert. hogy a legkisebb érintésre is fel
!'zisszent 'szegényke a szőrnyü nagy fájda-
lomtól. . . 

Az operáció öröme; 
Nehánv perc mnlva hangos ja.i~atásba 

kezdett. Mint a parázsra tett kigyó, ugy vo
naglott mlrnáin. Az ápoJónők azonfna,1 szalad
tak az inspekciós orvosért. ,aki fehér köpellyé
ben nVurga alak.iáv.al. finom keskeny kezével 
jött ls azonnal. fehér tennisz cipőilxm. olyan 
han~h1anul sietett végig' a folY05ón. mint egy 
men tő:! n~yal· 

Amikor az ",mbicióz\1s fiatal orvos benyI
tott a 23-as kórterembe. az uj beteg 1&su1da 
!-.ltrii fekete pillákt61 árnyékolt barna szemét es 
fehér, I<arcsu ivii lábait. melyek valami büsz' 
keszí1 ru virágI.-.l emlékeztettek. hosszan ki
nyujtotta a papian al 61. E női bájak azonban 
csa.k e,gy 1)illanatra hökkentették meg a fiatal 
orvost. aki Vis.gz~l1verve hidegvérét. az orVOSI 
'méltósá.g minden fegyverével felszerelve. ösz
szevont szemöldökkel. ae azzal a jósá.q;os és 
egyben meJ1:nyugtat6 szigorral. melyet már a 
bálványozott nagy sebésztöl tanult el, meg-
kérdezte: : 

- liol fáj? -és azonnal a vakbél tájékát 
kezdte tapogatni. 

A leány felsikoltott fájdalmában. . 
- Ápendicitís lesz - mormogta mag'ában 

az orvos és leste a leány arcán a hatást. A ha
tás nem ;.; maradt el, de komolyan megdöb· 
bentette aoz orvo3t. A leány ahelyett. hogy 
Hedt szipo.gassal rémülten és életéért könyö
rögve tekintett volna fel, boldogan elmoso· 
l~' 

,. 

Ki tudja meddig ta,PÍott voln'a ez a dolog, I -- A hőmérőt ma egy lOCsit tul erősen 
melyet a Idnv szemmel láthatólag szivesen megdörzsölte - máskor j<Jbba,n vigyázott. 
türt. s mintha egy kicsit bÜSZKe is lett volna A bet k f If It· k á lónök" -
rá, hogy ő egy olyan .,különös eset" - ha egy_ ak: eg~ .. e Igye ~ • az po . ossze 
szer vára·tJ,anul be nem áU a tragikus fordulat, ~ . a ~ zuk~. A \ean~ ped1g. tmn~ .. egy 
mcly meghozta a titok megfejtését. Egv dél- furg~ kis Cl? lesik1~t az a~vról s. remulten 
után. az ápol6nö sápadtan rohant az inspekciQs kezdfJe !Uag-ara kap.m a ruhalt. s mIkor .. 812 or-
orvos szobájába. vos ?Jtav~t~ .. ~ fal?oz, lalPuJva men<:~ult a 

_ ,.., kórhaz épuletéböl. Ddután a ooHaszeruen egy-
Doktor ur. hhegte •.. a huszonhar- szerü orvosiszobábalIl beszélték meg az orvo-

malS beteg . . . sok az esetet. 
. - Mi van vele? - sürget,te sápadtan Rt - Miért teHe? kérdeZJt1ék - Mi célja: volt 

fiatal .orvos· . . a lánynak a szimulálás$la1? - mert aki a se-
- Nc!!yvenkettöre Szökött föl aláza!... bész kése alá bocsájtja egészséges testét az 
A fiatal orvos mtgdöbbent. Délelőtt a nyHvánva\6an még sem egészen egészséges. 

leány olyan jóizüen uzsonnázta csokoládé ká
vé.iát. olyan egészségesen piros volt az arca, 
hogy egészen váratlan volt ez a tragikUS for
dulat. A felelősség su~yoS terhével a válla:iu, 
megdőhbenten sietett a k6rtepembe. Negyven
két fok. Nincs I1Ienekülés. Vége. Ez már nem 
ap.endicitis és nem malária. nem tüdőgyulla
dás. nem .difteritisz és nem tudornisénmicsodia: 
hanem va.lami egészen más. Amikor az orvos 
benyitott a beteg lángvörősarcca} feIü<lt az 
ágyán. 

- Sétálni szeretné.k kicsit a kertbén ~ 
mondta mCR;vesztegető kedvesséR'gel. s a SZe"" 
mei tisztán, ártatlanul ragyogtlaK. Az orvos 
szeme ktlltatólag nézett a leány ai'CáIba. Majd 
kihuzta az éJjeli szekrényfiúkjáL Egy doboz 
arcruzs és egy piros pamacs volt benne legfe-

. Iül. A beteg keze után nyult. A lam~vos érinté
sü kicsit nedves leá.nykéz megremegett. 

- Szimnláns! mondta az orvos szigo
TUaa. 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Szepl~s, pattanásos, . 
_ 'eee MM 

" / mdlfoltOB, mUeSBeres 
aTCát hozassa rendbe 

PIL 1 .. C;;INE hozmefihai safonban. 
B'Ulev. Bel/ing, Mana J1. (Béthll-ház.) 

Az a betegs~ awnban. melyben 8' leá~y 
szenvedett olya'n régi mint ma~\a az emberi-
ség. néha veszélytelen. n~ha halMos örök I 

hetö és szerzett ba ,i egyben s a l,aikusok nyel-
vién U)(y hivják, hoj.!y: "szerelem." 

Ezt a di,a~nozist laikus létemre előbti álla
pitottam mej.!. mint az orvosole Láttam ugyan
is. hogy amikor L. doktor lépett a terembe a 
leány arca csalódott. maidnem bjossZIUS volt, 
de amikor N. doktor. a kórház fia.fal népszerü 
bel1!.vól!ylÍSza lépett be egyszerre felragyogtak 
a szemei. mintha lampionokat gyujtott volna 
meg vaJak i bennük. Mikor az orvos eltávowtt 
a leány felém fordult. 

- edes .•. édes ••• - mondta, átszelle
mülten. 

- Miért vagyok édes? - kérdezt.em f.ris
sen OPerált manduláim nélkül, fájdalmasan. 

- Nem IOOlR'a édes, hanem ő - mondta: 
magyarázóI ag. 

- Látta milyen gyönyörü szemei vannak? 
Nincs ilyen férfi több a villágon . . • Ha lS ke
zeIne akár egy esztendeig is sZJivesen lennék 
beteg. 

Na, gondoltam - ha Igy átiunK akkor ez. 
tényleg nem apendicitis. hanem egy sokka.l 

~:~I~k~l~bb. nehezebben gyógyilha'16 be,i .. ~ 
, '.. - . W. Rosen Alic 

'''-, 

" 
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Néma mozi, 
~. szivdobogással 
lJ; lrta : 

Két izben láttam magam a mozi vásznán. Hu
szonkilenc éves voltam, amikor először levettek. 
EiY szobába I·é,pek. szivarra iYu!tok - akkor 
még szivaroztam - 6s beszélgetek harátaimmal. 
Néhány nap mulva lepergették eJ.ötte'Tl a kép~t. 
:Emlékszem. ak1<o!:' napokig enyhe cs1~;->l(i .. t érez
tem Rágondolni se Qlertem. Az, aki ott mozgott, 
merőben idegen volt. Ugy nem véÍllalbm a vele 
val6 közösséget. mint némely közeli roko~1:11kkal, 
akit nem sziveliink. Egész másnak képZelteT11 ma
g2m. Ahogy a képen jártam-keltem. ahogy mo
solyogtam. ahogy füsWltem, az mind sértette iz
lé~emet Addig még sohase láttam testi mivülto
mat a tér három kiterjedés·é.ben. csak tükörben. 
fényképekben. Megdöbbentem, hogy mennyire 
nem ismerjük ma.'!unkat és az !lItott esrembe. 

~ hogy eJnézőbbnek kellene lennünk ellenség'"!ink-

~
~"",Dez. akik sehogyse birnak el bennünket. . . 

. Másodszor nyolc évvel ezelőtt moziztak le, A 
. tel<ercset nekem adták és én booohtam iróasztal. 

fiókomba. a sok papir. 10m közé· cvek során né-
húnvszor kezembe ötlött, de következetesen fél
relii.ktem Nem ~kartam szembenézni vele. Ma 
előkerest:.;rn. elvittem egy müterembe. lep~n~et
tem. Bevallom. bizonyos lámpaláz fogott el, mig a 
fény~zalag-kereket bekapcsoIták a vetitógé.pbe és 
ft vil1amo,sá~ berregtetni kez.dte. Nyolc év nem 
Kis id{) egy emoer életében. Olvastam. hogy ez
alatt teliesen kicserélödnek sejtieink. egv pará-wi 
~e rn~rad helőHik, legfeljebb eml·;keink töme~e. a 
kIki folytonossá!!;. mely összekiiti multunkat jele
riinl\kcl. ugy. hogy ml f)usztán ennek alapján 
hrthatjllk a kapcsolatot régi ma~unkkal, mint az 
ui igaz'2:at6ság. amely egy vállalatot szőröstíi1-bÖ
rösWl átvesz a volt tulaidonost61 és a keresked"'!!_ 
mi tnrvények szerint állja érte a jogi felelősséget. 

Vajjon milyen is leszek itten, helyesebben 
m!lven voltam akkor? Nem tulontul fiatal-e a mai
hoi viszonyitva az a mindö'rökre eltünt.. soha 
vissza nem térő ember, aki az idő egy színt~n 
mindörökre eltünt. soha vissza nem t·érő szak.lszán 
sétál majd elém. nyolc esztendővel idősebh mása. 
féltékeny és mégis i6inc1ulatu birája elé? Vajjon a 
kor nem kalapálb-e azóta fölisrnerhetetlenn·é ko
p0nyámat, nem véste-e tele homlokomat és arco
mat átkozott. ki'betüzhetetlen ékirásával, annyira. 
hogy az összehasonlitástól megriadok és a szem
besités nagyon is fáJdalmassá válik? 

Ilyen kétségek közt hányk6dtam. de akk'lr a 
falra vetitett fény-négys7..i)gön már inogni kE-Zd_ 

"""" t!!k az első ktbpek. természetesen némán, zene 
~élkii1. A zenét hozzá a szivem valamivel gyor
~ sult dobogása szolgált atta. Először is néhány Ic .. m-
r~' bot pillantottam meg. kertiink két fáját. egy ju-
" ha rt, meg egy öreg barackfát. Az öreg barackfát 

azóta rég megütötte a J1;uta. ki is vágattuk, egy 
télen galyaival melegitettünk teát. törzsénél fütőz
tünk. de itt még elevenen hajladozik a sz:~·lben. 
ágai mintegy terveket szőnek. vé~telen jövőt re
mélnek· Iiá71mk. melyben ma is laktmk. al<kor 
.1niilt ujjá. Al1ványok meredeznek. Kőmüveslá
d:íkhan mész és homok van· Iiirtelen meJ1;Jebnek 
II lel)0ntott. régi tornác romJai kozött. nyári fehér 
ruhámban, számban cigaretta. leülök az irógép 
me!f.é. verem a biIlentyiiket. Nem. ez a kép nem 
idegen. Leszámítva azt a furcsaságot. hogy túlon
tul sokat mozgok és lábaimat bohókás szapora_ 
~ággal kapkodom. mint az alkalmi moziszinészek. 
hozzá~zokom a távlat saJátosságához s ehhez aZ 
emberhez is. fölismerem benne törvényes és hi
teles magamat. E.~yáltahin nem fiatalosahb r;á
Iam. KÖ7.1)Pfl h<)i~m egyetl,'" ~zúla se őszült meg 
és hullott ki. Akkor még 12 éves fiam egy réten 
5:mlad. fölkanaszkodi\(: egy csemp.tefára. mely 
most összeroskad na alatta. én pedig az Ördög
orom eJ1;Y SZiklájára futok és jókora köveket hdi
gálok a vö1.g-ybe. Ma is tudnél< ennyire futni. Iz
l11aim nem lazultak meg. Ugy rémlik, hogy sem. 
mise változott. 

~ 
Mégis. amint gombdlyodik ez a nyolcvan mé

,teres fényszahg. néhány perc - vagy néhány 
-';;... ~léter - után szivembe nyilal valami, egy benyo

~ . JI .nás, vagy inkább a benyomások össze. ssé ge, hogy 
'" f ez az ember más· Sohase éTeztem ilyesmit eddig, 

./ ~XlIikor régi fényképeimet szemléltem. Taláo a .. ~ . r 

H 

A BOR SZÉPSÉCE 
Q h Q S Z n á i t k;~ m I ö l f ü g g: 

A ~'*:rem szerepe nagyon egyszerü. 
, Meg.s okv7tlenül szü!<séges, hogy 

melyen behatolion a bőr porusaiba, egé
szen a DERMAIG·) (az epidermisz alatti 
réteg ig) hogy frisseségét éserejét meg
tartsa. !:UKUTOL olyan krém, amely meg
óvja abőrt. Alkatrészei organikus erede
tüek, emiatt a derma cellái könnyen asszi
milálják, miáltal megerősödnek. Ha Euku
tolt használ, az epidermiszt ellátja mind
azon anyagokkal, amelyekre szüksége 
van, hogy megőrizze ficta!sógát, eteiét 

,és bársOnyosságát. 

Használja az 

EUKUTOL 
BORKREMET 

, A BöR két Tészből 
áll : a látható epider
mfszböl és aláthatatlan 
derm.ából. Amig a der-
1114 megtartja jTisse3é
f}ét.. ae.;ét, az aTcbÖT 
nem lesz ráncos. Mi1l
de1lt meg kell tehát 
tennie, hoflJl a derma 
ere.;ét megtartsa. 

-

az epidermisz legjobb eTÖsitó· szerel 
.......................................................................... 

Szájába lőtt egJ cluji egyetemi tanár 
Sulyos idegbaja és az állandó halálfélelem miatt követte el 

az öngyilkossági kisérletet 
Angheluta chiji egyetemi tanár, kiváló mate- látogatásáról most érkezett haza. A házvezetőnö 

matikus Targu-jiuban, ahol megrongált egészsé- az ujságirók kérdéseire sirva panaszolta el, hogy 
·gét akarta helyre állitani, öngyilkosságot követett mit sem tud a professzor egészségi álIapotáról, 
.el. Clujon elterjedt annak a hirre, hogya profesz_ mert a rokonok minden felvilágositást megtagad
szor revolverrel szájába lőtt és azonna,1 kiszen- tak tőle. A tanár lelkiálIapotára vonatkozólag a 
vedett. Erre a hirre az egyetem homlokzatára ki- házvezetőnő kijelentette, hogy gazdája hipohonder 
tüzték a gyászlobogót. Váratlanul érkezett ekkor volt, akit állandó halálfélelem gyötört. SokszOt: 
-egy másik jelentés, mely szerint a professzor ön- éjjel felébredt álmából és felköltve házvezetőnö
gyilkossága nem volt halálos és valószinüleg ki Jét könyörgött, hogy adjon neki valami mérget, 
fogja heverni a sérüléseket. Ekkor levették a ki- mert nem birja tovább az életet. Később a pra_ - '_" 
tüzött gyászlobogót. fesszor egy unokaöccse is tudomást szerzett a ta.- .....,. 

A professzor állapota iránt az egész város- nár sulyos idegállapotáról és magával vitte öt 
ban nagy érdeklődés nyilvánult meg, de senki sem Bucurestibe. Azóta semmit sem tudnak felőle. 
tudott biztosat, mert a professzort Bucurestiben . Bucurestiből érkezett ujabb jelentések szeriIlf. 
egyik rokonánál ápolják. Az egyik c1uji ujságiró a professzor valóban öngyilkosságot követett el. 
felkereste Albu Lucia házvezetőnőt, aki tizenháro" Állapota sulyos, de minden remény meg van fel
eve áll a professzor szolgálatában s aki gazdája. gyógyulására. 
...........................................................•.............. ~ 

Elraboltak és meggyilkoltak 
egy gyermeket Varsóban 
Megismétlödött a Lindbergh-gyermek tragédiája 

Var s 6 b 6 l jelentik: Megdöbbentő ame- I rendő~ azonban abban az irányban is nvO
r:kai stilusu gyermekrablás tartja izgalomban· mozo vajjon nem bosszu müve-e a büncse1ek 
a lelU~yel fővárost. A Lindbergh gyermek el- mény. 
rablásához hasonló esenJény történt VarsÓban ++t ••••••••••••••••••••••••••••••••• 
is. Két nappal ezelőtt az egyik park ból elJ.9p-
tak egy héthetes kislányt. A nyomozás kideri-

I 
Lemondott a holland 

tette. hogy az ismeretlen gyermek tolvaj, meg-
gyilkolta a kislányt. A gyermek holitestét ma kormány 
reggel már meg is találták. Egu külvárosi 
erődités árkában munkások akadtak reá. Sike- Amszterdamból jelentik: A holland kNmány 
rült megá:lIapitani azt is. hogy a tettes. aki a tegnap este benyujtotta lemondását. A válságot a 
kislányt gye nnek kocs iv,a l együtt rabolta el, katho.lik~s párt ma~at,:rtása idézt~ elő,. mert a 
egy nő volt. aki a da.ikával ismeretségben áll·t, legutobbl par~amenh vtta fclyama~ beJelent~tte, 
többször beszélgetett vele u52:"hogv a dajka h?g~ a korma~y ellen fog szavazni .. t;. ko.rmany-

" . . '.. • " valsag megoldasa hosszadalmasnak Igerkezll~. Po-
ezért nem IS fl.gyelte, amikor az az Ismerdlen. litikai körökben azt hiszik. hogy a királyné ismét 
a gyermekkel fogl,alatoskodott. Colin volt miniszterelnöknek ad meabizatást. 

A rablás kidc,;iilése ut{tn. töh~ s,zemtanu ie- A hollandi forint sulyos hel;zete miatt a 
lentkezett a rendorségen. ~klk lattak. hogya Holland Nemzeti Bank 3 százalékról 5 száza~ékra 
nő a gyermeket kOCSijával egyiitt a külváros emelte fel a leszámitolási kamatlábat. 
felé viszi. A tanuk pontos személyI ei rás! adtak Vilma királyné még ne:n döntött. hogy el
az illetőről és igy me~ van a remény ra. hogy fogadja-e a Colin-kormány lemondását. Politi~:d 
a legközelebbi napokban kézre kerül. A rend- körökben aggodalomrnal néznek a parlament fel~ 
őrségnek az a gyamt}a. hogy a bestiális nőnek oszlatása és az uj választások kiirása elé, mert at 
csak az értékes és teljesen uj gyermekkocSiTa utóbbi időben Hollnadiában is megerősödött ol 

vollt szüksége és ezért is ölte meg mindjárt a nemzeti szocial!sta mozga~om,. a~inek befolyása 
kislányt, hogy a kocsit azonnal eladhassa. I\.. lenne a választasok eredmenyeire IS. 

••••••••••••••••••••••••••••••••• 1 ••••••••••••••••••••••••••••••••••••• e~. 

homlokán van valami. melyet e~ ré~i nvár ve
rőfénye aranyoz, fönn a homlokán. a k6::os fiirt 
körül e~y sugár. mely azóta vé~kéP1l kiloboont. 
vagy mozgásbati van tölJJ.b hit. dac és hányaveti
ség, mint ma. vagy talún a tekintetében van olyan 
keménység. kiváncsiság és bizakodás. melyet 
többé nem lelek magamban. Néha olyasmit müvel, 
jelenrektelen apróságokat, melyeket ma már sem
mi esetre se tennék. Nyilván arra gondol <illan
d'óan. hogy mi vár r~á. Szánalmas ~udath;ls: . .!::í.
ban kaCiérkodik a )övöveI. Szeme gyakran a föl
vevögép lencséje felé fordul és igy most az én 
szemembe néz. uyolc esztendővel idősebb sze-

mern eleven lencsé}é'be, kotnyeles kandisággal tu
dakolva tölem. hogy cserélnék-e vele. Nem !lf>J1\ 
cseréln ék. Jobb ezen a messzebb állomáson. ahot 
most időzöm. már csak azért is. mert közei~hb 
esik a végállomáshoz. Irigykedem rá? InkálJ.'J sai
nálom szegényt és lenézem. Figyelem öt. én, al~i 
ezt a vakmerö kirándulást teszem. vi~'l~.fe·~. ~7, 
időben. Negyvenkétéves férfi, tapasztalatoktól, 
csajódásoktól tetézve· egyszerre azonb:m ezv 
mozdulatától. egy tekintetétől. vagy mitől eg~'" 
szen elérzékenyülök és csöndesen. szinte atyailac 
szóJ.ok magam e~ 

- Gyerek. 
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- Mibal nagy vajda BrüsszeH>e utazik. &co
restiből jelentik: Millai wanvajda Condeescu tá
bornok kiséretében Bril<sszelbe utazik, ahol meg
tekint! a nemzetközi kiá,lllttásf. maid Fireniébe 
megy és itt találkozik édesanyjával. Atroo.örökös 

, egy hótHIPix marad rnaszorsz~. 
Az 'élet plagizált, d Jas~fl(Jja Poljandi. nagy· _ RefJÜl6~ép.~akorl8t Bucure9ff Mett. Btl_ 

mester lIIüvéböl és az elő holttest modern ProtasO'l1 curestihf,l Jelentik: Tegnap éjjel '6om.havetö és 
Fedorja. mint egy négy felvonásos dráma igazi harci tepüJög:épek gyakorlatoztak a f<íváros fe
höse, fáradt lémJületfel vetetft! a Garamba magát. lett, A gyakorlathan resmett II Jliperai Ié,gira} va
Siró Antal, akinek a fte~'c is egy rosSZ om en, sze" lamennyi egysége. 
gény fölösleges életével tragikusabb sorsot élt _ J(onkordMum a Szenfs14 és Júgoszlávla 
meg, mint Protasov Fedor, akit csak a szerelem' 
és a féltés, no meg a lemondds uri gesztusa üzött ki)zött. Rómából jelentik: Vati\Cán városban ma 
ki a lIévtelens~gLJe. Siró Antal bizony. a májusi délelött aláirták a Sz.entszékés JU~via kö
kedvvel indult, kokárdás, harcidalos háboru szele zött létrejdtt konkordatumot. A vatikán részéróf 
vetette ki a meleg ottllonból a szép {tatai asszonya, Pacelli biboros, 'államtitkári mig Jugoszlávia ré
meg a gyügyögö csöpp fia mellől. 

Husz esztendő telt el fogolytáborokbart, rlJ,,!w szérűl Auer közoktatás1igYi miniszter irták alá a2: 
tönzütt barakokban fekete földet túro, verejték egyezményt. Utána a pápa kihallgatáson fogadta 
lIullajtásban, fekete kenyéren. Mit jelent egy ilyen a jugoszláv minisztert. 
l//lSZ esztendő annak csak a maRassáj!os mindent 
látó Ur lsten a tudója, Illeg az, aki átélte .' a rab ... 

Mégis inségeken és napok kinzó egyformasá
gán átvilágit valami az éjszakai lIomályon, ez a 
llalami a hazatérés vágya a viszontlátás reménye. 
Ez melenge!i szibériai fágyas reggeleken, lIóziva
taros éjszakákolZ aZ eJfelejtett ember szivét. Be
tegségek öflkil'iiletéből, ez a gondolat raRodja visz
sza a földre. Ez a vágy kötözi elgyötört testéhez a 
veszendő lelket, s llllSZ egynéhány esztendő után 
ez hajtja, siirgeti, kergeti országhatárokon keresz
liiI mene/elve, végtelen országutakon, vonatok iJt
kiizőjére kapaszkodva, parasztok szekerére kérez
kedve. Ez hozza a messzi távolból a hazai földre. 
Amikor feltünedezik az itthoni falu tornra, el
mosódik minden, ami fájó keserüség volt, s csak 

!egy kurta perc boldogsága egy kihunyó szikra 
'csillogása marad meg az élet lényegéből. 

Siró Antal a falujába érve kozákbluzával, 
~zcsizmájában, hosszu szakállal,' mint egy 

,~szomoru m,!szka kérdezősködött a felesége meg a 
J gyereke utan. 

- Siró Antalné • • • mondták a falusiak. az 
jól van, küzködik mint valamennyien, de szereti az 
urát • .. 

- Az urát ••. ? döbbent valami mélyen a 
Sir ó Antal szivében. 

Igen, a második emberével él most, mert hog}' 
az első megllóti tíz évvel ezelőtt vaiallOl muszka
országban. Levél is jött rúla, a jegyző olvasta ,~ 
aztán. bogy az asszony meggyaszalta a szegéf/yt, 
lIusvétro megeskiidött Kerekes Dőmével ••. 

- Mef!csküdött Kerekes Dömével - motyogta 
értelm ct/ef/ill és mélyebben szemére Ill!zfa a sip
káját Siró Antal, akinek az élők világában már 
halotf ember volt a neve. 

Elbandukolt. A földeken kereste a réRi diil/üt, 
szépen leara/va feküdtek a farlón a buza keresz. 
tek. A kukorica is jól mcgdclgozva, szépen szeme· 
sedett, Beteljesült életek nyugalma halk zenévé 
szürte a levegőt. • 

Siró Antal aZ alkonyi ég alatt lefekiidt egy 
,szénaboglyja tövébe és felnézett az ismerős 11lcnny
boltra, mintlIa onnan akarná kiolJlasni a tenni
valót. 

- Meglzalf ember vagyok - gondolta és 
eszébe sem jutott, hogy milyen kitünő regén}'témG 
ez, de ha történetesen eszébe jut, akkor sem vi
gasztalfa volna meg. Este elment ne!rányszor a 
hdza etiitt, kitágult szemmel nézte az asszonyt, az 
ő üzvegyét, aki más embernek főzött JJOcsoráf. 
Kiinnybelábadt szemmel nézett a iegény fia szála
sodó alakja után. Magával kl1zkiidve, névtelenill, 
kifaszitoft magányban, mint a Ilalottak virasz
tott és sirt az otthon elött, melynek a küszöbét 
nem iéphetfe át, mert tudta a halottak nem támad
nak fel. 
. Térdére fektefett papiron, kint a mezőn meg. 
rrt egy levelet. "Tudom, hogy halo ff ember va
gyo!:. nem akarom megzavarni az élők nyugalmát. 
Két hétig jártam a faluba, láttam a családomat. 
Most már elmegyek oda, ahova való vagyok. 
Siró Antal". 

Kassán iul a Garam-folyó egy ismeretlen férfi 
/lOiftestél vetette ki, akinek személyazonosságát a 
zsebében talált bucsu levélből sikerült megállapl
tani - irják a lapok. 

Micsoda regén}'. A világháboru irta. 
W. R. A. 

. - A HÖMÉRSÉKLET ALlO VÁLTOZIK. 
[szaki és északkeleti szél, esetleg egy-két helyen 
~':p.!rcs(j. A hőmérséklet alig változik. 
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-Ahi hifenc8zer hol' me, 
----.------------------------~ és méf;! mindig él 

=== -- . ......-..-
Londonból jelentik: Dr. Mac Ivor Tyni::lal, 

nemcsak saját maga, hanem kollégái előtt is való
ságos rejtély. Dr. Tyndal orvos időről-időre meg
hal és azután ujból életrekel, anélkül, hogy a leg
kiválóbb angolorvosprofesszorok megállapithat
nák, hogy tulajdonképen mi a baja. NemSOKkal 
ezelőtt egyik betegét kereste fel dr. Tyndal. Ut
közben Összeesett. Bevitték a mentöálIomásra, 
ahol az orvos a beállott halált konstatálta. Nem
sokkal ezután egyszerre csak felemelkedett dr. 
Tyndal és megkérdezte: Hol van? Erre beszálIL 
tották a szanatóriumba, ahol az orvosok 'napokon 
át vizsgálták. A vizsgálat azzal végződött, hogy 
Tyndalnak semmi baja az ég világon nincs. Kl
eresztették a szanatóriumból. Nemsokkal ezután 
"uj ból meghalt" dr. Tyndal. Szinházban volt és 
egyszerre csak összeesett páholyában. Két orvos 
megállapitotta. hogy meghalt. Hazavitték, felrava
talozták, de néhány Óra mulva ujból magáhoztért. 
Ettől az időtől kezdve dr. Tyndal hétszer "halt 
meg". Egy alkalommal öt napig volt "halott". 
Ekkor már senki sem hitt az orvos halálában és 
hagytak neki időt, hogy visszatérhessen az életbe. 
A várakozók nem is csalódtak. Dr. Tyndal, jelen
leg 45 éves, eddig 9_szer halt meg és még mindig él. 

- Ottó exfrónörökös Elzasban . Párisból je
lentile A lapok az elzasi Kormarbó) jelentik. hogy 
Ottó királyfi o d,aérkezett és az e!!";k s~6!1ÍJban 
vett ki lakást. Osztrák le~itimisták m<Ír v:írt,lk rá 
és meg;kezdték a tárgyalást, amely két ~lapig fog 
h,rtani. 

- Zavargások Ameril(ában. New-Yorkból je
lentil\: Az indiana állambeli Terra .H.aufcban a 
mllnk~sok tegnap 
A nemzeti gárda 
b{)mhákkal rendet 
tóztattak. 

i'smé1 zavarg[)sokat rendeztek. 
kénytelen volt könnyhl-:3szt6 
teremteni. 150 m;mk;lst letar-

- A lengyel közoktatásügyi miniszter egy 
lengyeLmagyar király emlékmüvének leleplezé
sén. Varsóból jelentik: JenJrzeievic közoktatás
ügyi miniszter a közeli napokban Várnába utazik, 
ahol részt vesz JagelIo volt lengyel és ma~yar ki
rüly emlékmüvének lelenlezésén. JagelIo Lászl6 
tudvalevőleg 1444-ben a várnai csatában elesett· 

- Dr. GRÜNWALD MARTON orvos ren
deI bőr-, urologia- és kozmetikai betegeknek: 
Arad, Strada A I e x a n d r i ll· 3740 ! -A ló Ilyerek 

- 'Apuka I Ez 'itt a Pali, az osztályfár
sam és a legjobb barátom I Neki még rosz
szabb bizonyitványa van, mint nekem. Azt 
hiszem jjrülni. t()fl~, hoi)!. megi$merheted öl 'lJ, 

, PéNTEK JULJlíS a6. 
_~~=-o., 

- Létrejött a francia-magyar légi közleke-
dési egyezmény Pár!sból jelentik: Gróf Khuen
Héderváry Sándor párisi magyar követ ma déL , 
eJŐtt aláirta a francia-magyar légi kŐZlekedésl~ 

, egyewt;ényt. 

- Borzalmas hőhullám Angliában. Londonb6~ 
ie4eRtik: :Angliát ismét életveszélyes Mh:lllám 
perzseli. A hőmérséklet ujból elérte a 8(j fah:-~n
heK-fokot. Sok helyen a nagy hii"él{ következté
ben ftIltlyira megQlvadt az a~falt, hogy a cipölC 
nyomai mélyen ottmaradnak. 

-- Japán terjeszkedés. Toki6ból jelentik: l\ 
japán komtány tegnap esti hivatalos jelentése sze_ 
rint Japán ázsiai POIitikátának legkö?:elehbi célia 
Kúlsőmongolia feltárása, amely a?: lltábhi éve'<ben 
teljesen oro.sz befolyás alá került és veszedelm~ 
kommunista fészekké vált, amitől feltétl;!l1ii' l r.€;g \ 

ke+l fi.sztitani. A hivatalos nyilatkozat szerint Ja'" 
p'án nem riad ViSS7Al semmilyen eszköz alkalma
zásától, hogy Cé.lját ke res z tili vig:;> ....., - .. '~tottalC 
szerint mandzsuriai japán csapatok rövidesen 
megszállják Külsöm on goli át, ami ellen a szovjet' 
nyilván tiltakozni fog. 

- Orvosi hir. Dr. S á m s o n Aladár v. bécsi 
IdinikaI hoS1>. orvos, a cluH 'dermatológiai kli'1ika 
v· hosp_ orvosa, rendelöjét áthelyezte Aradra. Stro 
Eminescu 30. Rendel bör- és veneriku<;hefegekleJ< 
-diélelőtt 9-12-ig és délután 3-8.ig. Nőknek !i-7 
óráig. (Külön várószoba). 4155 

- A Buenos-A tres-I szenátusi merénylet bo
nyodalmal. Buenos-Aireshöl jelentik: Az egész or_o 
szág:ban óriási izgalmat és f~lháhorodást keltett ~ 
szenátusban történt gyilkos merénylet. Bosaricl 
ban. a sulyosan megsértilt &rdahehere sze'látt) 
szülővárosában tüntetésekre került a sor· Pinedo 
dr. pénzügyminiszter pánbaira hivta ki Torre sze
nátort. aki a szenátus ülés'én elnökölt és ebben a 
trrinős~ében gyá,ván yiselkedett. 

- Vonatösszeiitközés Ploestfben - egy ha
lott öt Sebesült. Ploestiböl jelentik: Egy 15 vag
gonból á.Iló petroleumvonat Ploesti állomáson i1sz
szeütközött egy moa:.doonyal. Az ~szeiitközésnek 
egy halottja és öt sulyos sebesültie volt. mig a 
PredeaJ és Buzeu felé irányul6 fcngalmat néhány 
6rára fel kellett függeszteni. 
~ - Dr KRAUSZ SZIDONTA Jt"í:,~:~rkcz ~tt. 

- Amerika semleges marad. Washingtonból 
jelentik: Roosevelt elnök a törvoényhozás elé Ja
vaslatot terjeszt. amely kimondja. hogy m{1s nem
zetek összeütközése esetén az Egy.:!.s,iilt-ÁlIamok 
teljesen semleges marad. 

-- 7000 épitömunkás sztrá.ikja Budapesten. 
Budapestről jelentik: Ma reg!<:el mintegy 7000 épí
tőmunkás sztrájkbalépett. A sztrájk oka l}'~rnnz
galom. melynek során a mlJnkússág kcyvetelé ,eit a 
munkaadók nem voltak hajlandók . te!jesitel1i. A 
sztrájk következtében megállt a munka a Marl!it
hidon, amelynek kiszélesittsét éppen a napokban 
kezdték el. Áll a munka minden nagyobb huda
pesti épitkezésnél is. A bérmozgalom során a 
rend6n·~g 12 embert letartóztatott. akík ;"'lIítólag 
izgattak asztráikra. 

. - Dr Ujhelyi hazaérkezett, uiból rendel. ~ 
- Kiraboltak és fe!gyuitottak eg\" Idwli vá

rost. Sanghaiból érkezett jelentés szerint a L ll' 
garn tartománvh:w 500 r:"1~f,,16c me!<:bímadta NOI.- . 
mancsl várost. Felg~'ujtották a közigaljtatási épii
leteket, meggyilkolták a rendőröket. ki;zahaJit(~t
ták a fogházból a foglyokat és kirabolUk az egé~z . 
várost. Bilntető expedici6 indult ellclJiik 

-----------~--------~------------------- Elrontott gyomor és az ezzel összefüggö 
bélzavarok. feliuvódás. kellemetlen szediz. émely
gés, homlokfáiás, láz, hányás. hasmenés vagy 
székszorulás eseteiben tnár egy pohár természetes 
"Ferenc József" keserih'iz igen gyorsan, biztosan 
lés mindig kellemesen hat. 

------------------- Az Aiudról me~szöl{ött fegyencek kiizUl 
kett6t Jelöttek, egy megadta magát Aiudrólie1cn-
tik: Jelentettük néhány héttel ezelött, hogy az. 
aiudi fegyintézet négy <;!.I1yosan e:itélt fezyencc, 
akiket mezei munkára vitt;;k ki. a határ egvi;< e!
hagyott részén lefegyverezte az őrt, meg,,'ötiizte-. 
maid a hegyek irányában elmenekült. Utközhen 
az egyik fegyenc, a'íi magára haragitotta a t:ír. 
sait. azzal. hogy lebeslé1te öket az ártal r:mt1a p ,,,í. 
tett börtönőr megöléséről, megszökött t:í~sa,tól. 
visszatért a börtönbe és mindent bevallott. r\ 
megillditott vizsgálat meg:íllap!tofta. hogy .. fe
gyencek - miután kifosztották egy állami tad6 
lakását - behuz6dtak a határban levő erd6he. A 
C6endőrség körülvette az erdőt és lölvidescn iCV"~'-_ 
verek közé szorította a banditákat. A gr-noszú' -..;' . 
vők ellenálltak és több. lövést ad tak le. A c~::',/' -' 
őrség sortüzet adott a banditákra és kdt:Jt ll.::: ~~' , '. 
losan megsebesitett közülük. A harmadik :;:;u.;ii:u'" 
~~ Dé.lkül me&adta~~t. 

------------ ------------------------~""'"-------_ .. ~~--
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- Plipai áldás r~ió utján. R6mából ielenti\\:: 
A lourdeSi ünnepségek befejezéseként április 28-án 
a pápa rádió utján osz-t pápai áldást. A pápa 
~ént most nevezte ki annak a küldöttsé'gnek 

- tagjait, amelynek élén Pacelli biboros áHamtit-kár 
Lourdesbe megy. mint á pápa képviset6ie. 

_ Halálozás Özv. P r a n k Mómé 86 éves 
korában Aradon elhunyt, Temetése f. hó 26-án, 
délelőtt 11 órakor fOll: az izr. temető habtt.\'iházá
ból véghemenni. Az elhunyt matr6nat I{yermekei 
és kiterjedt rokonságán kivül vejei: Ger& Ármin 
és Thuró P,éter gyásZ9Hák. 

K I e i n Mórné f. hó 25-én elhunyt. Temetése 
f. hó 26-án, ct.é·lután 1·45 órakor lesz a Stro Trib. 
Dobra 5-7. sz· gyászházb91. Gyászolja Atlasz 
Zsigmond é.s család,ja, valamint kJiferjedt rokoD_ 
süga. (Minden külön értesítés helyett). 

- Álarcos baIlditák mcgtámadtak ~gy köz
ségházat. A constantamegyei Tusla k:}zség-ben tel.. 
jesen amerikai izü támadást intézett két bandita a 
községháza ellen. Déli 1 óra tájban egy gépkocsi 
állott meg a községháza elött, amelyről két álar
cos alak ugrott le. Előreszegzett revolverrel beron
tottak a közságháza pénztárhelyiségébe, ahol a 
pénztáros. Filip Jenő éppen elmenőben volt és fel
szólitották, hogy azonnal nyissa ki a pénztárt és 
adja nekik át a pénzt. Fili.p nem ijedt meg, hanem 
kétségbeesetten segítségért kiáltozott, mire egy 
rendőr meghallván a kiáltozást, berontott a pénz
tárhelyiségbe, mire a két bandita megugrott és 
felkapván a gépkocsira menekülni kezdett. A 
rendür néhány társával együtt autóra tett szert és 
Uldözőbe vette a betörőket. Az Uldözőknek szeren
cséjük volt, mert a banditák gépkocsija elromlott, 
mire elfogták őket. Bevalloíták, hogy Ion, illetve 
Chiru Haralambescunak hívják öket, ezzel szem
ben nem hajlandók megmondani, hogy hova valók. 

CREPPE DE CHINE 
11\fRll\fÉE 

, 
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NEME TH-nél 
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- Az aradi cukocgyár ellen kihágás cimén ma 
jegyzőkönyvet vett lel Aradvárosa. Egyik leg
utóbbi számunkban megemlékeztilnk arról. hogy 
megjött Aradra a központi reviziós biz,)ttság:-tak 
az a döntése, amelyben kötelezi az aradi cukor
gyárat, hogy az árterületen emelt épületeit 2.áros 
határidőn belül bontsa le, mert árterületen tudva
levőleg tilos az épitkezés. A cukorgyár ennek el
lenére ezeket az épületeket nem bontotta le, sőt 
ujabb kérvényt nyujtott be a városi mérnöki hiva_ 
talhoz és engedélyt kért arra, hogy raktárt épitsen 
- ugyancsak az árterUleten. A város építészeti 
bizottsága ezt a kérvény t természetesen elutasi
totta, azzal az indokolással, hogy a folyó partján 
tudvalevőleg csak a védtöltéstül három és fél mé
ternyi távolságra szabad épiteni, igy tehát a cu
korgyár által benyujtott terv nem felel meg az elő

- A vörös haj legy6zte a azőkét· Párisból ie
lentik: Azok a női sz~pségek, akiknek á1\andó 
probléma, hogy milyen szin U hajat viseljenek, uj
ból örömteli változás előtt állnak. Párisban ugvan
is megállapitották a hölgy-világ vezető hajrriüvé
szei. hogy a jövő hajszine a vörös. A hangadó 
párisi fodrászok már is megrendeJték a vörös 
parókákat és a normális frizurához szüksége~, 
segédeszközöket, mert az is nyilvánosságra került 
már, hogy a nappali rövid hajviseletet ~ste a 
hosszu haj váltja fel az uj divat ertelrtJébel1. NeHéz 
sortri<: van a szép Jtem képviselőinek. Nagy nehe
~en m~gsz~t~zték a platinaszőke hajszint, amelyet 
egy a.mef1kal fégenyitónő állItása szerint annyira 
szerettek a f~fflak és imé most itt van az uj divat
dIktátum : a. vörö~ haj, amely felváltja uralmoh 
a platinas2őkét. TetméSzetes, nemcsak a nök iz
gulnak a pári si fodrászok vitágrengető határozlL 
táft. A párisi divatáruházak ls meglehetős~ izga
lomba vannak, hiszen az uj hajszin ui szineket kl
\Tán a ruhákban, koszttimökben és más divafrelcvJ
zjtumokban. Az uj divat különben az amerikai 
f11 mvil ágból származott át Párisba és egyesek 
tudnivélik, hogy már az isteni Oreta Oarbo is át
pártolt állitólag a vöröshöjuakhoz. Költöi ér
ve kben slnos hiány. A hires párisi hölgyfodrász: 
Antoine kijelentette, hogy a férfi Ideálja, a höL 
gyelret megkoronázó glória terén megváltozott és 
az enyhe holdvilágot utánzó platinaszőkétől, a le
nyugvó nap sugarait utánzó vörös szinre tért át. 
A természetes es müvörös hajszinnel rendelkező 
nők Antoine szerint sokkal iohban hatnak a fér
fiakra. mint az unalmas szőkék és a vámpirszerD 
barnák. 

- ZORlCHl ZAR LAT : Páris 20.26 és fél. 
London 15.20, Newyork 306 és ötnyolcad. Milánó 
25,10. Amszterdam 208,60. Berlin 123.10. PrlÍ.f~a 
12.71. Varsó 57.?5, Belgrád 700, Bucuresti 250. 

- Meghívó! folyó hó 27-én, szombaton este 
8 órai kezdettel a gradistei Póm, K~th. Kii'l' -\nna_ 
bálat renJdez a Stro Cornel Leucuta 15. SZ. nlatti 
saját helyisé'gében. A kör ta~jait és a n· érdemü 
érdeklődőket ezu~oo hivja meg a rendezőség. 

- Az él6 sakkjáték szereplői. Az J\:,l:::F A
Juventus-métirozésre va.Jó tekintettel-- az Ujságiró 
Népünnepélyen az é1ó sakkjáték délután 5 6raKor 
kezdődik és fél 6-ig tart. MindaZOKat. akit{ a já
tékban sakk-figurákként szerepelnek. felkhiiK. 
hogy szombat este fél 9 órakor jelmezes tőpr6ba 
végett az SGA klubhely~ségében iele,tienek Jl"eg· 
A Gloria_pályán rendezendő footballm~rkwésre 
belépi5jegyek a váralJ.éban felállított ',{[ilÖH pérz
tárnái is kaphatók. 

- Érdekes szakkönyv jelent meg a futba!lról. 
Rendkiviil érdekes és hézagp6tló szakkönyv jelent 
meg az elml11t napokban. A könyv cime: "Fo ot
ball" és szerzője dr. Economu Virgil mérnök. aki 
osszeáJlitotta a futball katekizmusát. Rendkivül 
fontos, hogy a játékosok ennek a világszerte nép
szerfi sportnak a teoriáKtf is megismerjék s f'bhől 
a szempontból felbecsülhetetlen a munka értéke 
A könyv 464 oldalas és 195 érdekes kép,~t h'J~ 
talmaz. Ára: 200 lei. Megrendelhető a szerző:tél a 
következő cimen: Bucurestí, III., Strada Maria 

irt szabályoknak. A bizottság egyben utasitotta a 
cukorgyárat, hogy folyamodjon a folyammérnölc.
séghez és kérJe ki -annak véleményét a kérdése!1 
tervvel kapcsolatban. A cukorgyár azonban nem 
várta meg a folyammérnökség döntését, hanem a 
IIzóban lévő területen, előzetes engedély nélkül, 
tnegkezdte az építkezést. Ma délelőtt bizottság 
~zállt ki a helyszínre a tényállás megállaoitása 
"égett. A bizottság tagjai: Zabb Stefan átmeneti 
bizottsági tag, Nachtnébel ödön ny. főm~rnök, 
Catana mérnök, Szobota Ferdinánd. valamint a a 
folyammérnökség képviselője voltak. Megállapi
tást nyert. hogy a cukorgyár engedély nélkül val6-
ban tiltott tertileten épit ett , Erről kihágási jegyzlL 
könyvet vettek fel, amelyet a város vezeősége elé 

Rosetti 34· .-
LEGUJABB SPORT 

* 
Magyarország gyözelme 

Klebelsberg -kupa brüsszeli mér
közésén 

terjesztenek. '. 
- Harminckét 6vf szolgálat után nyugalomba 

vonul az els6 angol sír:isón(). LrHldonból ieientik: 
Carline Stutters a,sszony volt az első nő, akit An
gliában első izben alkalmaztak sirásónÖl1ek· Az 
első angliai női sirás6nő most vonult nyugalom
be. Huszonegy éven át élt Stutters asszony Easl 
Barnedben rerjéyel ~tt. aki ott sirác;ó volt. 
1903_ban meghalt Stutters és a ki~ angol község 
nagy dilennna elé került, mert nem tudta hirtden . 
l5etöIteni a sirásói állást. Az asszony ekkor szó' 
t1élkiil folytatta férje foglalkozását. Mivel munká-; 
tiM jól végezte, a községtanács végül is ;negerő
'sitette hivata·lában, amelyet ettől kezdve eg;észen 
mostanig, az az 32 évig becsülettel el IlS látott. 
Most azután nyug,c]:jjazták. Bast Barnet lakói azt 
mondják, hogy Stutters asszonynál nem is tudnak 
lobb sirásót elképzelni. 

.:.... ~la az aJaoti KyógYS(lertárak tar.tanak étieH 
szcw,;ílatot: 

VOJTEK: Bnlevardul Regina Maria, 
DANCIU: Pia ta Mihai Viteazul. 
StRNAT: Lhd Gara (vasutáll.aa4sná1.l 
BERGER: .CaJea Saluaa, 

BrUsstelből jelentik ~ A Klebelsberg-kupáért 
folyó vizipoló-torna ma megkezdődött és azon a 
kupavédő Magyarország mindjárt győzelemmel 
mutatkozott be, amennyiben a vendéglátó belp;ákat 
9:5 (4:3) arányban megver te. Agólarány, kUlönö_ 
sen az öt kapott gól nem fejezi ki hiven azt a 
klasszis-fölény t, ami a magyarok és a belgák 
között az előbbiek javára fennállott, azonban te
kintetbe kell venni egyrészt Oreen angol biró ·fel
tUnő pártoskodását. A biró szembeszökően nyomta 
a magyarokat, viszont a belgák sorozatos durva
ságait elnézte. 

A mérkőz,és 2000 nézője, annak ellenére, bogy 
a ki·rály is jelen volt. példátlart módon buzdította 
durvaságra a hazaiakat és a megzavarodott biró 
a belga erőszakosságp.k ellenére, több magyar já
té'kost szólított ki a vízböl. A magyarok fáradt
sága azonban kétsé){telen volt. ami a ros~z .szállo
dai elhelyezkedésnek tulaidonitható. Agólkedv 

I csakis Brandit sWo"kalta. aki 4 gólt VÚgJtt be, N€-_ 
, meth James. a g61zsák azonban színta nem adta 

alább háromnál. fiomopnay és Bozsi cgy-e~y gólt 
szereztek. A torna nagy me~lcjl;.:t~;~, l:ogy Né
metország 5:3 arányban kikapott a SVC(l~' J>I. 
Franciaország viszont könnyen gyű:jtt a jugo-
szlávok -iö!lött 5:0 (4:0) arányllan. ' . 

Ideggyulladás ki~ozták 
az nlazót 
37 évi "utazás" után -Most a Kruseben sót ajánlja. 

"Azt hittem, vége a munkaIDé!peSség~mnek'\ 

ida ez az utazó. De ez még azelőtt volt. mielőtt a 
Kruschen sót ideggyulladJás.a ellen használta volna. 
Olvassa. mit mond most: 

,;Néhány héttel erel()tt annyira rosszul vD!tam 
ideggyulladás miatt combom hátsó részén, hogy 
alig tudtam jámi, A fájdalom ,ettenetes volt. Ke:. 
tesKedelrni utazó vagyok .é\s ugy nézett ki. hogy 
vége a munkaJrepesSlégemnek. Ak't{or egy jó bará
tom azt a tanácsot adta, próbáljam meg a Kru
schen sót, amely neki használt. Egy héten keresz
tül mlnQen reggel szedtem egy rendes adag Kru
seben sót, amikor legnagyob.b örömmel mondha_ 
tom. teljesen megszünt a fájdalmam. Azóta min
den reggel, kávémban. kis :1dag Kruschen sót sze
dek. Annyi barátomnak ajánlorlam a Kjuschen s6t, 
hogy egyesek azt hitték, hogyarnak eladásával 
foglalkozom, 37 évig utaz tam és rengeteg bará
tom van az egész országban." - W. A, D. 

Az ideggyUlladás és a ki>szvény S:1!rosahb 
bajok jelenS'~gei. A tiszfMlan vérkerim:és, ip'lei 
Azt mutatják, hogy mérgek kerültek a v~rbe: 
Kruschen s6 a szerveket ál1n!1'C16 mnn!cín i)~z
tönzi. ugy, hogy azok a testből mind~n káros 
tisztátlanságot eliminálnak. 

A Kruschen sót több mint 120 ors"'~'"~1:1 :í"!!I
ják és most már Romániában ls minden gy rí gy
szertárban és drogériáhan üvegenkénf 95 leiC>ri 
kaphat(). 
............................ ~~ .. 

- 'A szenvedő, beteg nőket reggel éh~yomor
ra egy kis pohár természetes "Ferenc József" ke
serüviz 2-3 óra alatt könnyü. lágy hélkiiiriil~"llCZ 
segiti és ezáltal igen sok esetben rendkivül ió~
kony hatással van a beteg szervekre. 

- Nagyban folynak a Kon Dezső jubileurmit 
előkészitő oróbák. Lázas iz~alom kii!tiizkildiilt a 
szinház tájékára. mintha csak szezon közepén len
ne az ember K'étségtelen, hogy Ktm Dezső szom. 
bat esti jubileuma megmozg-atta az ardeali szi
nésztársadalmat. de a küzönség ilS tlJmegesen lá
tog-atia az elővételi pénztárt. ahol már teg1lap 
megkezdődött a jegyek árusítása. Három évtizede 
annak. hogy Kun Dezső szinpadra \lépett és e!1nek 
az érdemes, szerény müvészembernek egyediili 
kincse az a müvészi becsület, amellyel azt a hi
vatást fizte· Az estély másik slágere Erényi B6s
ke lesz. aki ez alkalommal ismét sz.éles skúliju és 
~émántértékii mfivészet6ről fog tanubizony.>úg-ot 
tenni. Felhő Ervin SZiporkázó humorával és Csá
nyi Miityás, ez a hatalmas energiáiu muzsikus két 
Petöfi-kompoziciójával fog kedvc:;kedni a kö.cön
ségnek. Minden· egyes szereplő tartogat valami 
kedves meglepetést ugy a jubilánsnak. mint a kö
zönségnek. A tisztelet jegyeket szom])at délig cse_ 
réli be a jegypé!l1ztár, amely a té\:i szil1~;;::J~Ul rnü
ködik. 

- Vérszegény, sápadt, étvágytalan. legyen_ 
gfilt és gyakori fejfájásban szenvedőknek megvál
tás a Pöldes-féle Ferrol Vastáplikör, m~l" ~ legjob. 
ban bevált étvágygerjesztő. vérképzö és bizb16 
szer Egy üveg ·ára 100 lei Pöldes gyógyszertilr 
'Arad. . {782 

- Koszorumegvúlfás. Schwartz SQcvl,,1 ko
porsójára szánt kosz~ru meRváltúsa cim~n Rel!sz 
Bözsi 300 leit küldött az aradi zsidó Szeretet
háznak. 

- MegerőltetlS munka után a kifár.1c1t tt,~t 
felfrlssitésére használ ion valódi .. Diana" sós~ n
szeszt· Egyszerü bedörzsölés perf~k alatt fE:!i~is_ 
sit, fáradt izmait megaoélozza. üdit. felfrissit. 

- Turisták kiránoolása. A SCA aradi .. Czá
rán" osztályának tagJai julius n-én két kír:t.ldu
lásra indulnak. Az első csol}Ort a déllltán fél 3 órai 
villamoson indul. Menetir{tny: feredeu-brrás. Cí
soaia. Másnap visszainuulás fenti utvonalon. !vIe.\?:
érkezés este ü utolsó villamoson. - A más,1dik 
csoport este 6 órakor indul a városhúza mö~ü1 
autokamionoll· A rf:sztvevGk meRháh1.lk a men
házban és másnap kirándulást tesznek az IVdni
tara és vissz.aindulás este 6 órakQr autokamlo:lU:1. 
Jelentkezni lehet a Sándor tS Társa_féle so.,·jcgy
irodában s.zo.m.bat d~lig, ahol a. viteldij Ieli.wk1~G, 
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- Hubay nem utazhat Szegedre - '_ 
A szegedi ünnepi játékok elökészü1eteinek láza 

:'It ragadt a város egész lakosságára. Európa min
dm álla!l1:1ból a nagy kulturvárosokból tömegesen 
érkeznek érdeklődések, a felvilágositást kérő leve
kk és - jegyrendelések. 

"Az ember tragédiája" próbáit ma kezdték 
. meg. Végleges szereposztás szerint evát Tőkés 

Anna Lucifert Csortos Gyula, Adám szerep ét fel
.l'ált'v~ játssza Beregi Oszkár és Lehofay Arpád. 

Pietro Mascagni "Parasztbecsület" cimU op~
ráját a szerző augusztus IO_én, 12-én és 15-en 
személyesen vezényli. A vilá~hirU muzsikus é~ az 
ol,',;: oDeraénekesek nemsokara Magyarorszagra 
érkeznek. Egynapi budapesti t.artózkodás. utá~ 
\ltflzJ1ak Szegedre, ahol Mascagnt azonnal atvesz\ 
a próbák vezetését. Ugyancsak megkezdték Ercole 
l.~,igi Múrselli olasz költő "Glaukos" cimü darab
jának próbáit is, amelyet viziszinpadon mutat
nak be. 

Mint értesülünk, Hubay Jenő, akit a szegedi 
ünnepi játékok vezetősége felkért arra, hogy 
játssza el a hegedüszólót "A cremonai hegedüs" 
diszelőadásán (egy estén kerül szinre a "Paraszt
becsület"-tel), nem vállaihatta a személyes sze
replést. 

A mester Mosócon tartózkodik, ahová augusz
tus IO-ére megérkezik a bécsi Staatsoper több ve_ 
zetőségi tagja, Krips József karnaggyal együtt. 
Mosócon készitik elő ug.yanis a "Karenin Anna" 
ősszel tartandó bécsi bemutatój át és ott beszélik 
meg a premier Körüli eseményeket. Hubay levelet 
irt a szegedi ünepségek rendezőinek, amelyben 
sajnálatának ad kifejezést, hogy nem tudja meg
változtatn i bécsi vendégeinek látogatási időpont

ját, mert azok Salzburgba utaznak és igy le kell 
mondania arról a megtiszteltetésről, hogy Mascag
nival együtt szerepelhessen. 

nem elég a szép hang • • • 
~Iiért nem szerződtetett sen~lt Európában Johnson, a Metropolitan igazgató,a Y 

A newyorki Metropolitan Operaház uj igaz
gatö!a: Mr. Edward Johnson nemrég Bécsben járt· 
A~rt utazott oda - általában azért jőtt EucóIYába 
_ hogy ui énekeseket szerződtessen a Metropoli
tanhoz. 

Senkit sem szerzoo!etett. Nagy feltünést kel
tea. hoú minden nyilatkozat nélkül t:lvozott. 
Csak most kapjuk meg a magyarázatát. Johnson 
nyilatkozott a "lJaily News"_ban: 

.~ 

- Nagy)n szépen énekeltek Bécsben - igy 
hangzott a nyilatkozat - ahol sok kitünő müvész 
és müvésznő dolgozik. Sajnos, meg kell állapita
nom, hogy nem el,ég az. hogy valakinek szép 
hangja van. Egy kis külső is kell hozzá! Ezért 
nem tudtam senkit szerződtetni a Metropolitanhoz. 
Külör.ben is főleg tenoristát kerestem, de nem ta
láltam· 

~z angol lilm ,elh6dito'ta "me~il,:ít61 
mafJlene fJiet'ricnet 

L o n d o n. C· M. WooIf, az angol filmipar 
eg)'ik vezetőegyénisfge, hatalmas uj vállalatot ala 
pitott Egy hónap mulva teszi közzé részletes pro
gramját. mely 

fel fogja billenteni a világ ii1mprodukcióiánuk 
mérlegét 

Két hónappal ezelőtt C· M. Woolf még beteg 
ember volt. Lemondott a Gaumont-British Corpo
rationnál viselt igazgatói állásáról. rnely 20·000 
font évi fjzetéss~1 járt és pihenni ment. ne a pihe_ 
nést hamar megunta és ujra munk:lhoz látott. Egy 
'ha alatt sikerült 1,250·000 font alaptőkével megala 
pitnni uj vállalatát. amelyben a londoni City nagy 
pénzintézetei vállaltak érJáeltséget. 

A studió tPités.~t a jövö tavasszál kezdik meg. 
Eddig a k;~vetkezű vilj;:-hirii sztárok kal állapo 

dott meg C· M. WooIf: Maxkne Dietrichhd. aki az 
uj vállalathoz lép át. ha lejár a Paramount-tal kö
tött szerz{í.:.Iése. mely két fiimre szól. Jack Blich
mannal, aki három nagy filmb~n fogiátszani \\'oolf 
studiójában, Tom Wall ssal és Ra!ph Lynnel. akik 
jövőre vigjútéksorozatot fogn'lk ;átszani. ha lejár 
a szerződés, mely a Gallmonh~Y,úrhoz köti öket, 
Richard Tanberrel. aki két IHm fösz'~repét fo~ja 
eljátszani, Anna Neagle-Iel, aki .)Iyan Ulmben lesz 
sztár. amelynek, 

minden szerepét sztárok fogják iátszanl, 

Már meg is állapodott a British <lnd Domini- többek közt Johnny Weissmül\'~r és Lewis Stone 
ons társas.íggal, hogya társaság telepe mellett s végül Anna Stenne!. aki felf,~tl~z{jjé·lek. fedor 
Elstreeben uj nagy studiót építtet 300.000 font költ Otzepnek rendezésében fog eliátsL.ll1i t;g'y nagy 
6~ggel. szerepet. 
•• ~ •••••••••••••••••••••••••••••••••••• O~ ••••••••• ~ •• ~ ... ~ ........ ... 

,lia velünk jön a FEI{ETE-TENGERRE, 
nem lesznek valuta, sem utlevél gondjai: 

:l0· napos kirándulás 
csupán 

2.950.- leiért 
utazással, szallodával és teljes ellátássat együtt. Tehát minden eddigi hasonló aJ{ciónál olcsóbb 

l. INDULÁS AUGUSZTUS 4-én. 

2, Egy napi tartózkodás Orsovan ~ Ada -Kaleft szigetén. 
3· Augusztus 5-én Bucuresti melrlekintése éjjel. 
4. Au~sztus 6-án érkezés Constantaba, majd 6 napi tartózkodás a fekete-tenger gyö

nyörű lűrdőhelyein. 
5. Visszatéréskor másfél naDi bucure$ti-i tartózkodás. 
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Utazás kényelm~; börméses vagonokban. 
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70scanini megkezdi 
a salzburgi munkát 

Alhirek Strauss meghivásáról 
'A nemzetközi zenészvilágban elterj.~dt az a 

hir. hogy a Németországban tiszteletbeli á1\á~airól 
lemondott strauss Richaroot mtghiv.iák Auszhá-
ba. Történt is ilyen lépés. de a salzbu;~i H!1l'eP{ 
játékok vezetősége kijelenti. hogy nincs';:! módJá-
ban a már pontosan megállapitott müso;te,'vbe 
strauss Richardot belevenni. Annál is :nl,:.1hh nem. 
mert előiordulhat az a helyzet. hogy nem t::ng-edik 
át a német határon· Ugy történik maid. !'.lim Furt
wangler esetében. akinek utazását dn1akid~j.én 
szintén megnehezitették. 

Salzburgban egyébként már mezkezdték ~Z 
iinnepi játékok előkészületeit. Tosca~i~i ~7.erdáJl 
éTkezik a városba. Megjelenése már~: :omoly 
munkát jelenti. Toscaninival a .. Faisbff" clöadá5 
több olasz énekesnője és ének('<:~ is ~~ '7;');nr::m 
érkezik, akikkel a Maestro egyelőre csak a zon
gora mellett próbál. Nemsokára megérk~ :ik a je
lenleg Velencében tartózkodó Reinhardt Miksa is. 
hogy megtekintse a · .. Jedermann" és a .. f,lUSt' .. 
próbáit. -Kétszázezer lil,aa 

a m'ilúnói Scala tiszta 
nyeresége 

A milanoi Scala vezetősége Marcello Visconti 
d; Modrone herceg elnöklete alatt most tartotta 
iilését, amelyen az elmult évad eseményeit tár
gyalták . Tizmillió lira volt a színház bev,étde. 
ebből ötmillió ára jegyet adtak el. A legtöbb ki-
adás természetesen a müvészek gázsiia volt. 
Nyolcmillió lirába kerültek az énekesek. Ürömmel 
tárgyalták az ülésen. hogy a szinház tiszta nyere-
sége 200·000 líra volt. Zenés szinházaknál ritka 
esemény. 

Karácsony másodnapján nyiHák ki ismét a 
Scalát. Verdi: .,Emáni" címU operája kerül szinre 
a megnyitó előadáson. Az uj évad ujdonságai: 
Pizzetti: , .. Orseolo"-ja, amely a firenzei ünnepi já
tékok nagysikerli ope rája volt· Zandonai: "Szerel
mi fájdalom". Wolf_ferrari: "Cam pi ell o" . Allagra: 
"Ave Maria", Strauss: .. A hallgatag asszony". 

* Reinhardt és Helene Thimig nászutJa. Salz
burg nemcsak az ünnepi iátékokra készül. hanem 
arra is. hogy foy;adja a müvészviJá,l!." .ielenleg 'Ieg_ 
érdekesebb .. ifiu" házaspáriát, Reinhardtot és uj 
feleSégét, lielene Thimiget A h:ízass;1;r hire nem 
hatott meglepetésl{t!nt, mert min,.nki tudta, hogy 
ha Reinhardtnak sikeriil elválni első feleség.:től, 
nöül veszi lielene Thimiget. Azonban a házaspár 
mégis nagyon érdekes, IDert Thimig ey;yike a leg
jobb német szinésznőknek. Reinhardt pedig a vi
lág legjObb rel1idczöje. A nász.ut alkalmával Hele
ne Thimig a .,Jederma:m'·-ban lép fel. amelyet 
Reinhardt ui betanulással rendez 

• Saliapln egészséges. nemsokára fellép. Vi-
chyből jelentik, hogy Saliapin fellép a julius v.f-- -1 
gén tartandó operai ünnepi játékokon A müv.és15 
tehát felgyógyult betegségéből és ismét a szW' 
pad ra léphet. Massenet "Don Quijote" cimü op,e:. 
rájának címszerepét énekli . 

• Egymillió dollár végkielégítés. Hollywood
ból jelentik: Winfield Shcehan, a fox-film pro
dukcióvezetője, aki pályáját mint newyorki rendöri 
riporter kezdte, otthagyta állását, mely évente 
félmillió dollárt jövedelmezett. Sheehan gyártotta 
a legsikeresebb hangosfilmet, a Cavalcade_ot, lf 
az utolsó valóban nagyszabásu némafilmet, a Hé
tedik Mennyországot, Janet Gaynorral és Charles 
Farrellal a főszerepben. öt év óta Sheedan --:elj
hatalmu irányitója volt a Fox filmvállalatnak. Egy 
hónappal ezelőtt a Fox egyesült a Twentieth Cen
tury nevü vállalkozással, amelynek Joseph M. 
Schenck a vezetője. Schenck magával hozta a 
Foxhoz produkcióvezetőjét, Darryl Zanuckot is. 
Nyilvánvaló volt, hogy Sheehan és Zanuck nem 
fog It1€gférni egymással. A szakitás most meg is 
történt, Sheehan megvált a vállalattól, egymillió 
dollár végkielégitéssel. 

• ötven uj olasz darab. Az uj olasz szinhá.~ 
évad sokat igérő mü'sortervét most közlik a lapok. 
Római jelentés szerint 50 olasz zeneszerző uj da
rabját fogják játszani. Pirandelio és Sem Benelli 
vezetnek a listán Az előbbi .,Nem lehet tudni hQ; 
gyan .. " cimli da·rabiával. Benelli pedig egy tör" .~ 
ténelmi drámával szerepel. Alessi milanoi dráma- ,."",, .. , 
iró Mecrici Katalinról irt darabot, r:rdekesnek jgér-~ 
kezik Gino Rocca sportszinmüve. Lucio d'Ambra '" 
.. Rokonok" cimü sZinjátéka és Rosso di San Sit'-
condo ~igjátéka: nA zöld fa menyasszonya'·, 

I 



,Pf"::-.JTEK, JULIUS 26. ~ R A D I K ö' l C'ö N y" 
M .E(:$W' 

S MEGSZÚLAL A MULT • • • 

A MARNEl DRÁMA 
A SZINPADON 

Mik voltak a marnei l<atasztr6fa igazi oka], szemelvények a pesszimIzmus 
és valóság dokumentumaiból, Oroener volt hadügyminiszter 8 az orvosok 

érdekes nézete a Marne dramatizálása körnli vitában. 
kefet felé fordulva akarja Frenchet és a francia 
hadtesteket teljesen az országtól elszigetelni. 

A zseniális terv már-már majdnem sikerül, 

(Németországi munkatársunktól.) A német 
nacionalizmus jegyében fordulóponthoz érkezett 
német színjátszás számára talán még sohasem 

II 
-~ -'"'-~"'-" '-_.-." 

flráselemzés az 
-

liiiságirók ÖéPnnne.llélyén 
- & ~ európai hirü grafologus által ~U lei. ~ 

Iráspróbák előre leadhatók az Aradi I i 
Közlöny ktadóhi vatalaiban jeligére is ! ' 
Á n a l i z i s átvehető a váraléban I I 
v3Rflrnap délután 4 .. -fl-i!!. I' -jes diadalt aratott a franciák felett s csak ezzel 

magyarázható, hogy Hentsch felsőbb helyről to1-
~~csolt utasitását, rossz előérzettel bár, de telje_ 
SItI. Hentsch most Kluckhoz megy át, kit legna
gyobb meglepetésére örömmámorban talál. Kluek 
meg?öbbenve hallja, hogy legfelsőbb helyről csa
pat~l! érthetetlenü!. ,:isszarendelik: ellenszegi.il, de 
~mldon Hentsch koz1l vele, hogy Bülow utasitásai 
ertelmében már visszavonulól]an van s igy pa
rancsszegés esetén teljesen magára maradna, fl 

Klnck is engedelmeskedni kénytelen, katonáit visz- I 
szarendeli s telj es visszavonulást parancsol. 

A lövészárkokban (ez egy 3 perces jelenet 
men?össze, az egyetlen kép, mely nem csak a 

vo,1t aktuálisa~b és maibb az a darab téma, mely 
mar hosszu honapok óta fut a Birodalom legkülön 
biizőbb szinpadain s melynek középpontjában a 
marnei dráma áll. Ez a szó Marne, azonban csak 
alig hallatszik a szinészek száján s az elmondani
val!i, melyet a zseniális szerző Paul Josef Cremers 
megir, nem a csata s nem is az a most már sablo
nossá váló "Frontstück", hanem az a dráma és 
tragikum, mely hátul valahol a kulisszák mögött, 
a luxemburgi legfelsőbb német hadvezetőség ba
rakjaiban játszódik le s sorozata azoknak a fatá
lis moltkei tévedéseknek, melyek oly tragikus mó
don változtatták meg s adtak uj irányt a német 
nemzet sorsának. 

Az első felvonás sZine a német vez.érkarhoz ~ 
zet el bennünket. Idő 1914. augusztus 25-30. ami 
kor a németek még diadalmasan nyollUlltak előre 
Franciaország felé s a Sclllieffen féle terv egy 
óramU pontosságával igazolta alkotójának elgon_ 
dolását. Joffre mindenütt reménytelenül kisérli 
meg az ellenállást, Luxenburgban kitlinö a hangu
lat, Moltke erősen bizik s a sűrgönyök mindenütt 
csak diadalt jeleznek, korántsem sejtve még az 
égen tornyosuló felhőket. 

amidőn váratlanul Maunoury francia ezredes tünik 
fel északon seregével. Megjelenése igen veszélyez
t~ti a Kluek féle jobb szárnyat, Biilow pedig szin
ten nem tud a gyorsléptü Kluckkal lépést tartanI, 
a két német hadtest között egyre inkább növő sza
kadék támad, de Kluck lángeszü stratégiája még 
e~t a veszélyt is felismeri s hogy a franciák német 
csapatok közé való befurakodását megakadályoz_ 
za, gyors lovasokkal tölti ki a megszakadt német 
frontot. A merész manőver sikerül, de Luxem
burgba a hirek csak 24 órás késéssel érkeznek s 
igy senki nem tudja mi van Kluckkal, Páris pa
rancsellenes kikerUlése még mindig nem látszik a 
zöld asztal előtt tisztázva s igy alakul ki az az 
általános nézet, bogy Kluek és ·Bülow val6szinüleg 
veszélyben forog. S ugyanakkor, amikor a német 
hadtestek oem csak, hogy megint vasfrontot al
kotnak, de még a francia csapatok felét is már 
majdnem körülvették, határozza el Moltke a világ 
háboru legtragikusabb szereplésü törzstiszt j ének 
irootr akUl detéset. 

"kuhsszák mögötti" eseményeket, hanem magát a \' 
"frontot" is bemutatja) ,nagy az elkeseredés, a ka- Ili. 

tonaság megdöbbenve hajtja végre a luxembmgi I 

hadvezetőség fatális tévedését a visszavonulási 
parancs mint valami Deus ex ' machina ér min-

denkit. II .' .', Kluek is már gyenge ahhoz, hogy egy Mo\tke 
parancsával szálljon szembe s talán Hentschet is I 
megszéditette a megbizás széles koncepciója, Kluck ' 
szin~e vizionál6 szemekkel néz maga elé s a darab \ 
az .ö szavaival is zárodik: ,)ientsch főhadnagy, I I 
amr pedig most jön, azért már ön jog ~Jelni • _ • 

Ezalatt Párisban nagy az izgalom. A francia 
főváros elveszeftnek látszik, Poincaré összehivja a 
kabinettet, az Elysee palotában lázas percek pe
regnek le, Briand gyávának nevezi Poincaret s he
vesen tiltakozik az ellen, hogy a kormány Bor
deuxba meneküljön, felháborodása pedig csak fo
kozódik amidőn az elnök közli vele, hogy prokla
mációját csak akkor engedi ki az uceára, ha már 
a kormány biztonságban van. Oafliéni ezredes, 
Páris kormányzója kijelenti, hogy hem tud többé 
a főváros biztonságáért felelni, Millerand hadügy
miniszter, DOllmergIle mind a menekülés ,mellett 
vannak, Briandt leszavazzák s a kabinet menekül. 
A szinpad most egy percig csendbe merül csak Po 
incaré marad az elnöki szobában, habozik, majd a 
telefon után nyul, hogy felesé:'~énekfojtott hangon 
~llttogja át: "minden elveszett" .•. s mialatt ott_ 
hon felesége izgatottan csomagol, azalatt ö 'az 
Elysee iratait, titkos aktáit kapkodja össze. Lázas 
bizonytalansággal igyekszik mindent eJtüntetni s 
ebben a percében nyílik fel az ajtó, Clemenceau 
lép be: "Ugye éppen most nem várt?" ..- kérdezt 
maró gunnyal az elsápad6 Poincarét - "Kidoba
tom, ha engedélyem nélkül lép ide be!" - káltja 
oda izgatottan a váratlan vendégnek, "Ezt megte
heti" válaszolja a Tigris rendithetetlen nyugalom
mal, "de senki magár61 lemosni nem fogja, hogy 
gyáva kutya módjára. menti a bőrét s hogy aljas 
terveivel fogja most Párist anémeteknek oda
dobni l" 

Poincaré: Maga öriift! 
ClemeRceau: ÉR pedig boldog leszek, 

mehetek! 
hogy 

"Maga megőrültr" - or.(Htja most már ma
gánkivül Poincaré, "egész életemet áldoztam an
nak, hogy a bocheok eHen Európát megszervez
zettl, ezéri kötöttem szerződéseket, ezért élt egész 
élet~ ennek az eszmenek s akkor maga mer ne_ 
kem most tanácsaivat jönni?". "Poincaré tH" 
-mr most már a Tigrisböl is fel az indulat - én 
pedig csak azt mondom: Maga az országot sze
mélye terveinek, politikai nagyravágyásának dobja 
~.~ becsteleD s m;i mindannyiaa wegfogjuk 

. ,,6rl1ff, maga megöriilfM • .• roppan össze 
PoiDcaJé, "én pedig - válaszotja csendesen Cle
Menceau - boldog leszek, hogy melletd ••• " 

Sreprernber 5. van már s a harmadik kép me
p 'a luxemburgi főhadiszállást mutatja. Mialatt 
a német repülők bombáikkal még mindig Párist 
ostromolják s már-már ugylátszik, hogy a francia 
történelem 187O-e megismétli magát, azalatt Molt
ke és vezérkara megdöbbenve látják, hogy a dia
dalmas Kluck féle csapatok félretéve minden pa_ 
ranesott a helyett, hogya legrövidebb uton Páris
nak tartanának, azt délről kerülik ki hatalmas iv
ben: Luxemburgban senki sem sejti Kluck terveit, 
az uj frontok még megszelvezetlenek,a telefonvo
nalak nincsenek le fe Ide tve, arra pedig senki sem 
gondool,. ~ ~ ~ ~w. Qél,neka -- Íil 

ha majd még tud ••• " . A választás 'Hentsch föhadnagyra Moltke 
jobbkezére esik, 'a fiatal tiszt teljhatalm'at kap sőt 
azt a megbizást is, hogy ha jónak látja, rendelje 
el a teljes visszavonulást. Hentsch, ki' az akkor 
már nagybeteg Moltke beteges pesszimizmusát és 
kishitüségét nem tudja felismerni s maga is teljes 
bizakodástalanságban látja el feladatát, szeptem
ber S,.án.· este érkezik meg BUlowhoz. BUlow még 
~m tudja, hogy seregének balszárnya szintén tel-

• i 

igy látták ők 
Munkatársunk érdekesnek tartotta ez alka-

lommal megszólaJtatni a marnei dráma hőseit is 
s a talán sok mindenre választadó forrásmunkák 
fe!kutatása után alakul ki az az alábbi kép, mely 
mmdennél elesehben tükrözi vissza az emberi hi~ 
b~k és t~vedés~k. sulyos összecsapásftt, a pes~zi .. 
m~zmus es optimizmus, a remény és kishitüség 
mmdennél beszédesebb tragédiáját, azt a trage
diát, melyen az er,ész világháboru sorsa megfor
dult s azt a tragédiát, melvet ezer és ezer katona 
vére el\enjegyze~t s melynek még ma is ftistölgö 
romhalmazai milli6k és milliók életét teszik föl-
dönfutóvá . • • . 

• 
. A FRANCIA HELYZET: Joffre szeptember 6. 

napr parancsa: "Minden franciának tisztában kell 
lennie azzal, hogy visszavonulnunk lehetetlenség. 
A németek annyira elöretörtek, hogy nekünk ken 
most már öket megtámadni és visszakergetni. . Ha 
csapataink nem is tuónak előrenyomulni, ugy ke
rüljön akármi be is, de legalább a lábunk alatt le. 
vö földet k~ll megvédenünk. Inkább ott meghalni, 
mint visszahátrálni I" 

Augusztus 2g-én Froneh marsall ezt irja Lord 
Kitchenerhez: .,Nem titkolhatom, hogy Franciaor
szág s csapataink sorsáért igen agg6dom. A né
met sikerek utána francia vezetőkbe s egy reánk 
nézve szerencsés kimenetelü háboruba vetett hitem 
nagyon gyorsan foszlik szét" ..• 

A darab és témája mindenütt Dagy ieltunést 
keltett. Berlm, Düsseldorf, Weimar, .Mannheim... 
L.ipcse. és S.hrttgart mutatták be eddig, sőt olyan 
hlrek IS teTjedtek el, melyek szerint London is él'''' 
dekJődik Cremers drámája iránt s igy nincs kL 
zárva, hogy még külfiildön is színre k~a& majd a 
marnei csata drámáj-a. 

a helyzetet • • • 
san kezdük meg a háborut. A 1éeseAl csa1ódás 
most fog bekövetkezni. Mi, németek még keserve ... 
sen fogunk megfizetni azért amit itten szétr<>m
boltunk ••• 

A VAL6SAG DOKUMENTUMA/BóL: Mi 
történt ezzel szemben akkor, amikor Moltke már. 
mindent elveszitve látott? Szeptember g-én, az 1. 
német hadtestnél : A legszélsöbb francia szárny t 
még délelőtt telesen szétverik a németek. Ugyanaz 
nap a ~. német hadtestnél a Foch által vezetett 9.. 
francia hadtest leverése jelenti a maradéktalan' si ... 
kert; a porosz és szász gárdák teljes diadalt arat
nak, 134 német záslzóalj vert meg 268 francia 
zászlóalj t. Szeptember lO-én: a francia csapatok 
már annyira kimerültek, hogy friss hadtesteket 
kellett rendelkezésükre bocsájtani, a porosz gár
dák a legfontosabb francia pozieiókat veszélyez
tették. 

Poincaré irja ugyanerről, "Memoir"-jában: 
"ltten, Mondament kastélynál csak egy erös nyo
más kellett volna s a németek akadály nélkül nyo
mulhatnának máris előre az ország belsejébe." 

Foch távirata szeptember 9_én Joffrehoz: "A 
jobb szárnyon igen megszorultunk, a centrum fel
oszlik, képtelen vagyok mozogni." 

Oalliéni telefonbeszélgetéséből ugyanaznap 
este (amidőn a Hentsch féle utasitást ugy Bülow
nál; mint Klucknál már végrehajtották) ,.A hely
zet érthetetlenül bár, de végre kezd könnyeb
blilni ... " 

Etborult elméjU volt-e Moltke? 
A FATALIS NÉMET TÉVEDÉSEK: Moltke 

feleségéhez irt leveleiböl. Luxembu{g szept. 7. Se
regeink. Páristól Elzászig harcolnak, ezer testvé
rünk teszi meg legjobbját. Micsoda vér patakok A háboru utáni korszak történelem irói köré
folytak, micsoda megnevezhetetlen kin sujtott az ben igen gyakran találkozunk olyan nézetekkel, 
ártatlanok seregére, kiknek házai és udvarai he- melyek szerint Moltke elméje ezekben a tragikll~ 
vernek most romokban, porig égve I Borzalom fog napokban már elborult volt s ennek is tudhatók be 
el, ha arra gondolok, Mnyan fogják majd ezért a azok a végzetes balsikerek, melyeknek kezdetét 
szörnytiségért a felelősséget még reám háritanl, éppen a fent vázolt darab is jelenti. Érdekes véle-
de nem tudtam másként cselekedni, mint ahogy ménnyel illeszkedik be a mai nézetek sorába D;<~·?-
történnie keJlett • • • ner, a Papen kormány volt .hadügymíniszterének 

LU»emburg szept. 8. Nehezen tudom csak Ne_ "Feldherr wider Willen" c. könyve. Az "Ak~!3ta 
J(ed leirni, mennyire nehéz számomra az a teher, eHeni hadur" alatt természetesen Moltke értendő, 
mely az utolsó napokban reám nehezedik. Csapa- kinél az előkelő szerző azt a kérdést veti fel: biin 
taink sorsa mind egy áthatolhatatlan fekete tábla vagy fatális véletlen? S a volt német hadügymL 
áll elöftem . • • I niszter szigoru és obJektiv kritikát gyakorol, n~-

Luxemburg szept. 9. Rosszul állunk. A har- I zete abban tömörül össze, hogy Moltke pedáns és 
cok nyugaton, Páris előtt kárunkra fognak vég- l töprengő egyénisége távolról sem volt az a vezéri. 
zödni. Az oly remény teljesen megkeídetth:íboru i. karakter, mely egy nemzet és talán egész Európa 
az ellenkező végletbe fog csapni. Milyen más volt I felelösségének helyén megállhatott volna. Groener 
mindeaa ...... ~ 1IéÜe!. ~lőtt o~. pompá- • ~é burkoltan bár, de ~eámutat arra is, hogy ha 
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a marnei csata nem igy végződött volna, ugy nem niszter azonban ehhez még hozz á füzi.! "De ez a 
került volna sor a lövészárkokra és hónapOKon át Moltke még ha egészséges is leit volna, akkor sem 
huzódó lokalizált háboruskodásra s talán valahol, tudott volna Marnenál győzelmet aratnit" 
valahol a messzeségben, de meg left volna még ta- A darab fölött term'::szetesen már is megin
lán annak a lehetősége is, hogy az egész világ- dult a nagy vita. A német nép nagyjában a szer
háboru már J9J4-ben befejezést nyerjen. ző nézetét oszta, de a hivatalos sajtó s a mai né-

Mint érdekes tény még emlitésreméltó, hogy a met had ügy vezetői néma, de annál többet mondó 
marnei csata problémáját, valamint irányitóin~k hallgatásukkal tüntetnek. Egy azonban bizonyos: 
lélektanát is. ujabban az európai irodalom s . az akárhogy is birálják az élők ezt a drámát, mesteri 
orvosi szempontok is erősen boncolgat ják. Nyilt munkáról van szó s egy olyan eseményről, mely 
orvosi vélemény, hogy Moltke, valamint Hentsch nemcsak a német nemzet, hanem talán mindannyl
is :KfIlvúaak egész egészségesek. Bizonyiték erre, unk számára is egy darab még ma is vérző törté
hogy Moltkét fiÍrdőhelyrő! hivták be a vezérkarl nelmet jelent. Igazságosan megbiráini ezt -mi, élők 
főnök tisztségének elfoglalására, Hentsch viszont még nem vagyunk hivatottak, ez a szerep magára 
sulyos epebántalmakban szenvedett, ami 'ezt a jel- a történelemre vár, odáig mi csak összegyüjthet
lern-pesszimista embert csak még inkább a nega- jük az anyagot s hosszu számsorokban irhatjuk 
tiv irányba befolyásolta. Groener például kifeje_ le e napok hőseink számát, tünődhetünk a hadL 
zetten irja, hogy Moltke, a nagy multszázadbelI szerencse mulandóságán, emberi gyarlós:"~on ..• 
Moltkenak árnyéka sem lehetett volna, de viszont s azokon az egyéb okokon, melyek talán még hos7. 
cáfolja azt az orvosi megállapitást, mely szerint szu időre avatiák a marnei csatát a történelem' 
Moltke élete utolsó éveiben nem volt már egész egyik legfelder"ithetetlenebb lapj ává ... 
"szellemi frisseségben", a volt német hadügymi- D()ros ferenc. 
••••••••••••••••••••••••••••••••••• • •••••••••••••••• v ••••••••••••••••••• Q. 
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"OLLA" 
a vUágmárka! 
Bgészsé~e érdeké
b~1l óvakocljon 
sill.nv utúnza'ok-
161. Követoljen kl
mondoitsl'l ere-

11I~1iiIl 21l1li __ --'11 ~~~ deli "O LLA"-t, 
me)y évtizedek óta elismert és ve-ret6 m~nöség. 

\. ~.......... ----.. -
•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
ezt arok: fizessék meg. akik akontárokkal dQl. 
goztatnak. 

Cisibea sibiui delegátus a munkak,amaral 
törvényről tartott előadást. Ezzel kapcsolatban 
SamoiÍa szenátor megemlítette, hogy annak
idején. amikor még 

Teodorescu mérnők volt a kereskedelem
ügYi miniszter. az ö utasitására készítet
ték el az ipartörvény Javaslatát. amely 
egyben a kézmüves kamarák felálUtásáról 

is intézkedik • 
Ezt a javaslatot magával hozta és a delegátu
sok között szétosztja tanulmányozás végett. 

A kongresszus egyébként a kézmüves ka
marák mellett foglalt állást. 

_.rUII:Iif;2Um .. ~ ..... ,~~"'_ _. 'A -,IR .... A nalJ)irenden szerepelt a kiSiparosság hi ... 

N bb h · t l k t f l Ó • t k telproblémáinak kérdése is. Ateleanu Bazil en .... agyo l e e e o y SI ana n~ megoldás{tt Ugy ~~p:eIi e1. hogY"a" jegy-, "" • á" bank minden egyes ftokJa mellett kulon osz .. ez ev oszen az Ipar sz IDara, . tádyt áHitsan~k fel. amely olcsó hit~leket ,fo-
• •• .. .." .. }yósitam a kisiparosságnUk.. Samoil szenator 

CoslIneseu mmlszler beJ.~lentet!e az UGIR kozgyulesen, hogy megszunfeti ezzel szemben egy sokkal egészségesebb ter-
a burokratlzmusl a behozatalnál vet ajánlott és pedig azt, hogya Banca Na/w.. 

A gyáriparosoK szövetsége, az UOIR. tegnap Jelenleg Ardealban a gyárak régi személyzetének. nala támQ1.!atásával orszá.!!os kisiparos-bnnkot 
tartotta Teodorescu volt kereskedelemügyi minisz- ötven százalékát nem tudják elhelyezni. Ezeket az létesi/senek. A kongresszus végiH is ha1ároza-
ter elnöklete alatt rendes évi közgyülését, amelyen embereket kenyérhez és munkához kell juttatni. tiíag mondotta ki. hogy energikus mozgalmat 
megjelent Costinescu jelenlegi kereskedelemügyi Oheorghiu, a munkaügyi ,miniszterium vezér- k' n.', f l 'nT é 
miniszter is. A megjelentek között ott voltak még, igazgatója a nagyipar sérelmeivel foglalkozva kö- tndtt ennek a kiStiparos..ba'll n.cl'1\. e ~ l asa . r
Slavescu volt pénzügyminiszter, a Creditui Indu. zötte, hogy a közeljövőben megszavazásra kerülő dekében· A konverziós kérocseket LaczkoVICS 
siriai vezérigazgatója, Cezar Popescu a kereskede- törvényjavaslat értelmében a beteg munkások első Albert ismertette. Elhatározta a kongresszus 
lemügyi miniszterium vezérigazgatója, valam mt a heti segélyét is a munkásbiztositó pénztárnak, azt is. hogy a ~egközelebbi választáson önáll6 
főváros és az egész ország tekintélyes nagy- nem pedig a munkaadónak kell viselnie. Mircea kL<:;iTJaros kéTJviselőt fo/! jelölni, ~·ki Szabó Bé
iparosai. szenátor az ipari hitelfejlesztésének fontosságáról, n ivel. a Magyar Párt iparos képv~előjével 

A közgyűlésen Penescu Kertsch javaslatára beszélt. Sapira Mihai, az Astra-gyár delegált ad- ~ViÜtt képviselje alZ jparosságot. A kong-resz-
ejatározták, hogy miniszfrátora pedig köszönetet mondott Slavescu szu st kétszázterH1ékes ba'11kett zárta be. 

rövidesen megrendezik az Ipar orSZágos kon- volt pénzügyminiszternek a globális adó megszün-
gresszusát, amelyen nemcsak a nagyiparo- tetéséért. Slavescu, a Creditul Industrial vezér-
sok, de a nagyipari tisztviselők és munkások igazgatója bejelentette, hogy az ősszel nagyobb 

is résztvesznek. hiteleket folyósitanak az ország ipara számára. 
Mociornita azokról a nehézségekről besiél, Costinescu miniszter az uj külkereskedelmI 

amellyel a nagyiparnak meg kell küzdenie. rendszerről beszélt. 
- A nyersanyag behozatal, valamint a de- - Nem tudunk eleget tenni a külfölddel szem .. 

vizák transzferje elé akadii.lyok gördülnek, ame- beni kötelezettségeinknek - mondotta. Jobb, ha 
lyek megbénitják az ipar tevékenységét. Az állam ezt nyiltan bevalljuk és olyan egyezményeket kiJ. 
régi tartozásait negyven év alatt törlesztendő köt- tünk, amelyek lehetövé teszik adósságaink több 
'lényekkel akarja kiegyenliteni. ami szintén kárt' esztendő alatt való kifizetését. Az uj egyezmé
jelent a hitelező nagyipari vállalatoknak. Közben nyekre vonatkozó tanácskozások most folynak. 
.kell járni annak érdekében, hogy azok. a vállala- Ami a behozatalt illeti, meg akarom szüntetni a 
tok. amelyek az államnak szállitanak, könnyebben formalitásokat és a bürokratizmust és meg kell 
juthassanak nyersanyag-szükségletükhez. Járjanak szünnie annak, hogy "hét kilogramm Diesel motor
közben a régi adósságok kifizetése érdekében és ra és GOO gramm gyapot" behozatalára . adjanak, 
honositsák meg azt a rendszert, hogy az állam engedélyt. Ha a jövőben több elörelátással dolgo
csak akkor rendeijen ha arra megfelelő fedezete l zunk, ha külkereskedelmi rendszereinket nem vál
van. A nagyipar az ország vagyonának egy jelen_ toztathatjuk meg egyik napról a másikra, a heiy-

Egyelőre nem adnak Németország 
számára transzfervizumot 

A Banea Nationala rendeletének értelm'ében 
Németország számára a transzfervizumot egyelő... 
re nem engedélyezik. Mint i5meretes, egy régebbi 
intézkedés szerint Anglia. Magyarország. Cseh
szlovákia és Spanyolország számára sem en~. 
délyezik a transzfervizumot. A külkeresked:·~lm~ 
szabályozó bizottság hivatalában ezr6vel fek
szenek abehozatali engeddyek. amelyeket ~zon
ban még nem a-dnak ki. mert nem kapiák meg U 
átutaláshoz szükséges transzfervizumot. Másrészt 
pedig Olaszországból, ahol vannak devizáink. csu
pán olajbogyót importálhatunk, mert a többi ártl· . 
cikkek kontingentálva vannak. Devizahiány miatt 
egyelőre csak Olaszország. Ausztria. Görögorszái: 

1 

'. 

tős tényezője, erre a vagyonra tehát ügyelni kell. zet minden bizonnyal megjavul. . ' 

. II kisiparosság sulyos sérelmeit 
tárgyalták a sigbisoarai kongresszuson 

és Palesztina számára adnak transzterv,izumot.. .1 
Az olas:z-román fizetési egyezményre vo

natkozó tárgyalások kedvez() mederben haladnak 
előre és befejezéshez közelednek. Az olasz dele~ 
tusok hozzájárultak a 44 százalékos devizafelál'. 
hoz. 1?énteken d-élután a két ország képViselői 
ujabb értekezletre ülnek össze és ezen előrelátha_ 
tólag megtörténik az egyezmény végső szövege.. 
zése Allásfog'alás a kontárok ellen - A kézmüves-kamarák feiállItása - Mozgalom 

az országos kisiparosbank felállitása érdekében . 

-Az ardeali. banaii es bucovina,i kisiparosok rumokat, ho.!!y ezt a fontos intézm.ényt vegyek 
.nagyszabásu kongreStSzust rendeztek Sighisoa- ki az áUami kezelés alól, to-vábbá. hogy sziin
. rán. A kongresszus a városháza nagytermében tessék me/! a k.i.siTJaros kötelező tagslÍgát és 
folyt le és azon több. mint háromszáz kisiparos csak akkor kelljen beiratkozni a munkásbi-zto
vett részt. A megjelenteket román nyelven sitó pénztár tagjai sorába. ha akar. 
Ateleamz Bazil. német nyelvenVolkendt Georg, AteleaTUl Bazil nagy beszédben ismertette 
mag-var nyelven pedig Laczkovics Albert üd- az adóval ka\pcsola:tos prohlémák.a.t. Váwlta a 
vözölte. A Munkaügyi miniszterium képvise kisj.parossá2' sze génységé t és elpanaszolta. 
Jeiében a kongresszuson Calcf.urescll vezérfeJ- hogy az adókivetéseknéi semmi'nemü kimél et
ügyelő. a munkásbiztositó pénztár részéről pe-: b~n sem részesült. A kongresszus azt kérte, 
dig Walter vezérfelü~yelő. mig a'Z országos hogyezentul az adókivetö bizottságokbCán a, 
kisiparo!' szövetség részéről annak elnöke, nénzügyi tisztviselő mellett a kisiparosság is 
Alexandru Samoü jelent meg. helyet foglalhasson, mert c~ak igy ·lehet a kis-

A tárgysorozat első pontja a társadalom- iparosérdekeket megvédeni. Ezenkivül a kon
biztosítás kérdése volt. Ezt a kérd[-s-komplexu- .!!resszus határozatilag kimondta. hogy a kisi
mot Laczkovics Albert adta elő. aki réSzlete- iparosok összes adóhdtralékdnak 1935, április 
sen ismertette a kisiparosSáf! tarthatatlan l-ig bezdróla/! való elengedés-ét kéri. 
lzel.nrtét. A kéd-éshez Coroban Stefan aradi Samoil szenátor az ipartörvényről beszélt· 
de!cgútus. majd pedig Kocsis László és Lévai A kongresszus Samoil előadásának meghal1ga
B~lJ Sali1!'narei és Cisibea Torna sibiui i.parosok tása után a kontárok ellen foglalt állást és kér
szóltak hozz.L Végül is a kongresszus elhatá- . te sZÍf.wru megbiintetésüket. Amennyiben pedig 
rozta. hogy emJéki,atban kéri az ületékes ló- I a büntetés a kontárokon nem l~nne behajtható, 

Magánosok részére harminc százalék 
a deviza-felár • 

Uj hiteleket folyósit a Banca Natlonala • 
Mint mai számunkban jelentettük, a Bal'lca 

Nationala hivatalos kommünikében ielentette, 
hogy a tárcájában lévő konverziós váltók tör!esz_ 
tése, - illetve a konvreziós törvény értelmében 
való kiegyenlitésképen az 1935. máj us 31-iki ese
dékesség időpontjáig összesen 820 millió lei folyt 
be. Azon pénzintézetek, amelyek a konverziós hi
teleket garantálták. az adósságok· törlesztésével 
egyidejüieg fokozatosan mentesülnek ezen köto-
lezettségük alól. 

Azokat az öszcgeket. amelyek a konvenl6s 
adósoktól folynak be, uj hitelek folyósitására fAI'
dit ják. 

A Banca Nafionala ujabb visszleszámitQkjsl 
hitelekkel kivánja táplálni a gazdasági életet. 

A Jegybank egy. másik hivatalos kÖZlemén}i--~ 
ben a közönség tudomására hozza, hogy a:ii U, ... ' 
külkereskedelmi szabályzat alapján a magánosQ 
harminc s~ázaiékos fe/árral vásárolhatnak killfQlfi.l ... 
valutákat és devizákat. . . 

...:~=::.:::::::.====.======:::::======::::::;;;;;;,;;;;:;::::::::::::::=::::::==.;;;:=:::=====-----.-:;.~---""---.. --"_. 
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Huszonhét granicsárt rendellek ki 
ellenőrnek az aradmegyei kereskedelmi 

I k h A gabonaértékesitésl közponl uj rendelkezése - NeM mS mo oz lehel ujabb metékekel kivetni a lisztre és kenyérre 

Az aram kivetési pénzügyigazgatóság ma k- Ken érteni, abbrut az eset!len, lia az ela&fls az 
tesitést kapott a mwisztgriumt61, hogy az aradme- oOOrOll történik és a buzát a vásárló raktárában 
gyei kereskedelmi 'malmok mellé ellenÖI11ek egye- keJlátadltti, ebból a min~mális 'árMI levonliató a 
aöre 27 granicsárt küldenek. Mint máT jelentettük, bu7..ánaK a tenne1l5 raktárát6t a legközelebbi. állo
,a gabonaértékesih~s, uj, renqszere, illetve az uj másig való szá.1JitáiSi kÖJtsége. Az áru vaggonba 
411eték fokozottabb ellenőrzést igér!yel, a minisz- való elhelvezésének költségeé azonban már nem 
~érium pedig nem rendelkezik elegendő tisztviselő- vonhatók ie Abban az esetben. lia a vhárló tuJ
IVel, hogy ezt az ellenőrzést megfelelő módon vlég- magas szállftásJ költséget számit ana fel. az illeté
reharthassa. Ezért egyes malmok mellé pénzügyi kes ha~ságok kérhetikl nogy a gabonaértéKesité'-
iisztviselők helyett granicsárokat rendelnek ki. si trozpo.trl állapitsa meg a szál1itási költséget. 
'Az Ar.adra érkezett rendelet közli azt is. hogy a 3. fA gabonaértékesHésröl szóló dekretum 
közeli napokban az országutak keresztezéseihez 'éJetbelépésenek napjától semmincmii uj Hletéket 
6Zintén granicsárokat rendelnek ki, hogy a sz álli- nem lehet l1ivefnl a lisztre, vagy a Kenyerre. 'A 
~s alatt levő lisztet ellenörizzéK, illetve meg.. 'megyei prefekturák kötelesek ezt haladiéktalanul 
ellapitsák, hogy kifizették-e annak adóját. az egyes községi előljárósás?;OK tudomására hmni. 

A gabonarértékesitési központ egyébként kör- 4. Szigoruan keH ellenőrizni, hogy a vidéki, 
rendeletet adott ka, amelyben a következőket falusi pékek csaki$ a kereskedelmi malmoktól vá-
közli: sárolianak liszte~. Ebből a <!éIből Á megyeigabo-

l. Minden egyes liszteszsák ra cédulát kell naértékesitési bizottságnak meg kell állapítani 
füg~eszteni, amelyen feltiintetik a malom nevét, a minden egyes pékség termelési képességét és ezt 
liszt mennyiségét és mi.nőségét. kell alapul venni az elhasznált liszt megállapitá.. 

2. Tekintettel arra, hol!Y a buza minimális sánál, A pékeknek egyben meg kell órizniök az 
árát a termelő áJlomásáig hozott mennyJségekre általuk vásárolt liszt ~zabadforgalmi jegyeit. 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• o •••••••• ~ 
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oo.w w~ lD6g a: ~t8et előtt ?tM ~lág .. 
nak ezt az utolsó memsvarát, hogy a j()v'oÓ boldog 
emberiséR"ét IegalábD valami emlékeztesse arr~ 
hogy milyeo volt a :Föld képe - a vé5l:itb1et előtt. 

"ConfrafernHy ol t1ie Kingaom of Christ". a: 
Oarneti testvéri egységben müködó szerzetes. bár 
a mult emlékeit gyi1jti, már a jövőben él. Egykor 
nem lesznek tObbtéI gy'árak és gepek, ):!'iacok és 
boltok a földön, mimlenki ma,ga munkilja majd 
a birtokát, szövi és varrja ruháiát, épiti házát és 
a barneti apátság lesz az emberiség tanüómes
tere. Már készül a na5l:Y feladatra és fiigl?;etleniti 
magát az eliparosooott világ "átkos előnyeitöl". 
Csak kevesen vannak - nagyon kevesen - de 
nem is akarnak többen lenni. U gy érzik, etég erő
sek ahhoz. hogy Penntartsákés fejlesszéK a maguk 
saiát ere}ével a maguk kis biroaalmát. mely egy
koron "Isten országának magja" tesz. 

BOBZ01"kányku,nllhó 
és - Tiepolo, Bellin 

it· . FATHER WARD . 
felépitette az uj Noé-bárkáját 
. és várja a Végi téle tet 

Milyen Kevés 1ieIyen elMr, amit évezredelC te_ 
remtettek. Az emberiség utját a barlanglakó ös
embertől a XX. szá7-ad tulfinomult és tuIkényezte
tett emberéig be lehet járni - néhány perc alatt 
Cölöp.é.pitmények s földhevájt oduk mellett a kö~ 
Zlé'Pkori boszorkány elátkozott háza áll A tem
plom egy XlII. százrudheli angol épület. melyet 
más vidéken halálra ítélt a helyinség, de köveit a 
barneti szerzetek elhozták ide és ujra felépitették 
Isten házaként. Most ~gybegyiijti mindazt. amit 
az egyházmüvészet máig teremtett· Minden üveg 
mozaikja más és másévszázadból származiK. 'I\. 
falakat ékköves, orosz il{cnok és eredeti Tiepolo
és Bellini-szentképek diszitik. Kétszáz mükitlCS -
két e:zredi6v Isten-Kerekségének tanuságbétele -' 
simul egym3s mel1é a szerzet templomának liii .. 
vös félhomályában és ugy egybeilliK. mintha nem 
két évezred. hanem egy nap teremtette volna· 

Japán tefrliáz 'és afriKai var'á.zs16 vískMa 
~~ér a _ KözéPKori gyógyszerész, boltja: mel1~tt. 
'A feszerben a mult )egjellegzetesebb kocsif.pusai 
vesztegelnek Az oKmánytár· ritka töJt,énelmi 00_ 
kumentumokatgyüjt egybe. A ponarak gyüjfeme ... 

. , 
• 
~\ 

Erdekes beszélgetés, amelybln megtud/uk, hogy fl világ pusztulása már meg is nye az alkahol szereteténet{ változatlanságáról 
'j;ezdődött - Minden elvéSz, csak _ barneti anglikán szekta n~pe és kinflsri regél. Egy vitrinben époly Kopottan és nervadtan 

maradnak meg ha! egy római táncosnő szandálja, mint a szeren-
Loodonból Jelentik: A világ pusztulása már itélet után megmarad. Amikor Newyork felbők'ar- esetlen stuart Mária selyemtopánja vagy a mult 

megkezdődött. Csak még nem vesszük észre. Néz- colói, London gyárai és muzeumai, Róma tempio- század szépének térdig füzatf magas cipe'nöje. Di
zen körül: mi maradt még meg a háboru előtti mai, Páris palotái már rendre megsemmisaltek, vatlapok sárguló ivei emlékeztetnek arra. hogy a 
életből? Csak az emlék ••• A rombolás szelI eme amikor Budapest varázsos szépségét már, első_ ma megcsooált szenzációja a holnap számára 
pedig tovább pusztit. Az idő beteljesedett - kö- pörte a nagy földindulás vihara, a aewbarneti csak gunyolt furcsa.s~g. Szinte érthetetlen, ho~ 
zeledünk a :végitélet felé. , kolostor lesz az egyetlen, ami a mi pusztulásra gyan tudta ez a pár szerény, csendes ember ezt a 

"D7aMd atya itélt vHágunkból még élni fog. tömérdek értéket, ritkaságot. exotikumot egybe-r" I • gyüj!eni. "Az emberiség története di6héjban" Ime 
Igy hiszi és vallja az .,AbOey o.f Clirlst tbe a diákkori kis kompendium megelevenedett. :.Fat-Az a férfi. aki ezeket a vésztjósi'ó szavakat 

mondja, napszita bibor reverendát visel, fejét pe
dig furcsa szögletes, ugyancsak biborszinü Sél pka 
fedi. A sapka alól sugárzó intelligenciáju szelle
mes arc, mosolyog felénk és a professzoros h'.ng 
lelkes magyarázata a világ végéről ugyanoly nyu
godtan és higgadtan beszél, mint eWbb a Vikto_ 
ria korabeli női divatról, avagy a kőkorszakbeli 
ősember táplálékáról. Az emberiség mult j ának 
alig lehet alaposabb ismerője, mint Ward atya, cl 
barneti "Krisztus király Apátság" főnöke. ,Tudása 
évezredeket füg át. A technika fejlődését ugyan
olyan aprólékossággal ismeri, mint a müvészetek 
történetét. Kongói benszülöttek szertartásait, 
avagy a titkos kinai szervezetek törvényeit ugy~ 
olyan rész.letességgel magyarázza, mint a renas,. 
sance ötvösmestereinek titkait, avagy a futball ős
korának furcsa szabályait. Nem rajongó és nem 
térítő. Udvariasan mondja: 

- Kérem, én igazán nem követelem, hügy 
Ossza a mi hitünket és megértem azt is, ha első 
hallásra mindent egzaltáltnak és talán bolondos
nak ls tUnik. Lehet, hogy egyszer majd megért ben
nünket, - lehet, hogy soha ••• 

"Father Ward" modora, fölényes társalgási 
stílusa elárulja a volt oxfordi diákot, az ősi egye
temi város legelőkelőbb kollégiumának neveltjét. 
Később egy részvénytársaság igazgatója volt, ma 
pedig a romantikus barneti kolostor apátja ••• 

.A barneti Noé-bárka 
_ A, londoniak csak annyit tudnak, hogy vagy 

harminc mérföldnyire a fővárostól, Harnet város_ 
ka mellett van valami furcsa szabadtéri muzeum, 
melyet két évvel ezelőtt egy pap a,lapitott meg. 
Oszintén szólva legtöbben még ezt sem tudják a 
"The Abbey Folk Park and Museum" még nem 
kapott helyet a bedekerek által ajánlott nevezetes
ségek között, pedig megérdemelné ••• 

King" mosolygós apátia. Ebben a meggyőződésben her Ward" és hivei egy kis parkba koncentrálták 
ás és kapál, fur és farag, tervez és épit az a kis az évezredeket. 
anglikán szekta. mely köréje és felesége, az . Az apát ~aga. pedig - az anglikán egyhá:/! 
apátasszony köré gyült· Ennek a különös szerzet- hivatalosan elismerte szervezetét - derüsen fui'" 
nek tudniillik házaspárok is lehetnek fogadalmat dogálja egy kongóI néger kürt jét. Ö már fel kész Ulf 
tett tagjai. A férfiak élén Mr. W_ard, a fötisztelen- arra a másik kürtszóra, mely majdan hirdeti a 
dő atya. az asszonyok élén Mrs. Ward, a fötiszte_ végitéletet. Vár reá é\·ezredek kultmáiának Noé 
I~ndő anya ,áll: .. Az ap~tot és az apátnét külön-kü- bárkájáhan - hiszen valóban ez a barneti park. 
Ion, ,de .. egy'lde)~]eg. s,~al1ta meg ~ munkát paran- Husz ,p;crcnyire Londontó!. Husz percnyire és -
c~olo foldontuh VIZIO, mely hivatásukká tette, I egy vIlagnyira . • • ' 
•••••••••••••••••••••• e •• ~ ••••••• ~~e •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Aradi munkanélküliek jelentkezIlek 
katonának a fimisoarai olasz konzulátuson 

Harcolni akarnak Abesszinia ellen - de a Ducenak nincsen 
szüksége reájuk 

Az olasz-abesszin háboru, mely a mult ször- szinterének vágyálmait dédelgetik magukban. Csak 
n~U tanulságainak emlékeit ke.llene. hügy felidéz ze a pénz keresés, csak a falat kenyer, ~~ ép' lábbeli 
mInden gondolkodó emberben, ma már nemcsak és egész ruha elérhetetlen távlatokba szökkent vá
nemzetgazdasági és politikai okokból érdekli az gyainak megvalósitása vonzza öket. 
embereket. Sokan, igen sokan vannak olyanok, Hogy közben hűség, malária, vagy fegyver: 
akik a távol kelet vérfUrdőiben elhervadt életlehe- által pusztulnak el, az nem számit. Valamit csak 
töségeiknek kivirágzását remélik. tenni kell. Ha már a dolgozó társadalomnak nem 

A legszUrkébb hétköznapi ujságolvasó idegei- lehetnek épitői, elszegödnek a pusztitás, a halál 
be is belerögzitődött az olasz-abesszil" viszály zsoldosaivá. 

Tiz, száz vagy ezer év mulva - az apát jós
lata nem mond dátumot - ez a parkban rejtőző 

" ' muzeum lesz a világ legérdekesebb helye. Egy 
~ másik vilage I M"t ez a talpal.tnyi föld a maga 

__ 'b3rlangj aival, szalmaviskóival, a kiilönböző mil
... ~ vészeti stilusokat harmonikusan egyesitö templo
....." maival é,s házaival lesz az a sziget mely a vég-

iránt érzett érdeklődés. Ma már mindenki ismeri Nem mese ez. A timisoarai olasz konzulátlt' 
a kUlönböző nemzetek véleményét, kibuvóikat, tit- épületében, nap, mint nap jelennek meg munkc~ 

kos célkitüzéseiket és taktikai módszereiket, mely_ nélküli fiatalemberek, akik aziránt érdekli5dnck. 
l,Yet az olasz-abesszin kérdés komplexum mal mit jŐI'edelmez a Duce országának zászlú k ~lfij'( 
szemben magukévá tettek. Nem lehet csodálni, ha katonáskodni? Arad, Timisoara és a környék' 
ma már ott tartunk, hogy, azok a bizonytalan munkanélküli fiatalemberei, azonban még ezen a: 
egzisztenciáju, hajótörött fiatalok, akiknek a pol- kapun sem nyernek bebocsájtást, hiába kopog-. 
gári életben való elhelyezkedés minden kisérlet tattak. Az ülasz konzulMu5 tudomására hozza az 
kudarccal járt, a távoli Abesszinia ismeretlen ve- érdeklődőknek, hogy a Ducenek nincsen szük:iége 
szedelmeinek színhelyére vAgynak. Nem kaland- idei/aló katonakra, mert van elégséges olasz k~ 
vágy és nem hősi gesztus hajtja azokat, akik a , tonája. 
halál vagy az esetleges pénzkeresé~i lehetőség l -
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örVEN ÉVE, 
ho~y Pasteur bácsi beolto"a 

a his M eisfer J ózsefef ••• 
Az első veszettségelleni oltás 6tvenedik évf.rdulóján Pasteur unokála 
elmondja, milyen lelkHsmereUurdalúsok után szánta rá magát a 

modern orvostudomány nagy uttörője az első kisérletre 

Beszélgetés a megmentett Meister Józseffel, a pórisi Pasteur. 
intézet ünnepe" - portósó.,al 

évfpljulót. ünne~lt a pári~i Past:ur .Intézet. áUat nem harapta át a ruháját. mindössze is 
Pdrisból jelentik: A napokb:lJn nevezetes I --: VonerőI hamarosan kiderült. hogy az 

. rran7la?rszag. ~~}domanyos" clcte~le!( .. sz~l- véralá!.utások ma~adtak. a karján, de f~~tőzés 
leml vezeremek nlkan szereplo. de IgazI er- nem tortént. A kiS Mels!er azonban szornyen 
dem'lus gyUlekezete a köztársasági elnök. a össze volt rnarcangolva karján. kezén. lábain. 
né'.)(;:~ész:~giigy~ min~szter: ~z állam és a ~á-I ~ helyi orvos tizenkét órával a hal"apások után 
r~)s m:g~lzott~,alp~ Jelen}etcb~n annak ~ to:- , latta csak a kisfiut és kente be sebebt az akkor 
t~neJ~1 J~Jentosegu esem~ynek megemJeke~ ismert fertőt:lenitő szerekkel. De ismerve a ve
ser.~ ,~I.lt ossze. ho~y a. v!Ia~. legnagyobb !,ud~s sz,ettség természetét. kérség'klen volt. hog-v a 
uttoroJe, az em~en~é.g JótevoJe. P~steur el.oszor kis Meister néhány napon belIÜl a legszörnyübb 
oltott be emben paclenst veszettseg- e1J.~1 szé- kinok között a rettenetes kór áldoz.ata lesz. 
rummaJ. _ Pasteur azonban - meséli a na5.rY tu-

Különös emberi melegséget adot.t a törté- dós unokáia - csak kinos és keserves tépeI ő
n~lmi ,évfordulópa~ a.z a körül~ény ... h~~y a.z la d6sek utár;, a kis áldozat any já n <.l.k könyörgé
l\~lencev,es elszaszl flUcska,. akm eloszor pro- sére és két tudós orvosprofesszor koHégájflnak 
balta ki a nag~ tudó~ ~Zl eg~ik leg-szörn,vü?b t<llnácsára tudta rászánni magát. hogy vállalja 
b~te~ség .eJ·Jen Imm.~lIuzaJo, szerumot. t;.ta}s el, a nagy kis~rlet fel'elősségét: beoltsa szérurná
sot Je.I.en I:S ,volt.az lunneps~gen. a:hol ~~ust~re~- va,I a kis Joseph Meisteflt. 
meI tuntettek kl. reszben otven ev eloH tortent - Julius hatodikán este 8 órakor kapta a 
~zerencsés megmenekülésének emlékére. rész- kis Meister az első oltást. Tehát hatvan órávai 
~n .. pedig a P~steur Intéz.et" swlg~latában el- a harapás és fertőzés után. Dr. Vulpi-an és 
t<:J~?!t dolgos otven eSZltendo becsuletes mu n- Grancher professzorok jelenJétében eg-y fél 
kajaert. . Pravaz-fecskendőre való oItöanvagot. amelyet 

I~e.rt Joseph Me!ster. ~Z egykori kisyiu ma Pasteur egy veszettség-ben elpusztu1t házinynl 
fl pa,f\!Sl Pasteur Intezet koztszteletben an6 - gerincvelejébőr nyert. 
portasa. . .. I.. I - A következő napokon további oltások 

Ez a hlres-peves ~lso .. oltasI klser]et. nem- következtek. néha naponta egyszer. más napo
cs~k a Iv~s~tt~g ellem kuzdelem e!so d\3.dal- kon k6tszer, egy pcmtos' táblázat szerint· más 
ma~ staclóJat Je1entette. Nemcsak fenyes Iga- . és más órúb:m és más és más i'ntenzitásu oltó
Z?1as~t annak. hos;v Pasteu! forrada.lmi uj m,c- anyagg~.J, eg-ész julius l3-ig. 
Itódl;l!Slava! megt~alta a felelmE,t~s .betegseg - A kis beteg jól birta a kurát. nem mu
véd'Üs~ret. De Jel~n}ette P<..steur I.ga~ .korsl;a- tatkoztak ra Ho. nyugtalanitó szimptomák. járni 
kot nytt6 felfedezcsenek. :l baktenologla VIV- ÍJS tudott egész vidám volt 
mányainak első sikeres alkalmazását, amcolyet " .... •• 
követett a fertőző betegségek 'elleni küzdelem- Pas'eur "reUenefes é;szaRafa" 
nek hosszu láncolata. ame1y nélkül ma már el- - De elérkezett a kritikus utolsó . három 
képzelhetetlen az egész modern orvostudo- na'P. Erről igy ir Pastoeur feles.~ge gyermekei-
mány. . nek: .. 

Párisi munkatársunknak alkalma volt be- .• edes gyermekeim. még egy rettenetes éj-
szél!!ct

j1 i az ünnepség- utún az eml·éküonnep sw- szaka apátoknak. Nem tud megbarátkozni a 
nokliva.J. P~~t'~r unokáJával: Pasteur Valery- gondol,attal. hogy az utolsó döntő müveletre 
Radot pwÍesszorral és Pierre Lépine doktorral, súnja rá mag-át. pedig most már nem lehet 
aki m~ a párisi pasteur Intbet veszettség e\le- meghátrálni." 
ni osztáIvának i~azvnt6ia. De beszéltünk ma- - Ez az utolsó döntő müvclet nem volt más, 
gávai az ünnepelt hőssel is. Joseph Meisterrel mint.az ellenőrző oltás. mikor is a legvirulensebb 
ötven év előtti eml·ékeiről. oltóanyagot kell a beteg vérébe fecsi<endezni. 

Pasleur unohája na:1yapjó,ól annak megállapitás{lra. hogy valóban sikerüH-e 
- immunizálni a b2teg-ség ellen. Három napon ke

Ime az érdekes be Sl-é l g-e íÍ:sek : 
PasteurValery-Radot professzor. pasteur 

leányána,k fia. maga is tudós kutató. a pasteuri 
tradiciók folvt:ttója. amik után r<,lSzáJlta magát 
a vég-letekig lelkiismeretes nagyapat-tudós 
erre a dömö kisérletre: 

resz·tül tartott ez a próba, a harmadik napon, 
julius 16-án elérkezett a legrcttenctesebb 01-
tóa,nyag: az egvnapos szérum. 

- Ezen az éjszakán. mes.éli Valerv-Radot 
doktor. a kis Mcister megcsókalta a ,.kedves 
Palsteur bácsit" és nyugodtan elaludt. De "Pas
teur bácsi" eg-y rettenet,es éjszakát töltött a kis 
beteg ág~"<l mellett. fO'és7 .~ isz:1ka küzdött a 
rettenetes lidérc ellen: a kis Meister meg fog halni. 

A kis Meister azonban fekvógyult. Nap
r61-napra. hónapröl-hónapra küldi a levelező
lapokat Párisba. amelyeket fel~~hTegezve Pas-
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Prima Socielale de lutobuse 
I. MERI & Co. Brad. 

.. 
Ertesltjük á n. é. közönséget, hogy 

t. hó 28-án, vasárnap reggel 5 órakor ké
nyelmes nj koosikkal 

társas kirándulást 
rendez a következő helyekre: 

Biile lUoneaSa-ra. 
Részvételi dij 120 Lei. 

Casoiara 
Részvételi díj 75 Lei. 

A kiránduléson résztvevők ugy a fürdök hasz
nálatánál mint az étkezésoél kedvezményben 

részesülnek. 

Jelentkezéseket ~7 ·én, s?ombaton déli 12 óráig 

Sándor Iva'n & Co sor~jegylro?á.ban 
• kér.uk leadDl. 3510 

teur adott át a kis beteg a,nyján<tk. hogy áJ.lal}. 
dóan jelentse. hogy,an fejlődött a ki-s·fiu állapo-
ta. Ds lassan-lassan feJrag-yog Pasteur számára 
a diada,lmas valóság: a kis Meistert sikerü1t 
meg-mentenie és vele együtt azokat az ezrel.<et 
és ezreke.t. a:kik utána jönnek és akik nem fOg .... 
nalk többé elpusztull1~ ebben a rettenetes bete~'" 
ségben· 

0f.,en é., lef!ódés. 
A nagy próba tör1énetének / elbeszélése 

után Lepine doktor. a párisi Pasteur lnté~ 
veszeíhség eleni osztályán3!k igazgatója igy 
mesél:te el. micsoda utat tett meS{ a feJfedezé,s 
óta Pasteur módszere: 

- ötven év áta igazi változás nem történt 
Ptasteur módszerén. Ado.golási, technika'i rész.
leteket sikerült tökéle1:esLteni. de az oJtás pri .... 
cipiuma és az oltóanyag elkészitése Ugy3nazO
kon az aaapelv·eken nvugszik. amiket még Pa..~ 
teur fektetett le. ,. 

- Az első olt.ás Ma a mai napig 51.0:-;1 
pácicnst oltott be a párisi Pasteur Intézet Vtt~ 
szettség elleni osztálya. amely ma is ugyan.. 
azokban á helviségekhen dolgozik ahol néhány 
évvel pasteur felfedezése után munkatárs;1i be
rendezték. Legközelebbi munkatársa.. ROLlX 
doktor. aki a mttlt évcon halt meg-. e~ész a ~ 
napjainkig folyta1ta a Pasteur Intézet igazgatói 
székében n~gv rr.esterének tradicióit. 

- De Pasteur ekondolásának másik nagy 
fejez,ete is megvalósult 

- Felfedezésének pillanatáb1n tÍ5z:tában 
volt vele. hogy a vcsz~ttsé!! é~ a f.ertözö be
tegségek elleni küzdelem a-kkor lesz igazán eredi 
ménves. ha nemcsak egyetlen intéz,ethen ad_, 
hatnak védőoltást és dolgoznak a oakterioló-
g-i.a nagy problémáin. Pasteur nyomán a világ 
minden táj{1I1 ala,kultak a párisihoz hasonló in
tézet'ek Franciaország-han és a francia kolóniá-
kon 1,izennyoIc intézet müki>dik. amely állandó 
kontalktust tart fenn eP.'vmáss·al. de világ'szerte 
több százra tehető H Pasteur In1ézetek száma. 
Ezeknek az int;ézeteknck munkáját mos,t a Nép
szövetség égisz,c alatt cg-v rcmzetkö7 i bizott-
~.á9' Kc7(li koordinálnL ami főle~ informk i {)
g~üjtésből. st.atisztikaeg-yesité~hől .stb· áll. 
mo?rt ezek az intézetek nem mi\1d ~ll1anak egy
mús-sal ma már áHandó érintkezt!sren. 

- 188,:; .il1liusCtban Pasteur már számt.alan 
ki~:r\ettel iQ':1Z01ta felfe(lezéseit. A beoltott ki
~r1eti állatok eg-ész sor;1n bebi7()Tlyitotta. hogy 
oltási metódus-a helves. hiszen már közel ötven 
kutvából álló falkát sikerült mi'nde'l1 kéts-éget 
kizáró biztonságg-al immunizálnia a veszettség 
ellen· De a döntő bizonyiték m~ hátra volt: 
emberen kellett kipróbálni, mit ér a pasteuri 
módszer? 

Beszél Pasteur első pá,ciense 
- Nagyatvám olyan biztos VQlt a sikeré- Bucsuz6ul beszélgettünk a portasfüllkéhen 

be.n. hogy 'ekkortájt kelt le\"eJében art. irta egy Joseph Meisterrel. .. pasteur bácsi" egykori kis 
jóbarát jának. hog-y e1tök~1 t szá\)(lt~(a a kisérle- páciensével. 
tet önmagán vég-rehajt.ani... Két fiáva'l. ünneplőben mind a hárman. 

- Erre a heroikus lépésre nemiíkeriilt azon- most jöttek éopC'n a n;l)Z'y tuuós kriptájából, a 
ban sor. hová eg-y csokor virágot vittek az évfordulópa 

- 1885. julius hatodikán - irja ·mag-.a kegyeletes emlékkéDpen, 
Pasteur egyik munkájáb:~n - laboratóritl1illom- Kissé sZ(!g-venlős·en a nag-y megtiszteltetés 
ban Mrom látog-at6 jelentkezett: Tl~odore Vo- miatt. JOSleph Mcister mosolyc·gva beszél ötven 

. ne, meissong-otti fiiszeres. akit két nappal ez- év előtti emlékeiről. 
előtt megharapott a saját lmtyú.\3. ;~mclyen - liát bizony m~ír nem egész pontosan 
kitört a veszettség: a knenct:vcs ]fX;Cj)l! i\1eis- I emlékszelJl arra. ami kilencéves koromban tör
,ter. Vone swmszédjának kisfia. kit u?:~;'1Jn(;7.en I tt!l1t velem. C~:'lk egy j6ságos öreg urra emlék
a napon han1Pott meg a \'esz·?tt kutya és kisé- . szem, aki mindennap csokcLídót meg játékot 

. rőjük. Meister,. édesanyj3 ' hozott nd{em. mesélt is. mielőtt mindennap 

; 

m~gszurt a HiveI. Nem nag-yü~ fájt aszurás 
és szépek voltak a mesék. 

- Később tudtam meg-, hogy milyen me
sés igaz nagy történetnek leHem a szereplője. 
történetnek.' aminek hőse .. Pasteur bácsi" 
v~t . 

- Azóta nem érez~e:n soha semmi fájdal
mat. g-yerekeim vannak. munkás él,etet éltem. 
és boldog vol,tam, hog-y ilyen nagy tudós köze.-
lében dolgozhattam·.. ' 

es Meis!er !>Ortás me<cirógalla az asz~ 
alatt e.gy kis fehér kutyának a fejét. Nem it:'···'. 
tőle. sőt talán hálás is a kutyáknak. amiét . 
hogy ilven nagy Uszt~sségh.ez jutta·trta - eg, .. 
veszett kutya. 
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Rz ujságir6 .. n~pünnepély 
. látoónyosságai 

Még sohasem vá!1tott ki mulatság olyan nagy 
érdeklődést az aradi közönségből, mint a vasár_ 
.apl" ujságiró népünnepély. Alig van ember, akit 
az óriási mUsor egyik vagy másik száma nem ér
dekel~, hiszen ugyszólván válogatni lehet a kU
lünböző sporteseményekben és látványosságokban. 
Kora délelőtt kezdetét veszi már a programm és 
ltésö éjszakáig tart. Egyszerre három_négy helyen 
folyik a müsor a várallé egész terUletén, harsog a 
'Zene, folyik a tánc, sziporkáznak az ötletek. 

Fölösleges ezen a napon a városon kivül ke
.esni üdlilést, mert a várallé szép ligete minden 
kirándulúhelIyel felér. Fű és fa, étel és ital üdü
lést kinál a testnek, a szórakozások tömege pedig 
az elcsigázott léleknek. A vendéglő kezelését 
Hagyó József, a Oambrinus étterem tulajdonosa 
vállalta el é!> nemcsak a fogyasztásra szánt hol
mik minöségével, de olcsó áraival is meglepetést 
készit elő. A cukrászdát és fagylaltsátrat Weisz 
Sziegfried cég vezeti, aki ki fog tenni magáért és 
cége jÓ hirnevéért. 

Atombolasátor .. rengeteg nyeremény tárgya 
mindenkinek biztosit egy-egy szép emléket az aradi 
ujságirónapról. Egész napi és éjszakai szórako
zás mindössze tlz leihe kerül. ami bizonyossá teszt, 
hogy alig marad otthon valaki ezen a napon. -
K.ésedelmet szenved a betegsegélyzö 
pénztár aradi palotájának felépítése 

Az aradi munkásbiztositó pénztár igazgatósá_ 
gának küldöttsége, amely .a munkásbiztositó aradi 
palotájának épitése érdekében Bucurestiben járt, 
hazaérkezett. A kUldöttség tagjai Platos Joan igaz
gató, Coroban Stefan és Vostinar Gheorghe vol
tak. BUcurestiben a kUldöttség a munkásbiztositó 
pénztárak vezértitkárát kereste fel, aki közölte, 
hogy a munkásbiztositó idei országos költségveté
sébe öt millió leit vettek fel társadalombiztosit6 
eradi palotájának céljaira. Egyelőre azonban a 
palota épitkezésének megkezdése ennek ellenére 
iésedelmet szenved, mert -·például Sighisoa~llfi, 

Oradeán és az ország több más városában a-be
tegl>egélyzőnek nincs saját épülete és előbb itt 
akarnak uj palotát épiteni. Az aradi palota terveit 
a munkásbiztositó pénztár technikai osztálya már 
ki is dolgozta, de Aradnak előreláthatólag a jóvö 
esztendőig kell várni, amig megkezdődhetik az uj, 
modern palota épitése. -

Beteg elelántjan 
átkelt az Alpeseken 

Halliburion ismeri amerikai iró 

\4. R A D I K Ö Z L Ö N Y' 
tC.Pt aue eAU. 

SPORT !~ÖZLÖN'V -=- -
Megalakult az ifiusági ... 

testnevelő -szervezet 
- Csak a szervezet tagegyesűletei tarthatnak ifjuság! esapatot -

A mult évben szavazta meg a parlamentköIcsi és testnev~lö programmját fogja kö· 
az uj testnevelési törvényt. amely szerint vetni. 
megalakult az O. E~ T. R. Onciul. de Edueatie 2. Azon esetben. ha husznál több azokna.Ki 
a Tineretului Roman (A Román Ifjuságot ne- a tagoknak a száma, akik nem nvernek okta
velő Szervezet.) A megalakulásról szóló ren- tást az OETR programmja alapján iskolákban. 
delet megjelent a mult, év május hónapban a vagy cserkész alakulatokban. az egyesület kö
Monitorul OiiciaJ 106-os számában. Az OETR telezettséget váJJaJ cserkészalakulat Jútesr 
szabályzata a testnevelési törvény végrehaj- tésére. 
tási utasitása ka~sán a Monitorul Oficlal 3. Abhán az esetben. ha az O'ETR ren-deI-
1934. év novemberi 272. számu számában je- kezése alá eső ifjal< száma hus7.nál kevesebo 
lent meg. Az OETR szabályzata szerint azok lenne, ugy az OETR által kiHelező oktatást 
az egyesületek, amelyek fiatal 7 és 18 év kö- más egyesületek közösen is elvégezhetik de 
zötti sportolók nevelésével is foglalkozik és ennek az egyesületnek cscrkészalakulata az: 
ezúnek a sportolóknak a száma husznál na.. OETR kötelékébe kell tartozzon. Az e:zyesiHet 
gvobb. akkor az egyes.ületek kötelesek az f h 
OETR programmját követni és minden husz . elelös azért, ogy az ifjak a nevelés órákat 
tagmelbé ~y szakoktatót alkalmazni. Az rcnd(,!=icn látogassák. 
egyesületek egy román nemzetiségű kiképző 4. A nyári iskolai szünidő alatt a nevelést: 
jelöltet kötelesek .küldeni a kiképző közpon_órákat naponta tartják meg. 
tokba, ahol hathetes tanfolyamon képesitést 5· Az elrYesül<etek az évi köz.«vülés U t {ut 
nyernek. li~rom kiképző központ müködik az kötelesek a SJ)Ort. cserkész es pénÚigyi mükő
országban. Breazában (jud. Prahova). Cluion désről részletes évi jelentést .küldeni az OET~ 
és Sendrieeniben (Dorohoi megye). Egyelőre titkárságához. 
a következő tiz megye kiképzőjelölteit rész.e- A törveny szerint az OETR ellenőrzi, tá .... 
siti.k oktatásban a kiképzőközpontokban : Cer- mogatja és irányit ja azokat az egyesületeket. 
nauti, C!ui. Dorohoi, Gorj, Constanta, Nasaud, amelyek a 7 'és 18 év közötti sportolók neve .. 
Orhei, Sibiu, Pmhova és Timis-Torontal. It\. lésével is foglalkoznak 
kik(}pzőjelöltek 75 százalékos utazási kedvez- A testnevelési törvénvren'detkezései sz.e'" 
ményt és az oktatás tartalmá'fa teHes ellátást rint a jövőben csak arok az egyesületek fog .... 
étveznek az OETR-től. Az OETR alapi- laikoztathatnak iiju~gi csapatokat. vehetnek 
tásával kapcsolatban a futbaltkÖ zlpont fel- részt ifiusági együtteseikkel mérkőzéseken~ 
hlvja az egyesiileteket, ho~y alapszabályaikon amelyek eleget tesznek a törvény rendelkel-e
a következő módositást eszközöIjék. anélkül, seinek. tla az e..~yesületek elmulasztják ielV'~ 
hogy az alapszabálym6dositásért rendkivüli teJük ct kérni az OETRköfelékébe és c1mu-4 
köz.gyiiJést hivnánal{ össze: laszt ják az alapszabálymódositást. ak.\:or tö~ 

1. Az OETR, szervezésére vonatkoz6 tör- Dé nem szerepeltethetik ifju $ági csapatukat. 
vény és végrehajtási utasitások alapján az nem vehetnek fel 18 éven aluli játékost. elve ... 
egyesület kötelezi magát. hogya 7 és 18 év szitik minden egyesület legértékesebbjét: at 
közötti koru ta.(daival az OETR nemzeti. er- utánpótlást. 

Cucula, az AItdEFA kitünö csatára sérült, 
de vasárnapi játékára számit a vezetőség 

- A Jiu1 AC ujabb beadvánnyal kavarta meg a selejtezök ügyét -
Emlékezetes, hogy a vasárnapi AMEf A- adványáf elutasitották és igy a második selej

CAO mérkőzésen Chiroiu, a CAOválogatott tező mérkőzés augus~us '4-én Petrosanibari 
hátvédje, egy alkalommal felvágta Cwculát. az kerül lejátszásra. 
AMEfA szélső csatárát, aki a második félidő A GI' -. - . n. O d 

TurinMl jelentik: Richard Hallihurton, az is- 15. perCében el is hagyta a játékteret. A sérü- OrJa tennisZeZOl ra eán 
~ ILer1: amerikai íro, aki elhatározta, hogy lés nem bizonyult sulyosabbnak és a játékos a Szombaton és vasárnap Oradeán bonYQ-i 

megismétli Hannibalnak, az Alpeseken ele- tréningen is megjelent, de közben a ru.gás litjftk le a tlaggenmacher kupa tenniszküzdel" 
fáBtháton való átvomdását, nyomán kelethzett seb infieiálódott és Cucu- meit, amelyeken az aradi Gloria kitűnő gár.; 

egész sereg u)ságiró és fotoriporter kiséretében lát ma a Therapia szanatóriumban Pirée dr. dája igen sok eséllyel st8irto1. A kupa védel" 
átlépett a francia-olasz határon és nagy nehéz- sebészfőorvos, valamint Steiner Jenő dr. meg- méért folyó, pontokra menő küzdelem hét 
s6gek leküzdté'Se után AQStába érkezett. vizsgálták és Cuculának a szanatóriumban versenyszámból áM és pedig két férfi egyes. 

Ma reggel folytatta utját Róma felé. Betánt- való internálása mellett döntöttek. A sérült já- két női egyes ~S három páros (en" férfi, egy 
jáért 3500 Iil:a vámot kellett fizetnie. tékos tehát a Therapia szanatórium lakója, de női és egy vegyes) számból. A Gloria szineit 

Az elefánt annyira elgyengült. hogy Hallioor- az orvosok véleménye szerint. vasárnapi já- az oradcai versenyen Somogyi Klári. Piso 
ton leszállt róla, egyelőre gépkocsi-.ián folytatja téka nem teljesen bizonytalan és lehetséges, Liane. dr. Crasnicné, valamint a Gitta-fivérek 

I az utat és arra törekszik, hogy Dmah, az elefánt, hogy a lJ iul AC elleni első selejtezőn Cucula 'i~ és Crasnic dr. képviselik. 
amelyet nagyon megviselt a szokatlan ut, annyira közremüködtk. '-
me.gerösö~ék, hogy az ut végéig ki ne dűljön. Emlitést tettünk annak id~jén a Jiul AC O Elutasította a Li2a a Spatta kéreImét. 

Az AJpeseken átkelt6ben HaIlihurton Bourg beadványáJról, amelyben a petrosaniak kérték Mint ismeretes. az aradi Sparta, amely az el
Sain<t:-Pierr~ abban a vendJégfogad6ban szállt a szövetséget. hogy a nemzeti bajnokság eso. sőosztályu bajnokságban játszott és az o~ztá .. 
meg, ahol Napoleon villásreggelizett· 180CLban, portiainak osztálycseréjét olyképpen vigyék lyoz6 mérközések során kiesett az eJsőosz" 
mik{X 30'()()() főnyi s~reg.ével áthaladt a Nagy keresztül. hogy aB) csoportok minösitőiének tályból. beadványt nyujtott be a sz6vctség:hcz• 
szent Bernát-szorooon, Mar~o feJé menet. ahol győztese eRyszerüen cseréljen helyet az A) amelyben létszámemelést kért. A szövetsé~ 
aztán egyjklegnagyOOb győzelmét aratta. csoport utolsó helyezett jével. Ennek a bead- régebbi határozatára hivatkozva. elutasitott~ 

HalUburton Napoleon karosszékéba ült és ványnak sikere nincs és nem is lesz, mert hi- a kérvény t, amelyet a Sparta most a Nyulrutt 
ugy IeIeit az uiságirók kérdéseire. szen közben a selejtező terminusát is kitüzték. Li gá hoz adott be, de a Liga legutóbbi űlés.;-a 

Utján g~pkoC:5l kisérte, amely a táborozáshoz A napokban a Jiul AC ui abb beadvánnyal for" uRy~ncsak elutasította a Sparta kérését. 
szükséges felszerelést, az elefántnak szánt takar- dult a központhoz és kérte az augusztus 4-ére O Vasárnap a Otorla-pátyán j~t$zák le az: 

. tnányt vitte és egy óriási szalmaköteget. eisza- Petrosaniba kisorsolt második selejtező mér- lJnirea törpebajnoki meccseit. Az Unírea- ren'" 
kánként ebbe takargatták Dinah-t, hogg rnegvéd- ,kőzésének egy héttel való elhalasztását, dezésében lebonyolításra kerülő törp e
jék az alpesi éjszak~ hidegétől. '_ \ augusztus l1~re. Mi célia . lehetett ezzel a bajnoki mérkőzéseket vasárnap délelött a. 

~ ---~ Az átkelés utolsó kilométerei különösen ne-' petrosalliaknak, azt nem tudn!. de az AMEf A Gloria-pályán bonyolitjik le. A következi) 
I hezek voltak, mert az elefánt megijedt a hegy- képviselője ma telefonbeSZélgetést folytatott meccsek kerülnek lejátszásra: Ullii'Ca,--th

szakadékoktól és a hótól és gyakran meiálit s a szövetség egyik mértékadó funkcionárusá· koah. CAA-Olimpia-PTT, Gloria-SUA és 1 Bem akad to.YáPbm~_ . sal. aki kijelentette. hogy' a ,{.iul AC ~ be~ Ju.ventus-J,r.a.usilvania· 
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Rádi6 müsor -_ Romdnial idöszámitds, --
PÉNTEK, JULIUS ~. 

Bucurestl. 1,05: Gramofon. 1.55: Gramofon. 2·30: 
Gramoíon. 6: Motoi-zenekar. 7.15: Mot0i_zenekar. 8.20: 
Hires énekesek lemezei. 9.iS: Debussy: Kvartett Q-dur. 
9.45: enekszámok. 10.05: Könnyü zene, 10.50: Szóra
koztató zene. 11.35: SzórakQZtató zene, - Budapest I. 
7 45: Torna. Utána hanglemezek. 1: Déli harangszó. 
1'05: Baráth Éva zongorázik, Pálffy Mária énekel zoo_ 
g~rakis~rettel. 2,30: A 2. honvédgyalogezred zenekara. 
5.10: A rádió diáki~lóráia, 6,20: Bertha István szalon
zene!-;ara. 7: Sportközlemények. 7.45: Hanglemezek. 
815: )gnácz Rózsa és Köpecz,ld_Boóoz Lajos dr. elő
adóestje II 30: Cigányzenekar. 12,20: Somló József 
énekel • zongc,.rakisérettel. - Budapest II. 7.05-7.~5: 
Bertha István szalonzenekara, 8.20-9.30: Veres LaJos 
és cigány.zeneka~a. 9.35: Hirek, 9.55-11: Hanglemezek. 
Bécs 1: Rádiózenekar .. 2,10: Rádiózenekar. 3: Casals_ 
leme;ek 440: Ifjusági óra. 5.05: Klasszikus nyitányok 
gramofo~lemezeken. 6.20: Hangverseny. 8: Hirek. 8.30: 
Tánczene. 9: Bruckner-est LinzbőJ.. 11.30: Hangverseny. 
BclJ/:rád 12: Szalonzene. 1: Könnyü zene. 5.40: Gra. 
mofon 8: Gramofon 11.20: Gramofon. - Hamburg. 
1.30: Reggeli zene Íieilsbergböl. 1.10: fuvószene Bré
mából. 3.20: Zenés szórakoztató müsor. 5: Szórakoz
tató zene. G: Tarka _ zene. 910: Szówkoztató zene. -
Mnano. 12.30: Rádióötös, ·2.05: Szórakoztató zene. 
9 .40: Közvetit~s Bécsből 11.30: Kamarazene. - Mün. 
chen. 1: Könnyü zene. 4'40: WOii.dal{ok. 5.10: K0.mara· 
zene 6: Szórakoztató ~elJe 805: Tánczene. 10.10: 
Graener_miivek a szerző ve~én;rletével. 12.40: KÖ:lIlYü 
-zene, - Pozsony. 1.15: Gramofon. 5.30: Rádiózenekar, 
6,50: Magyar közvevtités, 7.50: Gramoíon. 9.25: Hang
verseny. 11,30: Magyar hirek. 11.45:. Gramofon. 

SZOMBAT, JULIUS 27. 

A'RADI KöZLONY 

felvonásban. 10.30: Hirek, 11.55: Jazzenekar, - Buda
pest II. 7.05-8.20: Az Operaház tagjaiból alakult zene· 
kar 9 20-1030: Waldbauer-Kerpely vonósnégyes 
10.35: Hirek . .:.... Bécs 11: Orgon.aszámok és kamara.: 
zene. 1: Operettrészletek. 2.10: Gramofon. 3: Ivar Au
dersen tenor lemezei, 4: Hirek. 4.35: Mandolinzenekar. 
5.55: fuvós,zene. 8: Hirek. 8,35: Bál a Savoyban. Áb
rahám P<lI.: operett je. 11.35: Zenekari hangverseny. 
12-:-1: Bárze.ne. - Belgrád. 12: Gramofon. 1: Könnyü 

,~XX~~~,.~X1C*'.~_~_~_.,._~. 
A 

~HAPAG 
északi utazások 

jegyei az idén is teljesen elfogytak l 
A további nagy szórakozási utak programja: 

HAPAG Skócia, Norvégia és Dániai ut 
aug. 10-25. 

HAPAG Földközi tengeri-ut 
aug. 27. - szept. 14. 

RAP AG Oszi keleti ut 
szept. 16. - okt. 9. 

HAPAG Nyugati földközi-tengeri ut 
okt. 11-28. 

Az utat a szórakozási utakrá ]flgfeliesebb ké
nvelemmel herendezett "M I L L W A U K E EU és 
ST. LOUIS" nevü motol'haiókkal teszik meg. 

" 

! ~. ~..IUS 36. 
=: 

zene. 2.15: DalO«. 5.20: Szal<inz.ene. 8: Gramofon. 
9: Gordonkaszámok. 9,50: Operettrészletek. 11.20-1; 
:f:ttermi zene, - DeutscbJaadseoder. 7.05: Torna. 7.3(}~ 
Könnyü zene. 11,45: Qyermek1eknei( 1: Szórakozwt6 

. zene, 3: Könnyü zene 11.30: Sz6rakoztató zene, 12-
'1.35: Tánczene. - Hellsberg. 6: Harmoni'kazene. 7.: 

Torna. 9: Ájtatosság. 9.30: Torna asszonyoknak, 3.45:: 
Nyári képek. 4.20: Gyermekeknek 5: Köln. 7.20: Or
gonaszámok. 820: Gon!o:1ka_, zongora_ és éneksz~ 
mok. 9.10: Tán"c- 68 H,~.-:.k.oztató zene. 11.30-1: Tánc~ 
zene. - lipcse. 7: T<rnl3. 7.30: Breslau. 9: Torna. 9.2!}; 
Könnyü zene. 1: Stuttgart. 11.30-1: Tánczene. - J\U .. 
lano. 12.30: Könnyü zene. UO: Szalontri6. 6.05: Tánc.. 
zene. 9.40: Tarka .müsor, 10.30: Szimfonikus han;;:ver
senye 12: Hirek. 

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
K0NYVEK· 

Ivan Bunln: "Ifjuság, szerelem .•• " Az "Ifjuság, 
szerelem ... " önéletrajzi regény, amelyben a NO;lCI. 
dijas emi~ráns orosz iró: Ivan Bunin egy mély:!nérző 
kölföi lélek fejlődését tárj.a elénk az első öntudatraéb_ 
redéstől a férfias szerelem kivirágzásáig. Kapható min
den könyvkereskedésben, va,gy Lepagenúl: Clui. Kérje 
az A theneum uidonságainak teiies jegyzékét. 

Hogy fej)ödlk az élet. Zimmermann Ágoston egye
temi tanár: .,fejlődéstan" cimii miive a Magyar Szem
le Kincsestárának egyik legérdekesPibb kötete. Tarta\... 
mábúl kieme\iiik: Általános fe.i!ődéstan. A nemi sejtek. 
A termékenyités, stb. Ára füzve 27, kötve 40 lei min.. 
den könyvkereskedésben, vagy Lepagenál: Cluj. 

" Tanu:mányutak Eszak- és Délamerikába. Valentin KataJev: "HaJrá!" Valentin Katajev Orosz.. 
ország egyik legnagyobb humoristája, aki miiveiben .a 

Olcsó k 3zéptengerl sziinldei és afrikai tanul· szovjetál!apotok pv.mpásnál pompásabb karrikaturáit 
mlÍnyutazá.solt a német AF8.IKA·LINiE bajOlval irja meg. Kiilön érdekessége a könyvnek a divatos ex-:, 

A részvétel ára a mal Időknek megfelelő. presszionista stilus, amely szokatlan és meglep(í képei.. 

l l á k . l k 'k vel az u'j szovjet-iroóalmi i,zJés mu~atságos tükre. A Ki-
Bucuresti. 1.05: Könnyü zene. 1.55: Könnyü zene· Prospektus, fe vi ágosit so ,Je ent . ezese: tünő kötet az Atheneum regénysorozatában !IlG<St jeleni 

2-35: Könnyü zene. 6: Katonazene. 7.15: Katona.zene. '. - :: BAPAG képviselet:. 461 meg. Kapható minden könyvkereskedésben, vagy Le. 
S·20: Uj lemezek 905: Jazz 10·50: :t:ttermi zene. pegan~l: Clui. 
ti.35: :f:ftermi ze~e.:-' Bud~st I. 7.45: Torna. Utána K"n tle lt VI'Z· um' és Utazás"1 "Irod"ban u s \. - l ................................... .. 
banglemezek. 1: Déli harangszó. 1.05: Losonczi Schwei_ A szerkesztésért: 
tzer Oszkár szalonzenekara .• 30: Hanglemezek, 6.20: . Arad, Bul. Reg. Maria 24. Telefon: 86. 
Czicza JÓzsef és ciglÍllyzenekara. 7.40: Hal1glem(!ze~. ..VVV~~~~V~V~V~~... Dr. STAUBER JÁNOS 
~.l5: Operettelöadás közvetitése .• ,Gésá,k". Operett ket . "fl.~~·ft""'~4"e>~ft~ .. n~ ...... ft> felel • 
•••••••••••••••••••••• ~ •••••••••••••• U~~r'l.~_"'·~·'f}Ó~~ ••••• O ................................................. .... 

. , i"':" T E~ ~ E Tr Beraktározásl raktárban Stro Moise ,A p R O H I R D ]cf.: ~. ~~. v f: T f l F~ E L A D .4 S !"icoara Nr. 9-11. mindellllemü' ingós!. 
,. ______ •• ____ 1 ______ 11-=._· _____ o ___ ta___ - gok o o~óa beraktározhatóIr. Eladó egy 

• - \Ii Börgarniturák, ebédlők, hál szoMI" ~on~ora, e!ty üzleti bereJdezés, h:ét vit-
Egy apróhirdetés QO I · Minden tová',:,.~l Singer varrjgépek, zongorák, konyha- any lu~zter, egy márvAnyos mozsdó, egy 

~ el. :_: szó 2 leL :-: kredencek, clománok, iróasztalok, könyv- előszoba 1al, egy uj hAlószoba és egv 
ára 10 szóig cSUpán . é k \" 'h' ák J'~gsz~k- diszes ebédlö. 4228 szeKr nye, '. er, e.m cass , " n 

Az ap:rÓhircl\etések előre flzetendők" rények, c8.dárolr, szőnyegek, g~ermek-

f l 
ágyak, di;zlárgyak, tükrös szekrénv· Pléh· és fabordók eladók. Cim ali! 

Anro"blerdetéseket esto 9 oFráelf! veszne~ e festmén\ek stb. stb alkalll,iáron eladók. Aradi Közlönv kiadó;iLban. 
)I' 'o ~ ZaloJ{tárgyakra a le~magasabb össze· 

A de ll·· iM ke ~ Flíe t l e T l I 151 geket csak az áHalunk kepviselt timl- M t l · 
DZ ra l nOZ ony lauOnlva a HI. - e e.: :~:~~\6!~~~fhaáfe:~~~~g:~~:· v!~f!.~:St ~ n ~lnr~ J~Jlr 

-- ,.< U~flSIO" biz. Üzlet, Bul. Reg Maria 
;eW-liQ4 n. Dácia mellett. 4639 

----------•• --- TEKINTS~ lUe~ okvetlen mindenk' ~::I' L E V E L E Z e H· L A K ÁS. rakatunkat ......................... 
.,Nyugdijjogosult fötisztwiselö" jel. 
igére levél van; kél'em a tiókkiad(\!:>an 
AtveRni. 

= 

HÁZASSÁG.. 
• 

KÉl'MILLIO ké3'tpénz 6s ugyammnyi 
ingatlan hozománnyal férjhecmenne idő· 
Eebb csinos Arvaleáa:ny. ÜBszeköttetést 
létrehoz Bizony' Fereno 11> éve 1enniWló 
hllzasEágiözveti1.ő Irodája Timi~oara, 

Reg. Maria 7. 4021 

NösUlne V8€yonos ur a5 t;vnélfiataiabb 
uri, v II g Y Otn o s, zongorálZó, csalódott 
leáunyal, ~zveggfiEll. GyeJ'mek lehet. 
• Doktor- ~ligére akiadóba. 4223 

HIV ATALNOKNÖ keres különbejáratu 
l,utorozott szobát teljes ellátással keresz
tény uricsaládnál belvárosban. Cimeke: 
"Teljes penzio" jelig6re a kiadóbll kérem 
lea dm, 4216 

KER!<:Si::K az Elena·uooal iskola közelé
ben 2 vagy 3 szobás tisz'a, Bzflraz ma. 
gllnb.ázat. Cimeket a kladóba kérek. 4224 

ÖTBZOBÁS, erk6lyes, modern lakás uj
rafestv~ kiadó augusztus l-re Stro Emi
nesou No. ao. 4227 

BUTOROZOTT, fürdősli!obás 1ak§.st kere
sek ellátással. Cimeket a kiadóba kérek 

4'231 

fetlér, nyol1ás nél-I 
kiili tiszta csoma
go~ó papir 5 kg-os 

cson=agokban 

I !~ra~~!~~ö~y ~~~d~j~~! 
TISZTA MOSOTT RONGYOT gépe., 
tisztitásé.ra kisebb tétell:en keresünk 
megvételre. Cim az Aradi Közlöny kl
adóhivatalában. 100 

5 kg."os csomagokban 

501eiért kapható 
az Aradi Közlöny főkiadóJában. 

ARANY AT. ezüstöt, szőnyeget soha el 
nem ért 'magas Arban veszünk. Ha!!z· 
nálja ki a kedvező alkalma.. ,.Comisio· 
Dacia kávéház mellett. 3651 

EL LÁ T A S. 

Casoaia UdU1ötelepen olcsón nya
r~lhat l lt'elv,lágosilás S á n d or I v á n 
& Comp sorsjegyirodában. 422~ 

UlLETEK • 

:~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~.I Rentabilis váUa1kozasboz 250-800 

I ezer leiel tár~at keresek. Aj luda tokat ----------------------A4LK A LM A Z~.s. 
• rrn .......... n. ......... .u ..... ... 

Szobale{myt elsőoondüt keJ)es url css
lád auguil3tus lo-re, JOzni tudók elönyben. 
Cim a kiadóbllll. 

----------------------------~ 

HUN G ARI tl.. .Ranl.blli'· i'U"" • ki.dó.... " .. 

Na;;yszálloda .A. HI.~5Pé~t~n~,~N 
j~ U DA.PEST, • 

Német kiS1asszOllyt 3 évelf kisleánY 
mellé délel~ttre kd"esek. Cim a kiadó_, 
b~~:-.. . _ _ _ li Ir +_ aDunaparton. Elökelo otthon! PolgárI aira](! 
Perfekt .. szakácsné augusztus l-re I T ai v i r a t c Im: "H U N G A R I <i) T E LI., 

telvétetlk. .Armatura" Piata Cetatea !~;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;.;;;;;;;;;;;;;;;;;;;.: 
V8QUo. L 


